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DEVLET-İ OSMÂNİYE’NİN SON BİR ASIRLIK TÂRİH-İ 

TECEDDÜD VE İNKILÂBI 

1203-1324 (1789-1908) 
 

(Onuncu Nüshadan Mâbad) 

 

 

Sene: 1206 (1792) 

(s.1) Avusturya ile Rusya’nın müttefikan açtıkları harb, Devlet-i 

Âliyye’nin kuvvetini ikiye taksîm eylemiş ve binâenaleyh Aliyye-i Hükûmet 

oldukça müşkil bir mevki’de kalmış idi. Bereket versin o sıralarda olanca 

şiddetiyle hüküm-fermâ olan Fransa İhtilâl-i Kebîri Avusturya’yı mutekiz 

bulunmaya yani bütün nazarını garp hududuna hasr ve nasb eylemeye mecbûr 

etmiş olduğundan, Osmanlılarla çarnaçâr (mecburen) Ziştovi Muâhedesini 

(Antlaşmasını), akd etmiş idi.  

Rusya Devleti dahi sâha-i harbde yalnız kalmasından ve arzusu nisbetinde 

(s.2) mazhâr-ı muzafferiyet olamayan ‘askeriyenin yorgun bulunmasından ve 

harb devâm edecek olur ise Devlet-i Osmâniye’nin Avusturya hudûdunda 

bulundurduğu kuvveti de kendi üzerine sevk edeceğini bildiğinden, devletimizle 

musâlaha (barış) ve muâhede akdine temâyül gösterirdi. 

Sultan Selim-i Sâlis hazretleri Rusya ile harbin devâmı tarafdârı idiyse de 

Devlet-i Âliyye ile müttefik olan Prusya Hükûmetinin Fransa İhtilâli hasebiyle 

Rusya’ya îlân-ı harb etmekde mâzur olduğundan ve ricâl-i vükelâ ise derkâr olan 

buhran-ı mâliyeden dolayı Sultan müşârünileyh akd-i musâlehaya imâle (meyl) 

eylediklerinden, bin iki yüz altı senesinde (1792) şehrinde Rusyalılar ile bervech-

i âtî (aşağıdaki) muâhede akd edildi ki mütalâasından müstebân olacağı 

(anlaşılacağı) üzere bunun hükmü -Kaynarca Muâhedesi ahkâmına nazaran -  

pek hafif addedilebilir: 

Yaş Muâhedenâmesi 

Birinci Madde.- İki devlet beyninde sebkat eden (geçen) her dürlü 

muâhedât (anlaşmalar) ve muhâsamât şimdiden def’ ve ref’ olunup gerek 

şehinşâh-ı azâmet-i nişân-ı âli Osmân ve gerek bilcümle Rusyalıların pâdişah ve 

imparatoriçe-i uzmâsı ve onların verese-i taht ve ahlâfları beyninde ve reâyâ ve 

berâyâları miyânelerinde cem’-i evzâ-i hasmâne ve muâdât ale’d-devâm terk 

olunup nesy-i müebbed ile mensî ve metrûk kala ve bundan böyle berren ve 

bahren musâlaha-ı müebbede cârî olup tagayyürden ârî ve beri ve metîn ve 

üstuvâr dostluk ve revâbıt-ı musâfatı îfâ birle el-hâletihâzihi mün’akid olan 

musâlaha ahidnâmesi şürûtunun kemâl-i saffet ve dikkat ve ihtimâm ile mer’î 



  Mekteb-i Mülkiye Mezunları İttihad ve Teâvün Cemiyeti Tarafından Her Ay İbtidâsında Neşr Olunur Mecmuadır 

 

2  

 

 

tutulmasına sa’y ve ikdâm oluna ve bu vehcile ki cânibeyn birbirlerinin hakkına 

bir türlü hareket-i hasmâne ve esbâb-ı düşmanâneye sırren ve alâniyeten 

mübâderet etmeyeler ve tecdîd olunan işbu muvâlât ve musâfât muktezasınca, 

muâhid olan iki devlet bilâistisnâ cânibeyn reâyâsına her hangileri iki tarafa cürm 

ve kabahatle müttehim iseler, töhmetleri tarafeynden nesyen mensîyâ alelıtlak 

affolunup, çekdiri ve zindanlarda mahbus olanları âzâd ve ıtlâk birle nefy ve 

meks (s.3) ettirilen kesâna vatanlarına avdete izin ve ruhsat verilip, mukaddemâ 

nâil oldukları pâye ve malları bâde’s-sulh kendilere redd ve ircâ olunup aherler 

tarafından mezbûrlara bir türlü zarar ve ziyan ve taarruz tecvîz olunmayıp ve 

mersûmînden her birisi hemşehrileri misillü memleketinde cârî olan kavânin ve 

kavâidin zîr-i himâyesinde mahmî olarak geçineler. 

İkinci Madde.-  Târih-i Hicrînin 1188 senesi Cumade’l-ûlâsının 

ondördüncü gününde yani 1774 sene-i Rûmiyesi Temmuzun onunda akdolunan 

musâlaha ahidnâmesi ve yine târih-i Hicrînin 1193 Cumade’l-âhirinin yirminci 

gününde yani 1779 sene-i Rûmiyesi Martının onunda akdolunan muâhede-i 

mukarrere ve târih-i Hîcrinin 1197 senesi Recebinin yirmibirinde yani 1783 sene-

i Rûmiyesi Haziranının onunda akdolunan Ticâret Muâhedesi ve târih-i Hîcrinin 

1198 senesi Saferinin onbeşinde yani 1183 sene-i Rûmiyesi Kânûn-ı evvelin 

yirmisekizinde akdolunan Rusya Devletine Kırım ve Taman’ın ilhakını ve Kuban 

nehrinin hudûd olduğunu mübeyyen senet, işbu ahidnâme ve senedât-ı sâbıka ile 

tebdîl ve terkolunmuş maddelerden mâadâ, bâkî kalan bi’l-cümle şürût ile işbu 

müsalâha ahidnâmesi muktezâsınca te’kid ve tasdik olunur ve zikrolunan 

muâhedât ve senedât, bilâhalel mer’î ve muteber tutulup hüsn-i riâyetle kâmilen 

icrâ ve îfâsına devleteyn-i müteahhideyn taahhüd eder. 

Üçüncü Madde.-  Esasın şart-ı sânîsinde ilelebed Nehr-i Turla iki devletin 

sınırı ola bu vecihle ki bundan sonra bittamâm Rusya Devletinin hududu, nehr-i 

mezbûra değin imtidâd oluna deyü mestûr olduğuna binâen, devleteyn-i 

müteahhideteyn beynlerinde bi’l-ittifâk, işbu maddeyle karar verildi ki Devlet-i 

Âliyye ile Devlet-i Rusya memâliki beyninde aleddevâm Nehr-i Turla hudûd 

olup şöyle ki nehr-i mezbûrun sol tarafında olan bi’l-cümle arâzi, ilelebed 

kâmilen ve bilâ-mümânaat Rusya Devletinin zîr-i hükmünde bâkî kale ve nehr-i 

mezbûrun sağ tarafından olan bilcümle arâzi dahi Rusya tarafından redd olunup 

ilelebed kâmilen ve bilâmümânaat (engellemeden) Devlet-i Âliyye’nin taht-ı 

hükûmetinde bâkî kala. 

Dördüncü Madde.- İmdi devleteyn hudûduna dâir karardâde olan nizâm 

(s.4) ve intizâma binâen Esas’ın şart-ı râbii mûcibince iki devletin sâir cümle 

sınırları, işbu muhârebeye gelince ne vecihle iseler, yine ol vecihle Rusya Devleti 

askerlerinden işbu muhârebede istîlâ olunan bilcümle yerler ve derûnunda olan 

kaleler, Rusya Devleti el-hâletihâzihi bulundukları vech üzere Devlet-i Âliyye’ye 

reddeder. Binâenalazâlik Rusya İmparatoriçesi tarafından zabt ve istîlâ olunan 
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Bucak memleketi ve Akkerman ve Kili ve Bender ve İsmail kaleleriyle ve cem-i 

kasabât ve mahallât ve kurâları ve sâir her ne derûnunda mevcud ise Devlet-i 

Âliyye’ye reddeder ve Boğdan memleketini cem-i şehir ve emâkin ve mesâkin 

ve sâir her ne derûnunda mevcûd ve münderic ise redd ve teslim eder. ve Devlet-

i Âliyye dahi memâlik-i merkûmeyi mevadd-ı âtıüz-zikr üzere kabul edip, alenen 

ve kâmilen riâyet edeceğini taahhüd eder. Evvelen bâlâda mezkûr ikinci madde 

ile tecdîd olunan târih-i Hicrînin 1188 senesi Cumâdelûlâsının ondördüncü 

gününde yani 1774 sene-i Rûmiyesi Temmuzunun onunda mün’akid ahidnâmede 

ve yine târih-i Hîcrinin 1193 senesi Cumâdelâhirinin yirminci gününde yani 1779 

sene-i Rûmiyesi Martının onunda nizâm bulan tenkîhnâmede ve yine târih-i 

Hicrînin 1198 senesi Saferi’nin onbeşinci gününde yani 1783 sene-i Rûmiyesi 

dâhilinde Vezîriâzam tarafından Devlet-i Osmâniye cânibinden olarak verilen 

senette, her ne ki Eflâk ve Boğdan memleketlerinin menfaatine dâir muharrer ve 

münderic ise bilâhâlel mer’î ve mûteber tutulup kemâl-i dikkatle icrâ ve îfâ oluna. 

Sâniyen, atîk muhâsebeler içün her ne gûnâ ise gerek nükûd akçe ve gerek sâir 

tarîk ile bir nesne Boğdan memleketinden talep olunmaya. Sâlisen, işbu 

muharebenin cümle müddet içün bir türlü teklîf veyâhut âhir vergi talep 

olunmayup muhârebe imtidâdında pâzde oldukları mazarrât ve tahrîbât-ı 

müteaddidelerine nazaran, bundan sonra dahi iki sene mühlet birle zikr olunan 

Boğdan memleketini her türlü vergi ve teklîften muâf birle, iş mühlet-i muâfiyet-

i mezkûre, mübâdele-i tasdiknâme târihinden addoluna. Râbian, terk-i vatan ile 

âhar mahâllere varmak rağbetinde olan Hânedânlar, bilcümle eşyâlarıyle 

nakletmeye serbestiyet üzere me’zun olalar. Ve işbu Hânedânlar emlâkini 

Devlet-i Âliyye reâyâsından olan akrabâlarına ve diledikleri yine Devlet-i Âliyye 

reâyâsından kimesnelere itâ ve kāide-i memleket üzerine mersûmlara füruht 

eyleyüp ve kendi mesâlihinin tanzimi içün (s.5) vakt-i kâfileri olmak için 

serbestiyet üzere vatanlarından nakleylemelerine ondört ay müddet imhâl 

olunup, işbu müddet-i mühlet, tasdiknâme-i mubârekenin mübâdelesi târihinden 

mâdûd ve mahsûb oluna.  

Beşinci Madde.-  Devleteyn-i müteahhideteynin miyânelerinden saffet ve 

muvâlâta delâlet olmak için ki el-hâletihâzihi beynlerinde sulh ve salâhın ve 

hüsn-i ittifakın tecdîdiyle kanaat olunmayup zaman-ı müstakbel için dahi 

müsâlahanın zâbıta-i kaviye ile rabtını ve her türlü esbâb-ı mübâhase ve bürûdete 

müeddî olur hâlâtın def'ine sa’y mâ-lâ-kelâm ile tâlip oldukları cihetlerinden 

Devlet-i Âliyye taahhüd eder ki mukaddemâ sâdır olan fermân-ı âlî-şânın bu defa 

tecdîdiyle Tiflis Hanının yed-i hükûmetinde olan memleketine ve sekenesine 

Ahıska Vâlisi zâbitân ve serhad zâbitanı ve sâireleri min-ba’din sırren ve 

alâniyeten bir türlü bahâne ile bîhuzur ve taaddî etmemek ve katiyyen hüsn-i 

ittifak ve hemcivâriye mugayir, taraflarından halel getirilmemek bâbında mezkûr 

Ahıska Vâlisi ve serhad zâbitânına ve sâire eşedd-i tenbih ve te’kid ile fermanlar 

ısdâr ve tesyâr oluna. 
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Altıncı Madde.-  28 Kânûn-ı evvel sene 1783 gününde bilcümle Devlet, 

Rusya’ya Kırım ve Taman’ın ilhakına dair ve o havâlide devleteyn-i 

müteahhideteyn beyninde nehr-i Kuban hudûd tâyin olunduğunu mübeyyen 

mün’akid olan sened-i sâir uhûd ile maân işbu muâhedenin ikinci maddesile 

temhîd ve te’kîd eyledikten sonra Devlet-i Âliyye vakt-i müstakbel için 

devleteyn-i fâhimeteyn miyânelerinde sulh ve salâh ve refâhiyet ve hüsn-i 

ittifakına halel getirebilir cümle vesâili teb’îd eylemek murâd ve maksûdunda 

olduğunu izhâr ve beyân için alenen va’ad ve taahhüd eder ki nehr-i Kuban’ın 

sol yakasında hudûd dâhilinde mütemekkin bilcümle Devlet Rusya’nın hudûd ve 

sınırlarına tecâvüz etmemesine ve Rusya İmparatoriçesi reâyâlarına ve onların 

emâkin ve mesâkinlerine ve arâzilerine dahi bir türlü taaddî ve gasb ve hasar 

zuhûra getirilmemesine ve hafî ve celî bir türlü bahâne ile Rusya âdemlerini 

kayd-ı esire giriftâr eylememeleri içün zabt birle men’ ve tahzîr zımnında kendi 

iktidârını ve cümle vesâili bezl ve îmâl edip ve ol bâbda taraf-ı Devlet-i 

Âliyye'den hilâfında olan alâeyyihâl-i eşed üzere tedîb ve gûşmâl olunacaklarını 

müş’ir lazımgelen kimesnelere eşed vehcile fermanlar îtâ (s.6) ve zikr olunan 

tenbîhât işbu müsâleha-i hayriye bâdel-in’ikâd tasdîknâmeleri dahi mübâdele 

olunduktan sonra, ol havâlilerde îlân ve beyân oluna. Ve eğer akvâm-ı mezbûre 

işbu ahidnâmede karar verildiği sûretten nâşî, kendilere eşed üzere bâlâda 

zikrolunan tenbîhâtlarına dahi nazar etmeyip onlardan bir kimesne bilcümle, 

Rusya’nın hudûdlarına tecâvüzü irtikâb ve gasb ve hasarât ve zarar ve tahrîbat 

tertib edip yahut hayvânat ve sâir nesneyi gasb ile alıp götürdükleri veyâhud 

Rusya âdemlerini kayd-ı esire giriftâr eyledikleri sebebiyle şikâyetleri takdim 

olunduğu surette, derakab ve bilâ-te’hir gâret veyâhud gasb olunan nesne istirdâd 

birle terâzî oluna. Ve bâhusûs ahz olunan Rusya âdemleri bir türlü bahâneyle 

idhâl olunmaksızın bilâ- te’hir ve min-gayr-i tereddüd teftîş ve tahkîk birle 

sebilleri tahliye ve âzâd ve terettüb eden hasârât tazmîn birle cürüm ve kabahatle 

müttehim olan kimesneler dahi ibreten lisâirin hudûd dâhilinde Rusya serhad 

zâbiti tarafından nasbolunacak me’mûrların muvâcehesinde ted’îbleri icrâ ve îfâ 

oluna. Ve eğer gayr-i me’mûl şikâyetleri takdim olunduğu târihten altı ay 

zarfında dahi tazmîn olunmadığı surette. Devlet-i Âliyye taahhüd eder ki Rusya 

Elçisi tarafından tahrîr ve inhâ olunduktan sonra bir ay zarfında bil-cümle 

müterettib olan zarar ve hasarları kendi hazînesinden tazmîn edip ve 

hemcivârında olan hudûdların emniyet ve refâhiyetine halel getirdikleri içün 

bâlâda mezkûr va’z ve tanzîm olunan te’dîbleri dahi bieyyihâlin ve vücûh ile 

müttehimleri üzerine fiilen ve min-gayr-i te’hir icrâ ve ifâ oluna.  

Yedinci Madde.- Ticâret maddesi tarafeyn hüsn-i ittifakının habl-i metîn 

ve rasîn-i aslîsi olduğu cihetle Devlet-i Osmâniye,  Rusya Devletiyle bu vecihle 

müsâfât ve muvâlâtını tecdîd kılıp saffetini izhâr için ve devleteyn reâyâları 

beyninde ticâretini bilâ-mümâneatin emînen ve sâlimen icrâ ve tarafeyn 

menfaatinin vech-i ehven üzere mütezâyîd olmasına tâlip olduğuna binâen 
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Devlet-i Rusya ile mün’akid olan ticâret muâhedesinin Cezayir ve Tunus ve 

Trablusgarb Ocaklarına dair altmışbirinci maddesini işbu madde ile düstûrü’l-

amel îtibar eder. Rusya reâyâlarından Cezayir ve Tunus ve Trablusgarb Ocakları 

korsanlarına müsâdif olup bunlardan sebî ve istirkâk olunur ise veyâhut 

zikrolunan (s.7) korsanlar Rusya tüccarının sefînesini veyâhut malını alırlar ise 

Devlet-i Âliyye, zikrolunan Ocakların üzerinde olan iktidârını îmal ile bu vecihle 

esir edilmiş Rusya reâyâlarını tahlîs ve ahz olunmuş sefînelerini ve emvâl ve 

eşyâ-yı mağsûbelerini, ashâbına istirdâd ve lazım gelen zarar ve hasarlarını tahsîl 

ettire ve Devlet-i Âliyye tarafından verilen fermanlar Cezayir ve Tunus ve 

Trablusgarb Ocakları tarafından icrâ olunmadığı haberi vürûdunda ba’dettahkîk 

o vakit Rusya Elçisi veyâhut Maslahatgüzârı tarafından Deraliyye’de tahrîren 

inhâ olundukta o târihten iki ay îtibâriyle yâhud mümkün olur ise dâhi mukaddem 

hazîne-i hümâyundan tazmîn ve terâzî husûsuna Devlet- i Âliyye taahhüd eder.  

Sekizinci Madde.- Gerek inâs, gerek zükûr cinsinden olan bi’l-cümle 

üserâ-yı muhârebe ve sâir esirler her ne pâye ve rütbeden iseler iki devletin 

arazîlerinde bulundukça, Rusya Devletinde irâdetleriyle tanassur eden Müslimîn 

ve Devlet-i Âliyye’de yine hüsn-i irâdetleriyle dîn-i Muhammedîyi kabul eden 

Hristiyanlardan mâadâ, bi’l-cümle işbu ahidnâme-i mübârekenin tasdiknâmeleri 

mübâdelesinden sonra, derakab ve asla bir türlü bahâne ile tarafeynden bilâ- ivaz 

ve bigayr-i semen âzâd ve istirdâd ve teslim oluna. Kezâlik giriftâr-ı bend-i 

istirkâk olan bi’l-cümle Hristiyanlar Lehlü ve Boğdanlu ve Eflaklü ve Moralu ve 

ahâli-i Cezayir ve Gürciler ve sâir bi’l-cümle ve bi’l-istisnâ bilâ-semen ve gayr-

i ivaz âzâd olunalar. Kezâlik işbu musâlaha-i mübârekenin in’ikâdından sonra bir 

takrîb ile giriftar bend-i istirkâk olan Rusya reâyâları, Devlet- i Âliyye’de 

bulundukça red ve teslim olunalar. Ve kezâlik, Devlet-i Âliyye’nin reâyâları 

hakkında biaynihî ve muâmele-i müteşâbihe üzere hareket etmeye Rusya Devleti 

taahhüd eder. 

Dokuzuncu Madde.- Egerçi hâlâ musâlaha-i hayriyenin maslahatı nizâm 

bulacağı takrîbiyle âlât-ı harbiye te’hir olunup amâl-i düşmanâne sudûr 

bulmayacağı her ne kadar meczûm ise de lâkin işbu muâhedeyi bad’e-l imzâ 

Rusya Devleti’nin bu maddeye dâir Başmurahhas kılınan bilfiil müsteşar-ı hâss 

tarafından derakab Rusya Devleti asâkirinin ve donanmalarının üzerlerinde 

serkerdesine ihbâr edip, kezâlik iki ulu devletler miyânından sulh ve salâh ve 

musâfât ve muvâlât karar bulduğu, Devlet-i Âliyye’nin (s.8) Sadrâzamı hazretleri 

tarafından dahi donanmalar ve miyâne-i asâkir-i Osmaniyânda ifâde ve beyân 

oluna. 

Onuncu Madde.- Devleteyn beyninde musâleha-i mübârekenin ve safvet 

ve muvâlâtın ziyâde takviyesi zımnında iki devlet tarafından bi’l-ittifak tâyin 

olunacak vakitte cânibeynden alenen fevkalâde Büyükelçiler ba’s ve tesyîr ve iki 

elçiler re’s-i hudûdda muâmele-i müteşâbihe ile istikbâl olunup, Devlet-i Âliyye 
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ve Rusya Devleti indlerinde ziyâde mûteber olan Avrupa Devletleri elçileri 

haklarında icrâ olunan resm-i mûtad mûmâileyhimâ haklarında dahi mer’î kılınıp 

ve delâlet-i safvet-i cânibeyn olmak üzere elçiyân vesâtetiyle şân-ı devletlerine 

lâyik hedâyâ irsâl oluna. 

 Onbirinci Madde.- İki ulu devletler beyninde işbu şürût-i muâhede rabt ve 

tanzîm olunup tarafeynden tasdiknâmeleri dâhi mübâdele olunduktan sonra, 

Rusya İmparatoriye asâkiri ve ince donanması, Devlet-i Âliyye 

memleketlerinden huruca mübâşeret eyleyeler ve asâkir ve donanmanın bu 

maḳūle huruçlarında dahi vakit ve zamanın hâline tatbîk etmek lâzım gelmekle 

binâenaleyh, devleteyn-i müteâhhideteyn bi’l-ittifak, işbu gelecek 1792 sene-i 

Rûmiyesi Mayısının onbeşinci günü netîce ve nihâyeti vâde olmak üzere bi’l-

müzâkere karar vermeleriyle tâyin olunan vakt-i mevûdda Rusya askeri Nehr-i 

Turla’nın sol yakasına kâmilen ve tamâmen mürûr ve ince donanması Nehr-i 

Turla boğazlarında tamâmen taşra huruç eyleyeler. Ve Rusyalu tarafından isti’lâ 

olunup işbu müsâlaha ahidnâmesi mucibince, Devlet-i Âliyye’ye redd olunacak 

kıla' ve memleketlerde mademki Rusya İmparatoriye askerleri buluna, işbu 

memleketlerin hükûmet ve nizâmı Rusyalunun zabtında bulunduğu üzere kalıp, 

Rusya askerinin külliyen huruçları vaktine değin Devlet-i Âliyye cânibinden 

memâlîk-i mezkûrenin hükûmetine müdâhale olunmaya ve bu memleketlerde 

bulunan Rusya askerinin iktitâf-ı mekûlât ve tedârik-i levâzım-ı sâiresine el’an 

amel olunduğu üzere kezâlik tamâmen huruçları gününe değin amel oluna.  

Onikinci Madde.- Cânibeyn murahhasları işbu muâhedeyi imzâ eyledikten 

sonra şehinşâh-ı azametnişân-i Âli Osman hazretlerinin Sadrâzamları tarafından 

ve bi’l-cümle Rusyaluların Pâdişah ve İmparatoriçe-i uzmâsı cenâblarının dâhi 

(s.9) Başmurahhas bi’l-fiil müsteşar-ı hâssı tarafından işbu mün’akid olan 

musâlaha-i mübârekenin temhîn edilecek tarafeyn senetleri yine murahhasların 

yedleriyle Yaş kasabasında, iki haftada ve kâbil olursa müddet- i a’kalde 

mübâdele oluna. 

Onüçüncü Madde.- Hâlen mü’nakid olan işbu müsâlaha-i mübâreke-i 

müebbedenin şerâitini gerek azametlü şehinşâh-ı Âli Osman hazretleri ve gerek 

İmparatoriçe-i uzmâ cenâbları tarafından kendi imzâlariyle ve alenen 

tasdîknâmeleri dâhi, işbu muâhede-i mübâreke nizâmpezîr olan mahâlde akdi 

tarihinden beş haftada ve kabil ise dâhi mukaddem tarafeyn murahhasları 

vesâtatiyle mübâdele eylemek lâzım gelmekle işbu muâhedeyi cânibeyn 

murahhasları kendi imzâlariyle imzâ ve mühürleriyle temhîr eyleyip beynlerinde 

mübâdele etmişlerdir. 

Fil yevm’il hâmis ve’l-işrin min Cumadelulâ sene sitte ve mi’eteyn ve elf. 

(1206 yılı Cemaziyelevvel ayının 15’i Perşembe günü) 

15 Cumâde’l ûla, sene 1026 (10 Ocak 1792) 
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1206 (1792) Senesine Aid Bakiye-i Islâhat 

204 ve 205 (1790 ve 1791) senelerinde Akdeniz ve Karadeniz’de vukûa 

gelen muhârebâtta Osmanlı Donanması efrâd ve ümerâsının gösterdikleri gayret 

ve fedakârî nâmlarını ilelebed îkâ edecek derecelerde olup ancak Rusya ve sâir 

hemcivâr Hükûmetlerin mâlik oldukları gibi, sefine-i harbiye mikdârı adeden ve 

istiâben Osmanlı sefâininden ziyâde muhârebât-ı ahîrede dahi – her ne kadar 

te’mîn-i zafer edilmiş idiyse de- bir çok zâyiât ve hâsarât vukūa gelmiş ve asâkir-

i bahriye-i Osmâniye’nin nizâm ve intizâmca asâkir-i berriyeye [yeniçerilere] 

fâik olduğu delâlet-i vukūat ile anlaşılmış olduğundan Ziştovi ve Yaş 

muâhedelerinin akdinde ve Ordu-yı Osmâniye’nin avdetinden sonra, Sultan 

Selim hazretleri zâiyât-ı bahriyeyi tazmîn etmek ve arslan yürekli bahriye 

askerine bir kat daha nizâm ve intizâm vermek üzere, bir kadro tertîbiyle 

donanmanın ona göre icrâ-yı ıslâh ve ikmâlini emreylemiş ve bunun netîcesi 

olarak, bütün süvâri ve kapudan ve emsâli ümerâ (s.10) ve zâbitân ve efrâdın 

salyânelerine bazen birer misli ve bazen iki misli raddesinde zamâim icrâ 

edilmekle beraber ümerâ ve zâbitan-ı bahriyenin- derece-i iktidârı ve gayretleri 

esas ittihâz edilerek- sûret-i nasb ve terfî ve azl ve mücâzâtlerine dâir bir de 

muntazam kānûnnâme kaleme alınıp mevki-i icrâya konulmuştur. 

Yine bu sene içinde tımar ve zeâmet kānûnunca da bâzı ıslâhat icrâ edilmiş 

ve teşkîli mutasavver olan Nizâm-ı Cedîd askeri için muktezî mebâliğin te’mîn 

ve tedârikine medâr olmak üzere sancağında ikāmet etmeyen ve ehil olmayan 

ashâb-ı zeâmetten birçoğunun uhdesindeki tımarlar alınıp daha nâfi şerâitle 

müstahaklarına tevcîh ve îtâ kılınmış ve tımardan mahrum kalanlara1 isbât-ı 

liyâkat eyledikleri zaman, yine uhdelerine ehliyet ve kifâyetleriyle mütenâsib 

arazi ve sâire verilmek üzere kendilerine bir sene müddetle mehil verilmiş ve 

keyfiyet her tarafa îlân edilmiştir. Bunun netîcesi olarak sancaklardaki asâkir 

tekessür etmekle beraber nizâm ve intizâmca da hayli terakkî görülmüştür.  

1207 (1793) ve 1208 (1794) senelerinde teceddüd ve inkılâba âit başlıca 

bir vak’a cereyân etmeyip 1209’da (1795) bâzı ıslâhat-ı askeriye ve mülkiyeye 

teşebbüs olunmuştur. 

1204 (1790) tarihinde ibtidâr edilecek iken, Rusya ile Avusturya’nın 

gafleten ilân-ı harb eylemeleri üzerine, neticesiz kalan umûr-ı ıslâhiyeye, bu defa 

lüzûmu derecesinde ehemmiyet verildi. 

Sultan Selim hazretleri, Avrupa usûlünde kuvve-i berriye ve bahriye-i 

muntazama ihdâs ve teşkiline pek ziyâde meyyâl ve heveskâr olduğundan, her 

şeyden ziyâde bu cihete atf-ı ehemmiyet ediyorlardı. Lâkin köhne fikirli bazı ricâl 

                                                      
1  Yani kadro hâricine çıkarılanlara! 
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ile2 Yeniçeri zâbitânı bu tasavvurâtın icrâsına elden geldiği kadar mümânaat ve 

bu bâbda mütemâdiyen îlkā-yı müşkilât (s.11) eyliyorlardı. Pâdişah hazretleri ise 

mecmû’ kuvvetiyle bu işin husûlüne çalışıyordu. Bir taraftan Fransa ve İsveç’ten 

mühendisler celbiyle tersânenin ıslâhına ve Mekteb-i Bahriyenin yeniden tanzîm 

ve tensîkiyle fünûn-ı bahriyede mâhir zâbitân yetiştirmek üzere oraya 200 şâkird 

kayd ve idhâl edildiği gibi, diğer taraftan dahi Tophâneye Avrupa’dan âlât ve 

edevât-ı cedîde getirtilerek, her nevi top ısâga ve îmâline hasr-ı ihtimâm 

olunuyordu. Hâiz-i ehemmiyet olan Humbaracı bölükleri Mustafa nâmında bir 

İngiliz mühendisinin kumandasına verildiğinden, bunlar, sabah akşam Avrupa 

usûlü üzere tâlim ederek, az zamanda isbât-ı mahâret-i kâmile eylediler. 

Evvelce teşkil olunup Levend çiftliğinde tâlim ile meşgul bulunan Nizâm-ı 

Cedîd askerinin şevkini artırmak ve bu gibi mesleğe rağbet-i âmmeyi celb 

eylemek üzere, Vâlide Sultan hazretleri, orada bir câmi-i şerif ile bir çeşme ve 

bir mektep binâ ettirmiş ve câminin hitâmını müteâkib Sultan Selim, ilk Cuma 

namazını orada edâ etmiş olduğu gibi, vüzerâ ve ricâlden bazı zevat dahi, sık sık 

çiftlikte ziyâfetler tertibiyle, enzâr-ı umûmîyeyi oraya celb ediyorlardı. 

Mâhâzâ ne yapılsa, yine gayr-i memnunların adedini azaltmak, mümkün 

olamıyordu. 

Bahriye Ocağı, daha az târize uğradığı ve zâbitânı daha ziyâde çalıştığı 

cihetle, bazı ümerâ ve zâbitân tâyinleri tezyîd edilmiş ve Çanakkale pişgâhı, 

tersâne ittihâz olunmuştur.  

Yine o sene içinde mülhakatta birkaç kışla yaptırıldığı gibi Karadeniz 

Boğazı hâricinde birkaç mevkide, îcab-ı zamana göre usûl-i cedîde vecihle 

istihkâmât (siperler) inşâ ve Karaburun’da müceddeden bir kale binâ olunduğu 

gibi İğneada’da dahi bir palanga yaptırılmış ve Kilyos kalesi tâmir edilmiştir. 

Yine bu senenin ıslâhât-ı mâliyesi cümlesinden olarak Defterdâr Moralı 

Osman Efendi tefâvüt-i haseneden3 devletçe vukûa gelen hasarı anlayarak, çünkü 

                                                      
2  “Halbuki yeni usûlü eski yola uydurmak müşkül olduğundan ahvâl ve usûlün böyle tebdîl ve 

tecdîdi zamanında iş görecek me’mûr bulmak düşvâr olmakla, vakit ve hâle göre işe yarayacak 

âdem yetiştirmek birinci mesele idi.” [Târih-i Cevdet] 

3  “Öteden beri aklâm-ı hazînede (hazine kalemlerinde) mukayyed olan muktaaât-ı mîriyenin 

malları filâsl guruş îtibar olunmuş ise beher guruşuna ikişer akçe ve eğer semen (değer) diye 

vaz’ ve kaydolunmuş ise beher bin akçesine on dörder akçe [tefâvüt-i hasene] nâmıyla zam 

olunagelip Defterdâr Osman Efendi ise bu esnâda derkâr olan müzâyaka-i mâliyeye (maliyenin 

darlığına) mebnî vâridât hazînenin tezyîdi (hazîne gelirlerinin artırılması) zımnında muhâric 

ve mevâridini (maliyet ve gelirlerini) teftîş ve tahkîk etmekte olmasıyla, işbu tefâvüt-i hasene 

nâmıyla zam olunagelen mebâliğin sebeb-i vaz’ı ve keyfiyet-i nizâmını tedkîke ibtidâr etmiş 

idi. Husûs-ı mezkûr ise ketebe ve hulefa-yı hazîneden (hazine katiplerinden) ledel-suâl sene-i 

kameriyenin ibtidâsı muharrem ve intihâsı zilhicce olarak ashâb-ı takvim hesâbınca her ay 29 
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öşr ve sâire gibi vâridâtın sene-i şemsiye (senenin ayları) ile icrâ-yı muâmelesi 

hâlinde hazînenin (s.12) de kârlı çıkacağı, ledeltedkîk tebeyyün ederek Bâb-ı 

âlîye takdim eylediği takrîr mûcibince Mâliyece sene-i şemsiyenin kabul ve 

ittihâzı tasvib edilmiş olduğundan, senesi kamerî Hicrî ve aylarının ismi sereyânı 

(yayılması) ve Roma şühûru (ayları) esâmîsinden mürekkeb ve mahlût 

(isimlerinden oluşan ve karışık) ve günleri Roma aylarının günlerinden ibâret 

olmak üzere [Mart, Nisan, Mayıs, Haziran… ilâ-âhir] tertîbi sene-i şemsiye kabûl 

ve Mart ayı, sene başı ittihâz edilmiştir ki elyevm usûl-i muâmelât-ı Mâliyemizde 

cârîdir.  

Müşârünileyh Defterdâr Moralı Osman Efendi umûr-ı Mâliyenin tanzim 

ve ıslâhında yalnız bununla iktifâ etmeyip, maaş ve ulûfe ve mürtezika tevzîatı 

(vakıf gelirlerinden maaş alanlara dağıtımı) ve emr-i cibâyet-i emvâlce dahi 

hayli icrâat ve ıslâhata muvaffak ve zarûret-i hazîneye mehmâemken çâre-sâz 

(mümkün olduğunca çare bulucu) olmuştur.  

* 

*      * 

Devlet-i Âliyye-i Osmâniye’nin umûr-ı Harbiye ve Mâliye ve sâirece 

ıslâhat ve teceddüdâta başlaması, Avrupa Hükûmetleri nazarında dahi kadir 

(kıymet) ve îtibarını artırmış ve karîben (yakında) eskisi gibi kuvvetli bir devlet 

olacağına îtimad hâsıl olmuş olduğundan münâsebât-ı Harbiyemiz de başka bir 

şekil almıştır. 

1209 (1795) senesi içinde Orta Elçilikle Dersaâdet’e gelmiş olan Fransa 

Sefiri (s.13) d’Escorches Devlet-i Osmâniye ile Fransa arasında bir îtilâf ve 

ittifâk-ı hafî (gizli ittifak ve uzlaşma) icrâsı için, haylice uğraşmış ve fakat şerâit-

i ittifâkiyeden (ittifak şartlarından) olarak Devlet-i Osmâniye’nin Lehistan 

mukāsemesi (bölüşümü) maddesine fiilen müdâhalesi teklîfi dermeyân 

olunmasına (açıklanmasına dayanarak) mebnî Reîsülküttâb olan Seyyid 

Mehmed Hayri Efendi, devletin hâl ve vaziyetini nazâr-ı im’ana (dikkate) alarak, 

                                                      
gün 12 saat 33 dakîkadır ki: cebr-i noksan ammenin îtikadı üzere bir ay 29’a ve bir ay 30’a 

gelir ve ol hesap üzere bir sene-i kameriye 254 gün sekiz saat 48 dakîka olur. Bir sene-i şemsiye 

dahi 365 gün beş saat 49 dakîka olduğundan bir sene-i kameriye ile beher sene-i şemsiye 

beyninde 10 gün ve 21 saat bir dakîka tefâvüt bulunmakla Muharremi mukātaat zabt edenlerin 

aded-i eyyamlarında (günlerinde) tesâvî (eşitlik) bulunmayıp, faraza bir Muharremi mukātaa 

sâhibi, takrîben 354 günde bir kere yüz guruş ve Mart’ı mukātaa sâhibi, takrîben 365 günde bir 

kere kezâlik yüz guruş vermek îcap edeceği ve masârif-i mîrîyenin ekseri sene-i kameriyye 

îtibâriyle rü’yet ve îtibar olunduğundan her otuz üç senede bir kere bu masârifin bir senelik 

karşılığı mefkûd (yok) olmak lazım geleceği cihetle, sene-i şemsiye îtibâriyle zabt olunan 

mukātaâtın emvâl-i mukayyidlerine tefâvüt-i hasene nâmıyla onbir günlük kadar mal zam 

olunagelmiştir. [Tarih-i Cevdet]  
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vakit kazanmak için leytelealle (oyalamayla) d’Escorches’u oyalamış ve Hayri 

Efendi’nin vukū-ı vefâtı, üzerine bu mesele akîm (neticesiz) kalmıştır. 

Mösyö d’Escorches Devlet-i Osmâniye Lehistan mukāsemesine iştirak 

eylediği takdirde Fransa Hükûmetinin Kaynarca Muâhedesini, Fransa’nın 

bozdurmayı taahhüd eylediğini dermeyân eylemiş ise de Avrupa Hükûmetlerinin 

bu kabil mevâidine (vaadlerine) aldanmak ve kapılmak netîcesi olarak, Devlet 

pek büyük hasarâta uğradığından, bu söze de ehemmiyet verilmemiştir. 

Yine o sırada Devlet-i Osmâniye ile İngiltere arasındaki münâsebât-i 

dostâne pek ziyâde germî peydâ eylediğinden (ısındığından) Londra’ya, Âgâh 

Efendi nâmında bir zât, dâimî Elçi olarak izâm ve İngiltere Kralına, taraf-ı 

Şâhâneden mûmâileyhe birçok hedâyâ isbâl kılınmıştır (gönderilmiştir).  

Âgâh Efendi ilk defa olarak Avrupa’ya gönderilen dâimî Elçi olduğu 

cihetle, bu madde, Devlet-i Osmâniye’nin diplomasi âlem-i cedîdine en evvel 

attığı hatve (adım) olarak telakkî olunabilir. Binâenaleyh mûmâileyh Âgâh 

Efendi’nin Londra’ya sûret-i muvâsalatını ve Kral ile vukūa gelen mülakâtını, 

hâkî olmak üzere, Bâb-ı Âlî’ye takdim eylediği takrîrin ehemmiyet-i mahsûsası 

hasebiyle, aynen âtîye derci münâsib göründü. 

 

Londra Sefîri Âgâh Efendi’nin Takrîri 

İşbu mâh-ı Receb-i şerifin sekizinci perşembe günü şeref-yâb-ı hamûl 

olduğum nâme-i inâyet-mâye-i  mülûkâne ve hediye-i behiyye-i hazret-i 

hüsrevânenin bahren ve berren âlâyı vâlâ ve kemâl-i terhîb-i bi-himmetâ ile tâvsil 

ve teslîmi müretteb ve musammem olduğuna binâen, üç gün mukaddem, 

İngiltere Devleti’nin teşrifâtı makâmında olan Şövalyer-i Kral-ı haşmetiştimâlin 

serkâtibi ile berâber tarafımıza gelip Kral müşârünileyh tarafından tertîb (s.14) 

ve icrâ olunacak rüsûm-ı âlâyı ifâdeye me’mûr olduklarını beyân ve bu bâbda her 

vecihle taltîf ve ihtirâmımız husûsu ehass-ı metâlib ü merâmı idügünü idrâ ve 

îlân ve mukaddemâ nehr-i Thames’den ubûr için tedârik olunan muanven 

kayıklar âmâde ve muhtasar ancak bi-hikmeti’llâhi te’âlâ, bu sene-i mübârekede 

şiddet-i şitâ mütemâdî ve ziyâde olmağın, ekser evkātta nehr-i mezkûr 

müncemid, ve alay-ı bahrîde tekellüfü meşâk hüveydâ ve terki evlâ olup, heman 

alay-ı berrî ile iktifâsına bi'l-müzâkere, iltimâsımıza müsâade ve karar verildikte, 

nehr-i mezbûr üzerinde vâki’ Londra şehrine, tahmînen mesâfe-i bu’du bir saat 

olan Chelsea nâm saray-ı âlide tertîb-i ziyâfete, Kral cânibinden bir Feldmareşal 

me’mûr olduğu ve piyâde ve süvâri güzîde asâkiri zâbitânıyla mevcûd 

bulunacakları ve saray-ı mezkûra vardığımızda Feldmareşal mersûm, bizi, 

istikbâl ve Kral tarafından me’mûriyetini ifâde ile bu hizmet kendiye, bâis-i fâhrü 

ikbâl olduğunu, tarafımıza teşekkür ve işâreyleyeceğini ve Kral müşârünileyhin, 

altışar bârgirli (beygirli) bir hintoyu bizim için, biri dahi nâme-i hümâyun için ve 
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iki adedi dahi li-ecli’l ihtiyât tezyîn alay ve menât için derûnlarında âdem 

olmayarak gönderileceği ve bundan başka Kraliçe cenâblarının veliâhdı olan 

Prens Degal'in ve ikinci ve üçüncü oğullarıyla karındaşının birer aded hintoları 

derûnlarında mûteber âdemleriyle ve sâir küberâdan bu misüllü muanven hintolar 

ile yirmi mikdârı milor mevcûd ve alayda berâber bulunacakları ve veliâhd olan 

mûmâileyh Prens Degal'in başşamberlanı Milor Chersy mihmândârlığımız 

hizmetine tâyin kılındığı ve yevm-i mezbûrda Frenkî hesâbiyle sâat onda iken 

yâni vakt-i zevâlden iki saat mukaddem, saray-ı mezbûrda mevcûd bulunmamız 

ve tertîb olunan ziyâfette tâyin kılınan küberâ ile berâberce olmamız ve bad'et-

ta'âm hareket ve kıyâm olunmak ve hediye-i hümâyûndan olan atlar tesrîc ü 

tezyîn olunup, pîşgâhımızda yedekte gitmek ve saray-ı mezbûrdan beden alay ve 

müretteb olan mahâllerden güzâr olarak sâat birde iken yâni zevâlden bir sâat 

sonra, Kral Sarayına varılmak ve bundan dahi mihmândârlığımıza me’mûr diğer 

milor, bizi, istikbâl ve rikâbımıza düşüp, tahsîs kılınan odaya varılıp, bir mikdâr 

tevakkuf ile teneffüs ve ârâm husûlünden sonra hatavât-ı ta'zîm ve iclâl ile nâme-

i inâyet-alâme-i mülûkânenin tavsîl ü teslîmine ibtidâr olunmak husûslarına bi'l-

müzâkere (s.15) karar verildi. Ferdâsı Feldmareşal mersûmun tarafımıza bir 

kâğıdı gelip, meâli kral cenâbları tarafından tertîb-i ziyâfet ve tevkîr-i 

ihtirâmımıza me’mûr olduğunu ve bu makûle-i mübârek ve hurrem me’mûriyet, 

kendüye sermâye-i devlet ve bâis-i fahr ü menkabet idüğünü ve vakt-i muayyen 

ü mahûdda saray-ı mezkûrda bulunmamızı ve bi-avnihî teâlâ vardığımızda, 

ikrâm ve ihtirâmımız husûsunda bezl-i mâ-hasal-i kudret edeceğini ilâm ve duâ-

yı devâm-ı Devlet-i Âliyyeye kıyam ile hatm-i kelâm eder. Bunlardan mâadâ, 

hediye-i hümâyûndan olan boğçalar ve mücevher sorguçlar ve piştovlar ile kahve 

ferdelerinin alaydan bir gün mukaddem, Kral sarayına irsâl ve tavsîli münâsib 

görüldüğü, Kral müşârünileyhin başşamberlanı, tarafımızı âgâh etmeğin ber-

minvâl-i muharrer hareket olunup, yevm-i çarşamba vakt-i asra karîb sâlifü’z-

zikr hediye-i mülûkâne isim ve resimlerini mübeyyen yâftaları üzerinde olarak, 

arabalara tahmîl ve baştercümanımız kulları ile tesbîl ve mûmâileyh 

başşamberlana teslim ve tavsîl ettirilip, ferdâsı perşembe günü ale’s-sabâh, 

hediye-i hümâyûndan olan atlar ve takımları, âdemlerimiz kulları ile saray-ı 

mezkûra gönderilip, tesrîc ve tezyînlerine ihtimâm ve bizler varıncaya dek hâzır 

ve âmâde olmaları, tenbîh ve ikdâm olunmuş idi. Vakt-i mahûd duhûlünde bu 

abd-i âciz serkâtibi efendi bendeleri ve tercümânımız kulları ile arabalarımıza 

süvâr ve îcâbât-ı davete ibtidâr olunup, kurb-ı saraya vusulümüzde, kavaliyer 

tâbir ettikleri atlı asker zâbitâniyle iki cânibe dizilmiş duran bayrakların küşâd ve 

mızıka derler tabl ve alemleri velvelegîr-i künbed-i heftâd olup, saray kapısına 

duhulümüzde, piyâde askeri dahi bu sûrette safbeste ve tâlim-i hünere ikdâmları 

esnâsında, miyânlarından güzâr ve mevkıf-ı saraya vusûl ve kararda, Feldmareşal 

mersûm ve sâir bulunan zâbitân ve ekâbiri, bizi, istikbâl ve odaya vardığımızda 

mersûm, yedinde olan kâğıdı kırâat birle, tercümânımız vesâtetiyle tarafımıza 
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irâ'et olundu. Meâlî; emr-i muhârebe ve müdâfaada bezl-i mechûd ve ifnâ-i 

vücûd ile isbât-ı şecâat ve ibrâz-ı hizmet ve gayret edenler, mukābele-i 

hizmetlerine mükâfat için, binâ ve inşâ olunmuş işbu saray-ı dilârânın zâbiti 

bulunduğum hasebiyle, taraf-ı Devlet-i Âliyye’den, misli nâmesbûk bugüne 

mübârek ve hurrem ve mahz-ı lûtf ü kerem, elçilik ile teşrîfiniz ve Kralım 

tarafından icrâ-yı merâsim mihmân nüvâzîleri hizmetine me’mûr (s.16) 

olunmamız, bana bâis-i fahr ü mubâhât ve sermâye-i rif'at ü saâdettir. Cenâb-ı 

vâhibü’l-âmâl iki devlet beyninde berkarar ve kemâl bulmuş safvet ve muvâlâtın 

tezâyüdünü mûcib, tarafeynin merâm-ı mahsus-ı hayr-ı encâmları olan ticâret 

maddesinin teyîd ve husûlünü müyesser ede ve cenâb-ı saâdetinizi her hâlde 

muvaffak edip refâh-ı hâl ve safâ-yı bal ile dâimâ hurrem-i şâdgâm eyleye, deyip, 

tekmîl-i senâ ve duâsında, tarafımızdan dahi Devlet-i Âliyye ile İngiltere Devleti 

beyninde hulûs ve muvâlât ve sâfendersâf muvâfât, dembedem müzdâd olduğuna 

binâen, şevketlü, kerâmetlü, kudretlü velînîmetim Pâdişah-ı âlempenah 

efendimiz hazretlerinin meyl-i derûn-ı kerâmetmeşhûn-ı şâhâneleri mahsus olup, 

tezyîd-i meveddet ve ahâlî-i tarafeynin bâis-i istînâs ü ülfetleri için emr-i ticâretin 

temhîdi irâde-i seniyyeleri olmağın, bu bâbda, İngiltereli hakkında taraf-ı Devlet-

i Aliyye'den bir vecihle dirîğ olmadığı, bi-avnîhî teâlâ refte refte meşhûdunuz 

olacak semereden mâlûmunuz olur. Ve siz, dostumuzun, bu me’mûriyetini 

rütbetlü, menziletlü Kral haşmet-i iştimâl cenâblarının tarafımıza bir lûtf-ı 

azîminden madûd olup, gāyetle memnûn ve mahzûz oldum.  

Her halde müstedâm-ı ömr ü âfiyette olasız, cevâbından sonra, 

mihmândârımız Milor Chersy dâvetimize gelip, ifâde-i me’mûriyetine şu vecihle 

mübâderet eyledi ki Devlet-i Âliyye-i ebediyyü’d-devâmın hakkında, haşmetli, 

miknetli Kralım cenâblarının safvet ve muvâlâtı berkemâl ve şevketli, kerâmetli, 

şecâatli Pâdişah-ı İslâm ve şehinşâh-ı vâlâ-yı makām-ı hazretleri cenâb-ı 

saâdetinizi, bu mübârek me’mûriyete intihâb ve bu cânibe elçilik ile irsâl 

buyurmaları dahi, gāyetle bâis-i mahzûziyet ve memnûniyetim olmuştur, diye, 

şifâhen sudûr eden kelimâtı, Kralım tarafından me’mûriyetim hasebiyle, cenâb-ı 

şerîfinize ifâde ve teblîğ-i peyâm ederim (haber veririm) ve bu me’mûriyet bana 

sermâye-i devletdir dedikte tarafımızdan dahi Devlet-i Âliyye ile İngiltere 

Devleti beyninde dostluk hakîkî olduğu gayr-i hafidir. Bâhusûs şevketli, 

kerâmetli, kudretli, velînîmetim Pâdişah-ı âlem-penâh efendimiz hazretlerinin 

meyl-i derûn-ı teveccüh-i safvet-nümûn-ı şâhâneleri tezâyüd-ü mahabet ve 

meveddet idüğüne misli nâ-mesbûk işbu elçilik maddesi şâhiddir. Kral haşmet-i 

ihtifâl cenâblarının Devlet-i Âliyye hakkında bu gûne izhâr-ı hulûs ve 

sadâkatlerinden bi’t-tahsîs, bu elçiliğimizden mahzûz ve memnûniyetlerinden ve 

tarafımıza, cenâbınız vesâtetiyle beyânından begāyet memnun oldum ve indimde 

bir lûtf-ı azîm ve inâyet cesîmden madûddur. (s.17)  
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Hemvâre müstedâm-ı ömr ü âfiyette olasız, cevabıyla, hatm-i kelâm 

olundu. Badehu, tehyie vü âmâde olunan ziyafetten, şekerleme ve meyve 

tenâvülü ve şürb-i kahve ile iktifâ esnâsında, atlar dahi müzeyyen ü müzerkeş 

birer melbes âdemlerimiz yedinde sâha-yı sarayda hâzır ve müheyyâ 

dolaştırılmada iken, vakt-i mev’ûd duhûl ve tertîb-i alay tamâmen husûl bulduğu 

haber verildikte, nâme-i inâyet-mâye-i mülükâne kemâl-i ta'zîm ve iclâl ile 

ba’de’t-telsîm, serkâtibimiz efendi kulları yedinde teslîm olunup huzzâr-ı meclis, 

pîşgâhımıza düşüp, hintoya bininceye dek teşyî' eylediler. Kral müşârünileyhin 

bizim için tahsîs olunan muanven hintovuna  mihmândârımız taraf-ı yesârda ve 

teşrîfâtı makâmında olan şövalyer ile tercümânımız kulları mukābelemizde 

olmak üzere, Horasânî destâr ve semmûr-ı fâizü’s-sürûr ile hintova süvâr ve 

ittibâmızdan sekiz nefer kulları, orta kuşak rikâbımızda ve kezâlik dört nefer 

çukadâr dahi verâmızda nâme-i hümâyun hinto pîşgâhında yürümeye tanzîm ve 

tasmîm ve pîşgâh-ı alay da serkâtibi Milorun hintosu delîl olup verâsında raht u 

bisât ile müzeyyen bir re’s bârgîrimiz üzerinde al sâye şemsiyeli kaput ile 

mîrâhûr makâmında bir nefer âdemimiz ve verâsında hediye-i hümâyundan olan 

atlar bir bir yedekte çekilerek ve geh ü gâh iki tarafa sahîl vurarak ve cünbüş-i 

reftârları kemâlde olarak, yola azm ü hirâm ve ardları sıra, bu abd-i âciz, bâdehu 

serkâtibimiz, nâme-i hümâyun ile bâdehu Kral cenâblarının iki adet hintosu ve 

sonra Kraliçe cenâplarının ve Prens Degal ve birâderi Duke de Clerinc ve kral 

müşârünileyhin birâderi dük De Desaguliers’in birer kıta hintoları derûnunda 

muteber âdemleri olarak, ale’t-tevâlî birbirini vâlî ve tâlî olup, bâdehu abd-i 

âcizin altı bârgîrli bir kıt’a hintosu derûnunda mâiyetimizde olan kişizâdeler ve 

tercümân-ı sânî Ligoreşku kulları râkib olmuşlar idi.  

Bunların verâsında küberâdan yirmi mikdârı, milorlar, bu misilli mükellef 

hintolar ile turna katarı dizilip izdihâm-ı nâsdan alaya kesâd ve fesâd gelmemek 

için ileride ve sağda ve solda ellerinde değnek ikiyüz nefer zâbitân-ı piyâde 

yürüyerek ve yolları tathîr ederek ihtişâm-ı tâm ve ihtirâm-ı mâ-lâ-kelâm ile 

teveccüh ü azîmete kıyâm olundu. Bâlâda beyân olunduğu üzere iki cânibden 

saf-beste ve îstâde olan süvârî ve piyâde zâbitânıyla esnâ-yı güzârımızda, siyâk-

ı sâbık üzere izhâr-ı mâharet (s.18) ve edâ-yı me’mûriyete sa’y ü gayret eylediler. 

Seyr ü temâşâ edenler, mütehayyir ve sergerdân olarak ve zihâm-ı nâsdan kat’a 

ârıza-yı tevakkuf vukū bulmayarak, St. James Park tabir olunur Kral bağçesine 

varıldıkta, Kraliçe cenâblarının sarayı bu mahalde olup, Kral ve Kraliçe ve 

kerîmeleri ve sâir ekārib ve ta’allukātı bu saray bağçelerinde seyr-i alaya nâzır 

olmalarıyla, bu gûna müşa'şa ve müzeyyen donanmış at, meşhûdları 

olmadığından, gāyet hoşlarına gidip, atları huzûrlarına ihzâr ve havâle-i im’ân-ı 

enzâr ile tahsil-i mesârlarında nısf-ı çâryek mikdârı hintolarda tevakkuf ve ârâm 

ve yine azîmete kıyâm olundu. Green Park tabîr olunan bağçenin kapısından 

hurûc ve Piccadilly tesmiye olunur reh-i râsta vulûc olunup ahsen-i vecihle St. 

James tabîr olunan Kral sarayı kapısı pîşgâhına vusulümüzde, atlar, teslim 
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olunacak mahalle irsâl ve Kral haşmet-i iştimâlin serkâtibi ile diğer 

mihmândârımız … nâm milor istikbâl edip, tahsîs kılınan odaya, istirâhat ü âram 

için hirâm olundu. Bu mahalde dahi saray zâbitânı saf-beste bulunup, 

mürurumuzda, isbât-ı hüner eylediler. Bu esnâda, nâme-i inâyetmâye-i mülûkâne 

serkâtibimiz efendi, bendeleri, yedinde tahmînen bir çâryek mürûrunda Kral 

müşârileyh, Dîvan Odasında kendiüye mahsûs olan al kadîfeden işlemeli sandalı 

üzerinde bi'l-cümle ekâbir ve ricâl ve düvel elçileri, iki cânibde saf-beste-i kıyâm 

ve resm-i dîvan ve ihtişâm-ı tamâm ile dâvetimize bir milor gelip teblîğ-i peyâm 

ettikte, ibtidâ, mâiyetimizde olan kişizâdeler, yanlarında refâkat için birer milor, 

berâber yürüyüp verâlarında, tercümânlarımız ve İngiltere Devleti’nin tercümânı 

ve Kral müşârünileyhin serkâtibi ve bundan sonra serkâtibimiz efendi bendeleri, 

yalnızca nâme-i humâyûn ile pîşgâhımızda bu abd-i âciz, sağ tarafta mihmândâr 

ve cânib-i yesârda teşrîfâtçıları olan milor ile hareket ve odadan hurûcumuzda 

tekrar dâvetimize ekâbir ricâlinden milor Alesfort gelip peyâm-ı tebliğ ve dîvan 

odası kapısına hirâm olundukta, ileride giden kişizâde ve tercümânlar refîkleri ile 

iki tarafa açılıp Kral müşârünileyhin başşamberlanı, bizi, istikbâl ve sağ 

tarafımıza geçip, mihmândâr dahi solda kalıp, serkâtibimiz yedinde nâme-i 

inâyetmâye-i şâhâne yanımda olarak Dîvan Odası kapısına duhulümüzde, nâme-

i hümâyûna ta'zîmen Kral müşârünileyh def’aten başından şapkasın eline alıp 

icrâ-yı merâsim-i ihtirâma hareket ve kıyâm ve odasının (s. 19) ortasına varıldıkta 

yerinden kıyâm ve biz dahi bu esnâda mukābelesine hirâm eyledik.  

Devlet-i Âliyye-i ebediyyü’d-devâm ile İngiltere Devleti beyninde min-

kadîmi’l-eyyâm müesses,  mümehhed olan bünyân-ı müşeyyüd’l-erkân muvâlât 

ü muvâfât dembedem mübrem ve müstahakem olmakta olup, mâ-takaddümden 

beri tarafeynden muteber ve muhterem olan uhûd ü mevâsîkin semeresi olan emr-

i ticâretin tervîc ve teksîrine medâr-ı itinâ olur vesâil ve hâlâtın istihsâli ve 

tarafeyn reâyâsının cânibeyn memâlikinde ticâret ve seyâhatlerine kemâl-i 

refâhiyet ile geşt ü güzârları ve fürûât ve levâzımâtının istikmâli ve beyn'ed-

devleteyn evvelkiden birkaç kat ziyâde dostluk ve safvetin tezâyüdü ve ittihâd ve 

ittifâkın temhîdi için müceddeden şürût tanzimi, ehass-ı metâlib-i Devlet-i 

Âliyye olmak mülâbesesiyle, bu dâîleri, taraf-ı Saltanat-ı seniyyeden 

Büyükelçilik ile me’mûr kılınmıştır. Bi-avni’llâhi teâlâ, ümîd-vâr-ı Hudâ'yım ki 

bu makūle hayrı-âmm devleteyn ahâlîsine nef’ ve cüdâsı tamâm-ı metâlib-i 

ümniye-i hayr-ı encâmın bu abd-i âciz yüzünden kârin-i hitâm olmasıyla 

cümlemiz mesrûr ü şâdkâm olalım, denilip, tecümânımız vesâtetiyle teblîğ-i 

peyâm ve merâm olunmakta Kral müşârünileyh cenâbları dahi bu vecihle cevâba 

bed’-i kelâm eyledi ki, şevketli, kerâmetli mehâbetli Pâdişah-ı İslam ve şehinşâh-

ı vâcibü’l-ihtirâm hazretlerinin tarafıma meyl-i derûn, safvet-nümûn ve 

teveccüh-i mahsûs-ı meveddet-i meşhûn-ı mülükâneleleri derkâr ve ziyâde idüğü 

meczûmum iken, ifâde ve ifhâmınız birkaç kat dahi teyîd ü teşyîdine bâis u bâdî 

olup, an-samîmi’l-bal-i itimâd ve kabûlüm berkemâl olmuştur.  İşbu Elçiliğimiz 
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maddesi, tarafımdan, bunun bir numûnesi addolunmuştur. Mukābele-i bi’l-misli 

tarafımdan dahi lâzım gelip kadîmden beri devleteyn meyânında teyîd bulan 

ittihâd ve hüsn-i muâşeretin bundan böyle dahi sebât ve teksîrine germiyetle meyl 

ve rağbetime Devlet-i Âliyye şekk ü şüphe etmeye ve sizi intihâp ve bu makūle 

mübârek ve hurrem Elçiliğe me’mûr kılınmanız dahi ziyâdesiyle bâis-i 

mahzûziyyet ve memnûniyetim olmuştur.  

Ve şevketlü, kerâmetlü, şecâatlü Pâdişah-ı İslâm hazretlerinin devlet ü 

ikbâl ve iclâlleri tezâyüdüne an-samimül meyl ve rağbet ve hâhişimi sadâkatle 

ifâdenizi me’mûl ve iltimâs ederim, diye, Dîvân tercümânı vesâtetiyle meâlî, 

tarafımıza telkîn olundukta, bi-avn’illâh-i Allah teâlâ, semere-i sadâkatlerimizi, 

bundan böyle iktitâf ve ictinâ buyuracaklarında şübhe olunmaya, denildikten 

sonra, serkâtibimiz yedinden nâme-i inâyet-mâye-i mülûkâne, kemâl-i ta’zîm 

(s.20) ile ahz olunup hâlâ erîke-pîrâ yı saltanat-ı Osmânî, şevketlü, kerâmetlü, 

mehâbetlü, kudretlü velînîmetim efendim, Pâdişah-ı âlem-penâh Sultan Selim 

Efendimiz hazretlerinin, siz, haşmetlü, miknetlü, menziletlü dostlarına temhîd-i 

muvâlât ve meveddet-i hüsrevânelerini mü’şir, nâme-i inâyet-mâye-i 

mülûkaneleridir, diyerek, bad'e’t-telsîm ḳāimen, yed be-yed  teslîm ve hatevât-ı 

ta’zîm ile ahz edip, düvel umûrunu rü’yete me’mûr milor Grenville’ye tevdî 

ettikde mektûb-ı hazret-i sadâret-penâhi dahi siyâk-ı meşrûh üzere tavsîl 

olunduktan sonra, Kral müşârunileyh, serkâtibimiz ve tercümânlar ile elsine 

tahsîline meşgul kişizâdeler târif ve tavsîf olunup edâ-yı âdâb-ı sefâret hitâm ve 

huzûrundan avd ü hırâm olundu. Verâmızdan serkâtibi milor gelip hediye-i 

hümâyûndan ve ale'l-husûs at takımlarından ve piştovlardan gāyetle mahzûz ve 

memnûn oldukları teşekkürünü, cenâbınıza ifâdeye Kral tarafından me’mûrum 

diyerek, ifhâm ve teblîğ-i peyâm eyledikte, dostun tuhaf ve hediyesi dost-ı sâdıkı 

mahzûz eder ve Kral cenâblarının bu teleffüt ü taltifleri dahi hitâm-ı misk 

kabîlinden olup, hâsıl olan sürûr hadd-i tarîften bîrûndur, denildikten sonra, 

Kraliçe cenâblarının tarafından dahi, dâvetimize, ikinci şamberlanı gelip haber 

verdikte, siyâk-ı sâbık üzere varılıp, başşamberlanı olan milor Perton ile odasına 

duhulde, def’aten kıyâm, biz, dahi mukâbele ve hizâsına hırâm ve Devlet-i 

Âliyye ile İngiltere Devleti beyninde müşeyyid ve müsedded olan musâfât ve 

muvâlât ve sıdk-ı hulûs ve muvâfâtın numûnesi olarak, şevketlü, kerâmetlü, 

şecâatlü velînîmetim Pâdişah-ı âlem-penâh efendimiz hazretlerinin derûn-ı 

kerâmet-nümûn-ı şâhânelerinde bir ihtisâs bulmağla, İngiltere Devleti teveccüh-

i mülûkaneleri derkâr ve bu dostluk ve muhabbet birkaç kat dahi ziyâdesine 

vesîle-i esîle olmak mülâbesesiyle, bu dâî'nizi Büyükelçilik ile bu cânibe me’mûr 

kılmıştır. Cenâbınız ile bu misilli şevk ve germiyetle mülakâtımdan ve mazhar-ı 

iltifâtınız olduğumdan tezâyüd-i muhabbet ve meveddete delâlet eder bir numûne 

olduğundan, şevketlü, kerâmetlü, kudretlü velînîmetim efendimiz dahi mahzûz 

olacaklarında iştibâh buyurulmaya, denildikte, Kraliçe cenâbları dahi şevketlü, 

kerâmetlü, mehâbetlü Pâdişah-ı İslam ve şehinşâh-ı vâlâ-yı makām hazretleri 
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tarafından bu misillü mes'ûd ve hurrem Elçilik müşâhedesi, bâis-i memnûniyetim 

olup, bâ-husûs cenâb-ı saâdetinizi bu me’mûriyete intihâbları mâ-tekaddümden 

beri, işbu Devleteyn beyninde teyîd bulan dostluğun sebât ve devâmını (s.21) ve 

bi-avnihî teâlâ, bundan böyle devâm-ı ikāmetimiz ile tevâfür ve tezâyüdünü 

mûcib olacağı bî-iştibâhtır, diye, bu mazmûnu hâvî, yedinde olan kâğıdı kırâat 

ve tercümânımız irâ'et eyledikten sonra, şifahen teşekkürünü şu vecihle beyâna 

âğâz eyledi ki hediye-i behiyye-i mülûkâneden gāyetle memnûn ve mahzûz ve 

bâ-husûs büyük kerîmesi hakkında a'tâf-ı merâhim-i eltâf-ı hüsrevâne mâtûf ve 

melhûz ve beyn'el-etrâb mücevher sorguç ihsânıyla kadr u şânı imtiyâz 

buyrulduğundan, hâsıl olan sürûr ü hubûr, hadd ü ahsâdan nâ-mahsûr idüğünü 

takrîr ve beyân ve duâ-yı devâm-ı eyyâm-ı ömr ü devlet ve tezâyüd-i ikbâl ferr ü 

şevket-i hazret-i Pâdişahâne ile martûbü’l-lisân olup, hatm-i duâ-yı kelâm ettikde 

inşâallâhi teâlâ, bu mahzûziyet ve teşekkürünüzü izn ü ruhsatınız ile atebe-i 

ulyâya tahrîr ve ifâde ederim.  

Şevketlü, kerâmetlü efendimiz dahi bu muâmele-i bi'l-cümlenizden 

gāyetle mahzûz olacaktır denildikde, bu inâyet indimde Elçi Efendi hazretleri 

tarafından bir lûtf ü keremden mâdûddur, deyip, şevkli ve muhabbetli bir güzel 

meclis olup, mâiyetimizde olan me’mûrîn kulları, bunlara dahi târif ve tavsîf ile 

avd ü insirâf olundu. Bu mecliste hediye-i hümâyundan olan mücevher 

sorguçları, kemâl-i hubûr ü sürûr ve şevk ü zevk-i nâ-mahsûrlarından nâşî, dava-

yı muhabbetlerini isbât zemininde, Kraliçe cenâbları, mahall-i kalbi olan sol 

böğrüne sokup ve kerîmesi dahi frak-ı re’sine takıp, hırz-ı cân ve kişver-i 

memâlik-i Rûm’a taraf-ı Saltanat seniyyeden müceddeden Sultân-ı âlî-şân olduk 

vâdilerinde dükşe ve mayledilere izhâr-ı şükûh ve şân ve haylice tumturak ve 

unvânları müşâhede olundu. Avnü inâyet-i Bâri ve âsâr-ı teveccüh-i hazret-i 

evliyâ-yı niamî berekâtile şân-ı vâlâ-yı nişân-ı Devlet-i Âliyye’ye elyak ü nâmûs-

ı Saltanat-ı seniyeye ahrâ vü evfak edâ-yı âdâb-ı sefârete bu vecihle muvaffak 

olunduktan sonra, evkāt-ı sâirede Kral müşârünileyh ve Kraliçe ile mülakāt 

olunduğu vecihle bir defa dahi mülakātımız irâde ve tarafımıza ifâde olundukda 

iltimaslarına müsâade vet-tekrâr hasen-i mazmûnuna riâyet ve himmet olunup, 

evkāt-ı sâireden ziyâde fakat destâr-ı Horasânî ile yine Kral müşârünileyhin 

divânına varılıp, mülâkātımızda havânın küşâyişi ve kırk günden beri mahcûb ve 

mütevârî olan kurs şems-i münevver, yevm-i mezbûrda ale'd-devâm ziyâ-güster 

ve şa’şa’apâş-ı kişver- hâver olması Devlet-i Âliyye’nin ikbâl ve bahtiyarlığına 

tefe'ül-i hayr ile iltifât-âmîz bazı kelimât îrâd ve lâyık (s.22) ve muktezâsı vecihle 

cevabdâd olduk. Bâdehu müşârunileyhâ Kraliçe cenâbları ile dahi mükerreren 

mülakāt ve haylice mülâtafet-engîz kelimât olunduktan sonra, hizmet tamam 

olup hânemize avdet ü hirâm ve istirâhat ü ârâm olundu. Fi'l-hakîka yevm-i 

mezbûrda müsâade-i havâ ve şems-i münîr ifâza-i envâr ü azvâ etmekle, 

alayımıza katender-kat revnâk ü tâb verip pertev-efzâ olmuştur. Ve misli ve adîli 

nâmesbûk mesmû ve manzûrları olmamış bir güzel alay oldu, diye, ma’raz-ı fahr 
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ü mübâhâtde zebânzed-i havass ü avâmdır. Hamden sümme hamden. Ferdâsı 

cuma günü, velîahdı olan Prens Degal cenâblarına tarafımızdan tertîp olunan 

hedâyâ-yı nâcîzâne, tercümânımız ile irsâl ve ikinci oğlu  Dük Deburck'a 

mükemmel raht ü bisâtiyle bârgîrimiz ve tîr ü kemân ve zevcesi dükşeye, boğça 

ve gül yağı ve üçüncü oğluna seyfimiz ve donanmış tüfenk ve tîr ü kemân ve 

Kral ve Kraliçeye ve altı nefer kerîmelerine, boğçalar, gül yağlarıyla başka başka 

gönderilmekle istifsâr- ı hâtırlarına riâyet ve teşrifâtçı ve serkâtibine ve 

mihmândârlar ve şamberlana, boğçalar ihdâ ve sâir iktizâ edenlere vech-i lâyıkı 

üzere tebrîkler itâsıyla, merâsim-i mürâatları, tarafımızdan icrâ olunarak, izhâr-ı 

şükûh ü şân-ı Saltanat-ı seniyye bezl-i vüs' ü makderet olundu. 

 

Ali Seydi Bey 

 





 

 

 

 

YEMEN ŞİMENDİFERİNİN GÜZERGÂHI VE TE’SÎRÂTI 

 

 

Hüseyin Hüsnü Bey Birâderimize 

Mecmûamızın “5” numrolu Haziran nüshasında münderic "Sanaa-

Hudeyde Şimendifer Hattı" ser-levhalı (başlıklı) makâle-i âcizânemi tenkid eden 

“8” numrolu Eylül nüshasında münteşir (neşredilmiş) "Sanaa Şimendiferi 

Hakkında" unvânlı makâle-i vâkıfânenizi okudum. Birçok noktalardan istifâde 

ettim. Teşekkür ederim. Ancak -müsâadenizle- muhtâc-ı tenvîr (aydınlatılmaya 

muhtaç) ve izâh yahut şâyan-ı tefsîr ve istîzâh bulduğum bazı cihetlerini burada 

dermeyan etmek istiyorum. Göreceksiniz ki birçok husûsâtta mütevâfık (uyumlu) 

çıkacağız. Yalnız fikrimin iliştiği birkaç madde var. Eğer onlara karşı da 

mütâalaât-ı mücerrebâneniz (deneyimli değerlendirmeleriniz) var ise lütfen 

tavzîh buyurursanız (açıklarsanız) hem ben, hem umum ihvânımız müstefid 

(bütün dostlarımız faydalanmış) oluruz.  

Evvelâ (Birincisi): şimendiferin gāyet sarp, mürtefi (yüksek) olan 

Menâha'dan ise daha sehlül-mürûr (geçilmesi kolay) olan Sanfur vâdisinden 

geçmesini münâsib görüyorsunuz. Buna, ben de îtiraz etmem. Hakîkaten o vâdi, 

diğer târîke nisbeten daha muvâffıkdır (uygundur). Yalnız oradan müruru 

hâlinde, hiçbir kasabaya uğramamış, aykırı geçmiş olacak. Eğer Menâha'dan 

mürûru mahdûd'ül-fâide (faydası sınırlı) ise oradan geçmesi büsbütün mâ'dûm-

ün-nef' (faydasız) kalacak. Mâmâfih, ben, makâlemde hattın Menâha'dan 

imrârında (geçmesinde) ısrâr etmemiştim. Hatta nokta-i nazarım fennî olmaktan 

ziyâde-buranın ihtiyâc-ı akdemi (öncelikli ihtiyacı) olduğu hayat ve mevcudiyet-

i istikbâliyesine taalluk ettiği için- idârî, siyâsî idi. Onun için de demiştim ki "Bu 

yolun şimendimer ihdâsınca olan îcâbât-ı fennîyesi bir tarafa, daha doğrusu, ehl-

i fenne bırakarak (s.24) esâsen burada şimendifer ihdâsının zarûret ve 

ehemmiyetinden bahsi tercih ederim. Zaten Mühendis Mösyö Zaporofski 

tarafından Hudeyde-Sanaa şimendifer hattının güzergâhına âit tedkîkat-ı 

mahsûsa üzerine bir proje yapılmış. Bu proje, Nâfıa Nezâretinde imiş. Hattın 

inşâsına azm edildikten sonra artık bu proje mi, yoksa başka sûreti mi ihtiyâr 

olacak, o cihet ikinci derecede bir meseledir.  

Sâniyen (İkincisi): Hattın Menâha tarîkiyle mürûru (yoluyla geçişi) halinde 

Tavil gibi muhvit gibi merâkiz-i ticârete (ticaret merkezlerine) uzak kalacağı, 

bundan ticâreten bir istifâde hâsıl olmayacağı, ora mahsûlâtının tarîk-i 

kâdîmelerini terk etmeyecekleri beyân buyruluyor. 
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Mâlûm-ı âlîleridir ki bir şimendifer hattı, dalsız budaksız bir tek hattan 

ibâret kalınca, zarûreten bazı merâkiz-i mühimme-i ticâriyeye (önemli ticaret 

merkezlerine) uzak kalacaktır. Zâten buyurduğunuz gibi şimendimer inşâsından 

maksad ya iktisâdî yâhut siyâsî olur. Bir hat sevk-i tesâdüf ve müsâade-i tâlîile 

aynı zamanda hem iktisâden hem siyâseten fevâid-bahş güzergâh bulursa, bu 

muzâ'af bir ni'met-i gayr-i me’mûl (çoğalmış umulmadık bir nimet) demektir. 

Fakat buna her yerde imkân var mı?... Menâha veyâhud Sanfur tarîklerinin -

matmah-ı nazar (göz dikilen) Sanaa'nın denize rabtı olduğuna göre- aksar-ı târik 

(en kısa yol) oldukları sizce de teslîm olunur. O hâlde bir iki ticâret merkezinin 

biraz uzakça düşmesini hoş görmemiz, zarûridîr zannederim. Mâhâzâ, devletçe 

bir masraf daha ihtiyâra olunup hattın bu iki merkez-i ticârete en yakın 

noktasından, mevkıfinden (durağından) oralara birer tarîk-i muvâsala (birleşme 

yolu) açılırsa, onların da istifâde-i ticârîyeleri te’mîn edilmiş olur. Tüccarın 

menfa’atini her ne noktada bulursa, hiçbir itiyâd ve ülfete mağlûp olmayarak 

hemen tebdîl-i istikāmet edeceklerine emin olabiliriz.  

Zaten bir şimendifer hattına, civârındaki mevâki (mevkiler) ya şûbelerle 

veyâhut oraları vâsl edecek (kavuşturacak) yollarla, şoselerle rabt edilmeyecek 

olursa, buyurduğunuz akāmetin devâmı söz götürmez. Bu hâl ise her yer için aynı 

kuvvettedir, hakîkattir. Yemen için ilk seyyâle-i hayât (hayatın akışı), te’mîn-i 

esbâb-ı beka (bekanın sebeplerini temin), tarsîni, dâimi hükûmet (devletin 

geleceğini sağlamlaştırma) olunca bu emniyyenin istihsâlini (güvencenin elde 

edilmesini) müteâkib menâfi-i iktisâdiye ve ticâriyenin (s.25) tedrîcen 

istikmâlinde (yavaş yavaş tamamlanmasında) biraz vakit geçse de zararı yoktur. 

Menâha'nın havâlisinin kuvve-i inbâtiyece mahdûdiyeti (verimliliğinin 

sınırlılığı) akāmeti artık bu maksada karşı mevzûubahis bile edilmemek terettüb 

eder (gerekir).  

Sâlisen (Üçüncü): Hattın mebdeinin Cebâne'den ittihâz edilmesine îtiraz 

ve bunun Hudeyde şehrini iktisâden mahvedeceği bu da isrâf olacağı beyân 

buyruluyor. 

Cebâne mevki’inin mahfûz (korunaklı) limanı, suyu, ciyâdet-i havası 

(güzel havası) her sûretle rüchânını (üstünlüğünü) isbât edip dururken, hiçbir 

kıymet-i sıhhiye ve tabiiyesi, hâlihazır mütedennîsinden daha ileri gidebilmek 

istîdâdı olmayan Hudeyde'nin hatırı için memleketin şâşaa-i istikbâline esbâb-ı 

terakkiyât ve umrânına hâdim ve sâilini heder etmek, îtikadımca Hudeyde'nin 

göreceği hafif zarar-ı hâlîyeden daha vâsi, pek vâsi bir zarar-ı âtîyi bilerek kabûl 

demektir. Halbuki buyurduğunuz vechile bir dekovil o hasâr-ı mutasavveri 

tazmîn eder (düşünebilecek hasarı karşılar). Her ticâret iskelesinin mutlaka bir 

de limanı bulunmak emr-i zarûrî olduğundan, her tarafı açık olan Hudeyde'nin 

mahfûz ve vüs’at-i kâffeyi hâvî bir limana nâiliyeti için ummam ki -tahmin 

buyurduğunuz- yüzelli bin Lira kifâyet etsin! ... Buna lâakal üç, hatta dörtyüz bin 
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Lira lâzımdır, diyebilirim. Halbuki Cebâne'nin zâten tâbiî ve kâfi bir limanı 

bulunduğundan, bunun elli, altmış bin liralık bir masrafla hâl-i intizâm ve 

mükemmeliyyete vaz’ı âsândır (konulması kolaydır) şu kadar ki Yemen, 

istikbâlde gāyet mühim bir bender, ticârete (ticaret limanına) nâil olmuş bulunur. 

Hudeyde'nin ise -mahrûmiyet-i tâbiîyesi hasebiyle- âtîde böyle bir vüs’at ve 

kābiliyet gösteremeyeceğini, ümit ederim ki siz de teslîm buyurursunuz. 

Bu bâbda en maddî, en ciddî misâl olarak İngilizlerin Sudan Mısırı 

sâhilinde Sevakin'in birkaç kilometre şimâlinde Port-Sudan Limanını, yoktan var 

ettiklerini, bunu kemâl-i ehemmiyetle tevsî' (büyütüp) ve te’sîse çalıştıklarını 

gösterebilirim. O mevki’in bir sâhil-i akîm-i bî-hayat (ölü, verimsiz sahil) 

olmasına, Sevakin'e o kadar yakın bulunmasına rağmen -milyonlar dökerek- ihyâ 

ve inşâsında, İngilizlerin elbette bir maksadları var. Bu da hem siyâsî, hem 

iktisâdîdir. Fakat oradan bekledikleri fevâid (faydalar) bugün için olmaktan pek 

ba’îddir (uzaktır). Zîra elektrik ziyâlarıyla (s.26) tenvîr (aydınlatmak) vâsi 

(geniş) caddeleri tahtît (belirlemek) arâzi, bazı şerâit tahtında (şartlar altında) her 

isteyene tevzî' edildiğine (dağıtıldığına), şose, telgraf, banka, ticârethaneler 

bulunduğuna rağmen henüz Port-Sudan istikbâlin bir rüşeym-i intizârıdır 

(beklenen embriyonudur).  

Bunun inşasıyla, İngilizler, Sevakin'in inhitâtını (çöküşünü) o yüzden 

zarar-ı mâlî husûle geleceğini asla kale almıyorlar. Çünkü bi'l-mukāyese âtînin 

Port-Sudan için hazırladığı şâ’şaa-ı menâfii (gösterişli faydaları) daha vâsi, daha 

ciddî buluyorlar. 

Râbian (Dördüncü): Hudeyde, merkez-i sevkiyât intihâb olunursa 

(seçilirse) Menâha'dan geçeceğine göre, cibâl (dağlar) kısmında muhâfaza ve 

müdâfaası dâima müşkülât olacağı beyân buyruluyor. O noktadan düşünülürse, 

hakîkaten bu cihet vâriddir ve her vakit için mevcûddur. Ancak bu gibi 

muhâtarât-ı siyâsîyenin (siyasi tehlikelerin) en müthiş, en katmerli envâ'ına, 

Selanik Vilâyeti gibi esbâb-ı muhâfazası nisbeten daha mükemmel bir yerde 

tesâdüf ettim. Orada, Bulgar eşkıyâsı, nice şimendifer köprülerini ber-hevâ 

ettiler, vagonlar içinde infernal dedikleri makineli bombalar attılar. Buna karşı 

Hükûmet, her köprübaşında, her lüzûm görünen noktada karakollar ihdâs, geceli 

gündüzlü hutûtun (hatların) muhâfazasına îtinâ etti. Fakat çâre yok; esbâb-ı 

mü’essire-i siyâsîye (siyasi etkin sebepler) bertaraf oluncaya kadar mücâdeleye 

devâm edilecek. 

Burada da hangi noktadan başlanırsa başlansın, nerelerden geçirilirse 

geçirilsin -o gibi emrâz-ı siyâsîye (siyasi salgınlar) ber-devâm bulundukça, bu 

kabîl indifâat-ı bürkâniyenin (volkan püskürtülerinin) de aralık aralık dehşet-

numâ-yı iştigal (işgal edici ürküntüler) olması umûr-ı tabî’iyedendir.  Buna 

katlanmak, metânetle mukābele etmekten başka da çâre-i selâmet yoktur. 

Mâmâfih bu gibi emrâz-ı ictimâîyeye teşfiye edilmesiyle hutût-ı Hudeyde'den 
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muntazır olan fevâid semerâtını (Hudeyde hatlarından beklenen faydaları, 

verimleri) vermeye başlar.  

Hâmisen (Beşinci): Memleketin hayât-ı müstakbele-i umrân ve terakkîsi 

noktasından hattın mebdei olarak Menâha istasyonuna ihtiyârın (seçmenin) 

muvâfık-ı maslahat olacağı gösteriliyor.  

Bu fikir, şâyân-ı nazar ve hadd-i zâtında muvâfık-ı hakîkattir. Çünkü 

hakîkaten “Meha” Taiz Sancağının iskelesi, mahrec-i mahsûlâtı (mahsullerin 

çıkış yeri), mevrîd-i ticâreti (ticâret yolu) olduğu, kābil-i inkâr değildir. Hayât-ı 

faâliye-i evveliyesi, bunun en büyük delilidir. Ancak yukarıdan beri ve ilk 

makālemde dediğim gibi, devletin bu kıt’ada bi’l-hâssa şu sırada bu şimendiferi 

-mümkün olduğu kadar sür'atle- inşâ etmesindeki maksad ticârî, (s. 27) iktisâdî 

olmaktan ziyâde, siyâsî, idârîdir. Evvelâ hastayı ilâçlamalı, sıhhatini iâde etmeli, 

hayâtını kurtarmalı, ba'dehu (daha sonra) kuvvetini artırmak, semen peydâ 

ettirmek (güçlendirmek), neşv ü nemâsına (büyümesine) çalışmak gibi esbâb-ı 

tâlîyeye tevessül eylemeli. 

Eğer maksad te’sîs, sarf-ı iktisâdî olsaydı hattın Menâha'dan başlaması- 

bilâ-tereddüt- evfak (uygun) olurdu. Zâten bu mesele alâkadârânca arz ü amik 

(etraflıca) tedkîk de edilmiş, nihâyet cihet-i askeriyenin de inzimâm-ı re’y ve 

mütalâasıyla bu târîk tercih olunmuştur.  

Burada hâtıra bir şey gelir ki hattın Sanaa'ya rabtından (bağlanmasından) 

sonra, ileride buradan Taiz’e oradan da Mena’ya kadar temdidi (uzatılması) kabîl 

olur ve böyle iki mebde ile dâhilin ittisâlinden (birleşmsinden) muzâaf fevâid 

(kat kat faydalar) husûle gelir; böylece noksan kalan menâfi-i ticârîye de itmâm 

edilmiş (tamamlanmış) olur.  

Sâdisen (Altıncı): Vilâyetin cihet-i cenûbîyesinde İngiltere'nin tâkip ettiği 

"himâye politikası"na sed çekmek için, İngiltere'nin Aden havâlisinde tatbîk 

ettiği tarz-ı idâreye imtisâl edersek, aradığımız "te’yîd-i nüfûz ve hâkimiyet" 

maksadına daha emin bir sûrette vâsıl olmuş oluruz. Mâ’lûmunuzdur ki 

İngilizler, dâire-i nüfûz ve himâyelerine idhâl ettikleri mevâkide bulunan kabâil-

i rüesâ ve meşâyîhini (kabilelerin reislerini ve şeyhlerini) atâyâ, hedâyâ 

(hediyeler, bahşişler) ile, hülâsa para ile elde etti; hâlâ da o yolu tâkip ediyor. 

Yoksa onlara ne şimendifer yaptı, ne maârif neşr etti, ne ticârete sevk etti, ne de 

en ufak esbâb-ı medeniye ile terakkîlerine hizmet etti!... 

Biz de şimdilik, neşr-i maârif, îmar-ı bilâd (eğitimin yaygınlaştırılması, 

beldelerin imarı) gibi esbâb-ı temdîni (medenileştirme sebeplerini) hakkıyle 

tatbîk edinceye kadar, o civârdaki kabâil, Hükûmete mutî, sâdık kalacak vesâile 

(vesilelere) mürâcaat edebiliriz. Böylece de hatıra gelen muhâtaranın hudûsuna 

(tehlikenin ortaya çıkmasına) meydan vermeyiz. 
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Sâbian (Yedinci): İnşâ edilecek bu şimendiferin Yemen'in sebeb-i 

müstakil-i necat ve halâsı (kurtuluş ve selâmetinin başlıca sebebi) olacağını iddiâ 

etmemiştim. Esbâb-ı mühimme-i hayâtiyesinden biri olduğunu göstermiştim. 

Yoksa, Yemen'in esbâb-ı ıslâhiyesinden olmak üzere tedkîk ve tetebbu’ 

(araştırma) ile öğrenebildiğim diğer hakāyık (hakikatler) muhtelif makālât-i 

mütetâbia (dizi makaleler) ile ayrı ayrı yazıp -gerek mecmûamızla, (s.28) gerek 

cerâid-i yevm-i sâire (sair günlük gazeteler) ile- intizâr-ı umûmîyeye vaz' ettim 

(kamuoyunun dikkatine sundum). Hâlâ da ediyorum; burada bulunduğum 

müddetçe edeceğim de. 

Sâminen (Sekizinci): "Yemen'in bugünkü sükûneti bir serâb-ı (…) başka 

ne olabilir?... İleride... Karşımızda yine vekâyi-i kādîmenin mümâsili (benzeri) 

bir sahne-i dilsûz (dağlayıcı sahne) olanca fecâyi-i elemiyesiyle kendini 

göstermeyecek midir?   

Vâkıa biz tedâbîr-i idârîyemizi, hep o tarz-ı sâbık-ı sakîm (eski hastalıklı 

tarz) dâiresinde tatbîk edegidersek, bu fecâyinin hummâ-yı mütekātı (birbirini 

kesen hastalıklar) gibi tekerrür edeceğinde tereddüte mahal yoktur. Lâkin işte 

hep tedkîkatımızı o maraz-ı ictimâiyenin hâzıkāne (ustalıkla) icrâsıyla 

teşhîsimizi isâbete iktirân ettirir ve o yolda ciddi müdâvâta (tedaviye) başlarsak, 

tahlîsine (kurtarılmasına) bu cürûh-ı vahîmenin iltiyâmına (vahim yaraların 

iyileşmesine) muvaffak oluruz. Ümîdimizi kat'i, aczimizi îtiraf edecek isek, bâri 

beyhûde can ve mal telef, abesle iştigal etmeyelim. Nâmusumuzla ve vaktiyle 

buralardan çekilip gidelim. Fakat bu ümîd münkati’ olacak (kesilecek) mı?... Bu 

acz îtiraf ve kabul eyleyecek mi?... Hayır, hayır. Hiçbir zaman fütûr (bıkkınlık) 

etmeyeceğiz, vazgeçmeyeceğiz, yalnız çalışalım. 

Emeller müttehid (birleşik), hedefler bir olunca o noktaya vasl için 

muhtelif yollardan gitmenin esâsa te’sîri, mâhiyete ehemmiyeti yoktur. Zâten bu 

ark-ı hakāyıkın (hakikatlerin yolunun) müsâdemât-ı efkârdan (fikirlerin 

çarpışmalarından) inkās edeceği (doğacağı) hakîkat-ı kat’iyesince, bu gibi 

mubâhasât (karşılıklı konuşmalar) ile mestûrat münkeşif (örtüler keşfedilir), 

mahfîyât müncelî olur (gizlilikler açığa çıkar). Binâenaleyh, diğer 

makālâtımızda hep bu noktaları tenvîre (aydınlatmaya) çalışmıştım. Sizin de 

mesâîme iştirâk buyurmanız, bendenize bir kat daha gayret verdi.  

 

Sanaa: 28 Eylül 1325 (11 Ekim 1909) 

A. Seni Bey 

 





 

 

ULÛM-I İCTİMÂÎYE VE FENN-İ İDÂRE 

 

(s. 29) Çok vakit rüfekā (arkadaşlar) tarafından şöyle bir î’tirâza hedef 

olduğumu gördüm. Bütün meşgalesi, idâreden, memleketin mukadderâtını 

tesviyeden ibâret olan bir kişi için sosyoloji ile iştigal etmek kadar mânâsız bir 

şey olamaz. İctimâiyât... Bir idâre me’mûru için lüzûmsuz, fâidesiz bimânâ 

tedkîkāt... 

Halbuki devr-i sâbıkta (eski devirde) bile karalayarak kisve-i matbûâta 

bürüneceğinden kat’iyyen nevmîd (umutsuz) olduğum eserleri tedkîk ediyordum. 

Ekserisi mesâil-i ictimâîyeye (toplumsal meselelere) âit. O sıralarda bile 

herhangi bir meseleye dâir yazdıklarıma ihâle-i nazar ediyorum. Hep vukūât-ı 

ictimâîyenin tahlîlâtını muhtevi. Bu îtirazât doğru olmak lâzım gelse, bu devr-i 

mes’ûd Meşrûtiyet bu meyle, bu hevâhişe (isteğe) bir kat daha inbisât vermekle 

bu vâdîde masrûf olan (sarfedilen) bu kadar emeklerim, bunca tetebbuâtım idâre 

mesleğiyle münâsebeti, ona taalluk ve irtibât ve fâidesi olmayan çorak ve müz’ic 

(sıkıcı) bir sahada kaybolmaya mahkûm bulunur demek, olacaktı... 

Bu rüfekānın fikrine nazaran, bir idâre me’mûru nazariyât-i ictimâîye ile 

değil, muhtelif devletlerin kavânîn-i fi’iliye ve mevcûdesinin (mevcut ve 

yürürlükteki kanunlarının) tetebbuu ile tecârib-i idâre ile iştigal etmelidir. 

Hukūk, hukūk-ı düvel, iktisâdiyât, işte bir memleketin idâresini derûhde 

edeceklerin sâha-i iştigal ve tetebbuâtı... 

Oldukça münevver'ül-fikr olanlarda gördüğüm bu garib ve yanlış 

mütâlaâtı cerh etmek için yukarıdaki sernâme tahtında ictimâîyâtın umûr-ı 

idâredeki lüzûm ve vücûbunu serd ve ızhâra mecbûriyet gördüm. 

Ulûm-ı ictimâîyenin hâlihazırdaki ehemmiyetini, mânâsını hakkıyla 

bilenler için bu iddia kadar yanlış, bu tarz telakkî kadar mânâsız bir şey tasavvur 

olunamaz. Ancak ulûm-ı ictimâîyenin fünûn-ı idârede oldukları mevkiye nazaran 

şimdi her bir idâre (s.30) me’mûru bu ilimleri öğrenmekten müstağni (ilgisiz) 

kalamayacağı için, bu bâbda Mülkiye âilesinden hiçbir ferdin bu ilmin 

ehemmiyetini inkâr etmesini tecvîz edemem. 

Unutmayalım ki idâre demek, efrâd-ı beşerin teşkil ettikleri cem’iyet 

kitlelerinin intizâmını ve hatta bir dereceye kadar terakkîsini, esbâb-ı refâh ve 

mesûdiyyetini te’mîn ve ihzâr vesâiline tevessül demektir. Bu "cem’iyet"in 

mâhiyeti nedir? Nasıl terekküb ve teşekkül ve tezâyüd ve tekessür ediyor? 

Cem’iyet edvâr-ı müteâkibe-i hayâtiyesinde muhtelif evsâfı hâiz devreler imrâr 

ediyor mu? Bu devreler, muhtelif cem’iyyâtda birbirine müşâbih (benzer) veya 

muhâlif sıfât irâe eyler mi? Tâbir-i ahîrle bunlar "kānûn" denilen lâyetegayyer 
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(değişmez) ve kat’i bir kāideye tâbi, "evsâf ve hâlât-ı mümâsile de daim'ül- vukû 

olan" bir vasıf ve heyet ibrâzına müstaid midir?  

Bu cem’iyetlerin zaman ve emkine-ı muhtelifede (çeşitli mevkilerde) 

sûret-i tagayyür ve tahavvülü ne gibi mü’essirâta tâbidir? -"Cem’iyet" denilen 

kitlelerin sûret-i intâc, numûv (büyüme) ve hayât ve memâtı ne gibi kānûnların 

taht-ı tesîrinde cereyân eder? - Bir cem’iyet istenilen şekil ve sûrete ifrâğ 

olunabilir mi?- Veyâhud bu şekle ifrâğ olunabilmek için ne gibi vesâile tevessül 

lâzımdır?- İşte bu ve buna benzer bir sürü ve lâyuad (belirsiz) ictimâî suâller ki 

hepsi bir idâre me’mûrunun vezâif ve ihtisâsı dâiresine dâhildir. Bir kere "ilm-i 

hikmet-i ictimâîye"yi "cem’iyetlerin ahvâlinden bahseder bir ilimdir" demekle, 

bu ilmin, bir idâre me’mûruna şiddet-i lüzûmunu ifhâm etmiş (bildirmiş) oluruz. 

Çünkü idâre me’mûru, bu cem’iyetlerin idâresi mesele-i müşkîlesini derûhde 

etmiş bir mudakkaktan (incelemeciden) başka bir şey değildir.  

İkincisi ulûm-ı hukūkiye, ulûm-ı iktisâdiye, ulûm-ı idâriye bunlar, hep ilm-

i ictimâın dâire-i şumûlünde dâhildir. Bunlar hakîkat-i halde cem’iyetin hukūka, 

iktisâda, idâreye müteallik aksâm ve husûsâtını ihtivâ eder. Yani ilm-i hukūk 

demek, bir cem’iyetin veya muhtelif cem’iyetlerin sâha-i hukūkiyede tâbi olacağı 

kavânîni ihtivâ eder bir şûbe-i ilm-i ictimâ demektir. Bu ilim; cem’iyetin ihtiyâc-

ı adlî ve hakkānîyesini tanzîm eder. Cem’iyet anlaşılmayınca, mâhiyeti, neden 

ibâret olduğu güzelce bilinmeyince, ihtiyâc-ı adlîsi, sâik-i hukūkisi hakkında bir 

fikr-i sâlim edinmek mümkün değildir. 

İlm-i iktisâd demek cem’iyetleri sâha-i iktisâdîyede idâre eden kavânînden 

bahis bir şûbe-i ilm-i ictimâî demektir. Bir cem’iyetin meyilleri, sâikleri, tâbi 

oldukları (s.31) mü’essirâtın mâhiyeti tahkîk edilmeyince, bir kānûn-ı iktisâdî 

anlaşılamaz. Bunun sûret-i tatbîki mümkün olmaz. Zîra unutmayalım ki bütün 

kavânîn-i iktisâdiyenin sâha-i tatbîki "cem’iyet" olacaktır.  

Ulûm-ı idâriye demek cem’iyetlerin âhenk ve intizâmını muhâfaza, bunlar 

beynindeki revâbıtı (bağları) bir sûret-i müfîdede (faydalı şekilde) sevk ve 

istîmâl (kullanmak) değil midir? Bu da cem’iyet ve ilm-i ictimâ ihtiyâcından 

müstağnî kalamaz. Bir tabîb tedâvi edeceği, iştigal edeceği bünyenin, insanın 

sûret-i teşkîlini, uzviyetini nasıl bilmek mecbûriyetinde ise bir idâre me’mûru, 

bir fenn-i idâre müntesibi de öylece medâr-ı iştigâli olan cem’iyetin bünyesini, 

uzviyetini, teşkîlâtını bilmek mecbûriyyetindedir. Böyle bir tabîb, nasıl zamânı, 

bünyeyi, mekânı nazar-ı îtibara alarak ilâç değiştirmek, îcâbâta göre her nev’-i 

müşkilât-ı fenniyeyi, iktiham (dayanmak) için bünye-i insanî üzerindeki 

tecâribinden (tecrübelerinden), mâlûmât-ı vesiasından istifâde etmek 

mecbûriyetinde ise bir idâre me’mûru da böylelikle cem’iyet hakkındaki 

mâlûmât-ı amîkasına (derin bilgisine) mürâcaâtla tedvîr-i umûr etmek (işleri 

yürütmek) mecbûriyet-i kat’iyyesinde bulunur. 
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Cem’iyet bilinmeyince, bu cem’iyeti idâre eden kavânîn ve müessirât 

malûm olmayınca, bunlar üzerinde nâfi’ ve müfîd bir idâre mutasavver olamaz. 

Ve diyebiliriz ki sahâif-i târîhiyede meşhûd olan (tarih sayfalarında görülen) 

bunca ihtilâller, bunca ihtilâcât-ı ictimâîye (toplumsal dalgalanmalar), hep 

"idâresizlik" dediğimiz cem’iyet mefhûm ve mânâsının telakkî edilmemesinden 

neş’et etmişti. Cereyân-ı vekâyi-i ictimâîyeyi bir nazar-ı nâfiz ile tedkîk ve 

tetebbu edebilen, bu cereyânın cihet-i seyrini, derece-i şiddet ve kuvvetini tâyin 

eyleyebilen bir mütefennin (bilgin), sosyolog bir idare me’mûru, bu cereyânın 

men’ ve tahvil-i seyri için lâzım olan teşebbüsâtı bulup tatbik eder veyâhud buna 

vesâit ve âlât-ı mevcûdenin kifâyesini takdir eyler de hiç olmazsa vesâit-i 

sanayie-i beyhûde ile fenâlığı teşdîdden (şiddetlendirmekten) başka bir şeye 

yaramayacak işlere girişmez. İşte inkılâbât-ı azîme-i târîhiye muâsırları olan 

idâre me’mûrları muktedir, mudakkîk birer sosyolog olsaydılar, inkılâbın hîn-i 

vukûunda o zamanı idâre eden cereyân-ı fikriyenin cûş u hurûşunu ya ilmen, 

fennen teskîn veyâhud beyhûde sarf-ı mesâî ederek kuvâ-yı milleti tahrîbe sâ'î 

olmazlar idi. (s.32)    

Şurada bir suâl vârid olur; ilm-i hikmet-i ictimâîye ve ulûm-ı ictimâîye 

ancak bir, bir buçuk asırlık bir hayât-ı kasîreye (kısa hayatta) mâliktir. Ondan 

evvel yetişen bunca deha'et-i idâre (idâre dahileri), ilm-i ictimâîye vâkıf 

olmamakla, fenn-i idâreden bîhaber ve gāfil mi idiler? 

Bu suâlin vârid olmadığını isbât için fenn-i tıp ve cerrâhî, bu mertebe-i 

kemâliyete irtikā etmeden (yükselmeden), mezâd-ı taaffün (çürümenin artması) 

ve def-i taaffün usûlleri keşfolunmadan evvel, etibbâ ve cerrâhîn (tabipler ve 

cerrahlar) nasıl îfâ-yı vazîfe edebiliyorlar idi? Bunları, o târihlerde îfâ -yı vazîfe 

ettiren şey, ilmî tecârib medîde (uzun ilmî tecrübeleri) idi. Medîd tecrübeler, 

bunlara kendileri de bilmedikleri halde kavânîn-i tabîiyeyi keşf ve izhâr 

ettirmişti. Bunlar mukteziyât-ı tabîiyeyi, îcâbât-ı fenniyeyi yapıyorlardı fakat 

bunu, bir mesâîde olmak üzere değil, bir mahsûl-i tecrübe olmak üzere icrâ 

edebiliyorlardı. Onun için o zaman da tıbbın, cerrâhînin her ameliyesi matlûba 

muvâfık bir sûrette netîcelenmez idi. Bu netîce-i matlûbenin istihsâli ancak 

kavâid-i kavânîn-i tıbbiyenin malûmiyeti, fünûn-ı tıbbiyenin tedvîni 

(kitaplaştırılması) sâyesinde mümkün olabildi. Şimdi âdeta kat’iyyet-i riyâziye 

mertebesine yakın bir sıhhat ile destres olunan (ulaşılan) muvaffakiyet-i tıbbiye, 

bu kavâidin netîce-i memnûniyet-bahşâsı semeresidir.     

 Fünûn-ı idâriyede de hâl böyledir. Bir idâre me’mûru, çok vakit, 

bilmeyerek ictimâiyât kavâidine tatbîk-i hareket ediyor idi. Medîd bir tecrübe, 

onda cem’iyet hakkında bir fikr-i umûmî ve şâmil ve hatta muhît (kapsayıcı) ve 

mükemmel bir fikir hâsıl etmişti. Bir memleketi hüsn-i idâreye muvaffak olan 

her bir idâre me’mûru, mükemmel bir sosyolog demektir. Çünkü o cem’iyetin 

bâzı nevi' ihtiyâcât ve levâzımını tecrübe-i medîdesi sâyesinde takdîr ve tatbîk 
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etmiş oluyor. Ya bu ihtiyâcât ve levâzım evvelden nazariye ile malûm olsa, sâha-

i tatbîk ve idârede ne nâfi' semereler verir? Tıpkı hikmet ve kimyânın sanâyi ve 

hırfetlerde (endüstrilerde) yaptıkları hizmetler gibi, hikmet ve kimyâ kānûnlarına 

vâkıf olmayan, bu ilimlere nazarî bir sûrette muttalî bulunmayan (habersiz) 

kimse ancak medîd bir tecrübesi semeresi olarak ve pek nakıs (eksik) bir sûrette 

san’at ve hırfetinde iktisâb-ı muvaffakiyet edebilir. Bu nazariyâta vâkıf olanlar 

ise san’atlarında vâsi bir sâha-i tatbîk bulmakla bu nazariyât sâyesinde bînihâye 

semerât-ı nâfi’a iktitâf edebilirler (teoriler sayesinde sonsuz faydalı verimler elde 

edebilirler). 

Demek ki ictimâiyat hikmet ve kimyâ; idâre ise bu fenlere muhtas 

(mahsus) birer laboratuvardır, (s.33) dâru’l- tecrübedir. Hikmete ve kimyâya 

vukūfu olmayan bir kimseyi o karışık âlât-ı hikemiye karşısına koyunuz, nasıl 

şaşırır, hatâ eder, kırar döker ise veyâhud yüzde doksan şaşırmak ihtimâli ne 

kadar ziyâde ise böylelikle ulûm-ı ictimâiyeye vâkıf olmayan bir idâre me’mûru 

da "cem’iyet" denilen o kitle-i müşevveşenin re’s-i idâresinde bulununca, öylece 

şaşırır, hatâ eder, bu cem’iyetin sıhhatine, selâmetine müteallik bir hususta, kol, 

bacak kırmak tehlikesine o kadar mâruz bulunur.  

Öyle ise bütün idâre me’mûrlarına tavsiye ederim: İctimâiyât ve ulûm-ı 

ictimâiye... Ancak bu sâyede şu cem’iyet-i müşevveşemizin mezâyâ (meziyetleri) 

ve günâhına kesb-i vukūf ve ıttılâ' edebiliriz (bilir, vakıf oluruz). Bu sâyede 

mükemmel bir idâre adamı olabiliriz... 

 

Edirne Fi 15 Teşrîn-i sânî (29 Kasım 1909) 

Bediî Nuri Bey 

 



 

Mebâhis-i İdâreden: (İdâre Konularından) 

 

AHKÂM-I KĀNÛNİYE VE EVÂMİR-İ UMÛMİYE  

(KĀNÛN HÜKÜMLERİ VE GENEL EMİRLER) 
 

 

(s. 34) Kuvve-i Kānûniye veya heyet-i teşrîiye nâmlarıyla yâd olunan vâzı-

ı kānûnun (kanun yapıcının) tanzîm ve îmal eylediği, memleketin cihât-ı 

muhtelifesinde (çeşitli yörelerinde) tatbîk ile mükellef olan silsile-i memûrîn-i 

devlet, kuvve-i icrâiyenin makām-ı riyâsetinde bulunan hükümdâr-ı zîşânın 

tevdî-i umûr etmiş olduğu vükelâ-yı devlete bi’l-vükelâ îfâ-yı vazîfe eyleyen 

vesâit-i icrâiyedir. 

Meşrûtiyet, daha doğrusu meşrût tabir eylediğimiz aslında idâre olunan 

memâlîk-i medeniyede heyet-i mebûsan, onlara hakk-ı vekâlet vermiş olan 

sunuf-ı ahâlinin tercümân-ı âmâli ve nâkil-i makāli  (isteklerine tercüman ve 

sözlerini aktaran) Porte- Parole olmak hasebiyle re’y ve tedbîrleri, 

müvekkillerinin yâni teselsülen (zincirleme) kuvve-i icrâiye vekillerinin nâmına 

hareket eylediklerinden âmâl ve ef’âlleri heyet-i icrâiye-i merkeziyenin çizdiği 

hatt-ı hareket dâiresinde dâir olması iktizâ eder (yürümesi gerekir). 

Vâkıa, idâre-i umûmiye-i memlekete taalluk eden mesâil-i esâsiyede 

düstûrü’l-amel (temel meselelerde gereken kānûn ve kurallar) olmak üzere 

meclis-i umûmiye-i milliyenin ittihâd ve ictimâ ârâsı (fikirleri) ile vaz' ve te’sîs 

olunan kavânîn, arzu-yı ahâliyenin zübdesi (en değerli kısmı) demek olduğundan, 

ahkâm-ı kānûniyenin efkâr ve emzice-i nâsa (halkın fikirleri ve karakterleri) 

kemâl-i mutâbakatını düşünmek dakîka-sencan (incelikleri kavrayan) mebûsân 

ve â’yânın vecîh-i zimmetidir (borcudur).  

Çünkü kānûndan maksad cem’iyet-i beşeriyenin bir kānûn-ı alî-i ilâhî ile 

teba’an sâlik olduğu tarîk-i terakkîde (ilerleme yolunda) devâmını te’mîn eyleyen 

vesâit-i intizâmiyedir. Hâkim-i şehîr (filozof) Montesquieu’nun dediği gibi, her 

kavmin ahlâkiyâtında, yaşadığı iklimin (s.35) te’sîrât-ı nâfizesi meşhût olmakla 

(çeşitli tesirleri görülmekle görülmekle) beraber, mûtekadât-ı diniyyenin (dinî 

inançların), teamülât-ı milliyenin (milli eğilimlerin), derecât-ı medeniyenin 

hülâsa şerâit-i hayâtiyenin beyn'el-akvâm tehâlüf-i küllîsi (kavimler arasındaki 

bütün farklılıklar) her memlekette yapılacak kānûnların tâyin-i mâhiyâtına te’sîr-

i küllî icrâ eden sevâik-i mühimme (önemli sebepler) ve mâneviyedendir. Hele 

ekālîm-i mütezâddeden (zıt çağrışımlarından) mürekkeb ve akvâm-ı muhtelife 

ile meskûn olan (çeşitli kavimlerle yerleşik)   memâlik-i Osmâniye’nin tanzîm-i 

idâresi için vaz' olunacak kānûnlar, ahâlisi yekcins olan bazı Avrupa devletlerinin 
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kavânine aynen mutâbık ve müşâbih (benzer) olmayacağı ve kānûn lâyihaları, 

ecnebî devletlerinin mevzûatından tercüme sûretiyle vücûda getirilir ise, emzice 

ve ihtiyâcat-ı ahâli ile adem-i tevâfuktan (uygunsuzluğundan) dolayı, tatbîkatına 

imkân bulunmayıp, devr-i istibdâd kānûnları gibi kâğıt üzerinde kalacağı, âzâde-

i kâffe-i îzahtır (bütünüyle izahtan azadedir). Gerçi Avrupa kānûnlarından 

iktisâb zarûrîdir, lâkin fıkh-ı şerif ile âdât (âdetler) ve istîdât-ı mahalliye (yerel 

davranışlar), nazardan aslâ dûr (uzak) tutulmamalıdır.  

Salâhiyatdâr olan (yetkili) hey’etler tarafından teklîf ve hey’et-i teşrîiyece 

(yasama kurulunca) lüzum-ı vaz' ve ihdâsı takdîr ve tasvîb ve mütûnu (metinleri) 

tasdîk olunmasıyla, usûlen bâ-emr-i hükümdârî (hükümdarlık emriyle) vaz' ve 

neşr ve îlân olunarak şekl-i kānûniyeyi iktisâb eden ahkâmın (içeren hükümlerin) 

cihet-i ameliye ve tatbîkiyesine vesâit-i icrâiye nâmıyla yâd eylediğim silsile-i 

memûrînin son derecede dikkat ve îtinâ etmeleri şart-ı âzamdır.  

Ahkâm-ı kānûniyenin bir kısmı hükûmetle ahâlinin revâbıtını (bağlarını) 

tâyin, bir kısmı da nâsın (halkın) yekdiğeriyle olan münâsebetini te’mîn 

eylediğinden, her memlekette sefîne-i hükûmetin selâmet ve intizâm-ı harekâtı, 

bir cihetten kavânînin mükemmeliyetine, diğer cihetten tatbîkat-ı tâmme 

(eskiksiz uygulamalaınar) ve hasenesine vabestedir. Bu iki şık lâzım ve melzûm 

kabîlindendir. 

Bir millet erbâb-ı dehâdan mürekkeb bir parlamentoya mâlik olup da orada 

hükûmet-i idârenin en yüksek derecâtına muvâfık kānûnlar tanzîm ve i’mâl 

olunsa, âlât-ı icrâat olan memûrîn, fıkdân-ı ehliyet ve faâliyet ile bunların tatbîk-

i ahkâmında tesâmüh ettikten sonra maksûd nasıl fevt olur (kayıtsız kaldıktan 

sonra maksatlar nasıl ölür) ise; vesâit-i icrâiyesi mükemmel olup fakat vâzı'-ı 

kānûnlarının noksân tedkîkinden dolayı yapılan kānûnlar, ihtiyâcat-ı umûmiye 

ile mütenâsib düşmeyerek, nazariyât ameliyâta iktirân ve inkılâb edemeyince, 

netîce-i matlûbeye (teoriler pratiğe geçirilmez ve değişmeyince istenilen sonuca) 

yine erişilemez. 

Kavânin-i devlet, zübde-i âmâl-i millet (milletin emellerinin özü) olmak 

haysiyetiyle mesâil-i asliyeyi muhtevî olup (aslî meseleleri içeren), (s.36) 

memûrînin icrâat noktasından iştigali ise usûl ve fürû iştimâl ederek hatta ekser 

ahvâlde, fürûât daha ziyâde mevzuu-ı mebâhis olduğundan; düvel-i 

mütemeddinece ehemmiyeti, derece-i tâlîyede olan ahkâm-ı câmi (ikinci 

derecede hükümleri bir araya getiren) ve muhteviyâtı kavânîn-i mevzûânın 

(konulan kanunların) cihet-i tatbîkce teshîl ve tevsî-i mezâmînine râci olmak 

üzere "nizâmnâme"ler tanzîmi mûtaddır (alışkanlıktır).  

İkinci derecede şekl-i kānûniyeyi hâiz olan nizâmnâmelerden sonra, dâire-

i icrâiye reisinin, mâiyetine hitâben vezâif-i mevdûlarının (verilen görevlerin) 

suver-i ameliyesini muvazzah olmak (yapılışını açıklamak) üzere "tâlîmât" ihdâs 
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olunmuş ve buna bir de sırf idâreye ait mesâilde fikre mülâyim ve mazbûtiyet-i 

muâmeleye hâdim gibi görünen bir tarz ve sûreti tavsiye ve ihtâr eden "usûl" 

ilâve kılınmıştır. İmdi devâir-i merkeziyeden müteselsilen (peş peşe) bi’l-cümle 

memûrîne vâki' olan teblîgâtın kısm-ı azamı esaslardan ziyâde fürûât-ı mütedâir 

(ikinci dereceden) olup "umûm" dediğimiz emirler hep bu cümledendir.  

Halbuki meşrûtiyet-i idâre îcâbınca, kat’iyen düstûrü’l-amel olan emirler 

yalnız "ahkâm-ı kānûniye"dir; zîra meclis-i umûmînin hadd-i tedkîkinden 

geçmekle “irâde-i milliye” demektir. 

Bir madde-i kānûniyenin tefehhüm-i mânâsında suûbet (anlaşılmasında 

zorluk), yâhut ahkâmın ahvâle tatbîkinde tereddüd vâki olur ise salâhiyetdâr olan 

hey’et, o maddeyi “tefsir” eder. Bu sûret-i ahkâmın ahvâle vech-i tatbîkini irâ'e 

(gösterme) demektir. Mevzûubahis olan herhangi bir hâle yâhut birçok ahvâle 

mahall-i tatbîk olacak ahkâm-ı kānûniye bulunmaz yâhud ahkâm-ı mevcûdenin 

tatbîkatı kābil olmaz ise ya kānûna yeniden maddeler, zeyller ilâve yâhut 

mevâdd-ı mevcûdesi (mevcut maddeleri) îcabına göre tâdil olunur. Bununla da 

maksad hâsıl olamayacağı taayyûn edince (ortaya çıkınca), o kānûn serâpâ 

(baştan aşağı) yeniden tanzîm olunarak sâbıkı, fesh ve ilgā kılınır. Yâhud 

evvelden mevcûd değil iken îcâbat-ı ahvâl ile lüzûmu his ve takdîr olunan yeni 

yeni kānûnlar vaz' ve te’sîs olunur. 

Milel-i mütemeddine (medeni milletler) parlamentoları her bâr tanzîm-i 

kavânin ile evkāt-güzârdır (zamanı değerlendirir). 

Zîra ezmânın tagayyürünü (zamanların değişmesi) ile ahkâmın da 

tagayyürü kavâid-i külliyedendir.  

Elli sene evvel yapılan kānûnlar, âlemin bugünkü efkâr ve ihtiyâcâtına 

tevâfuk (s.37) etmez. Hayât-ı umûmiyedeki terakkiyât, kānûnları da bi’t-tabi 

dûçar-ı tagayyürât edecektir. 

İdâre-i meşrûtiyeye tâbi olan memâlîkde kānûnun hüküm ve kuvveti idâre-

i müstebîdenin hükümrân olduğu yerlerle, kabil-i kıyās değildir. İdâre-i 

memleket, bir idâre-i meşrûta olunca, her iş, her muâmele, her fiil, mutlaka kānûn 

dairesinde cereyân edecektir. İdâre işlerinde “takdîrat-ı zâtiyye” ortadan 

kalkacaktır. Me’mûrlarımızı “kānûn” fikrine alıştırmalı, kānûn dâiresinde 

çalıştırmalıyız. 

Düvel-i müterakkiyeye (gelişmiş devletlere) nisbetle, bizim kānûnlarımız 

vücûh ile nâkıs (her yönden eksik), ve hele devr-i istibdâdda vaz' olunan 

birtakımları, devlete ve rûh-ı meşrûtiyete mugāyir ahkâmı hâvi olduğundan, her 

millette olduğu gibi, bundan böyle en mühim, en büyük, en devâmlı 

meşgūliyetimiz, kānûnların ve bunlarla da idârenin tanzîmidir. Mazbûtiyet ve 

intizam-ı idârenin (düzenli ve düzgün idarenin) te’mîni için, her şey, mutlaka 
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kānûnen, nizâmen mu’ayyen (belirli) olmalıdır. Kavâid-i külliyye-i mantıkiye 

(mantığa uygun tüm kurallar) ve hukūkiyeye istinâd etmek hissiyâtıyla 

vezâifimizi en doğru olarak târif ve tâlim eden ahkâm, elbette ahkâm-ı 

kānûniyedir. Li-hâzâ (bundan dolayı), "...şöyle yapılması usûl-i ittihâz kılındı 

(kabul edildi)..." tarzındaki mübelligât-ı resmiye (resmî teblîğler) kānûn-ı kuvvet 

ve mâhiyeti hâiz idâre-i hâzır îcâbınca, bunların teksîr-i âdadı (sayılarının 

çoğaltılması) câiz olamaz. 

“Kānûn-i Esâsî” Meşrûtiyetin münakkah (ayıklanmış) bir târifi, mücmel 

bir tavsîfi (özetlenmiş vasıfları) demek olup “parlamentarizm”in cem'-i kavâidini 

tafsîlât ve îzâhatıyla câmi (içeren) olmadığından ve bizde usûl-i meşveret henüz 

teessüs etmesiyle “hukūk-ı esâsiye” diyebileceğimiz “droit constitutionel” ilmine 

ait te’lîfât-ı mükemmel (mükemmel eserler) bulunmadığından, şu’abât-ı idâre 

me’mûrlarının cümlesini usûl-i idâre ve hele hukūk-ı siyâsiyenin dekāyık u 

gavâmızına (anlaşılmaz ve karışık şeylere) vâkıf olmak üzere kabûl 

edemeyeceğimiz derkârdır (açıktır). Binâen âlâ-zâlik (bundan dolayı) şu veya bu 

şûbenin talebiyle sâbık "... usûl-i ittihaz kılındı.." sûretinde her bâr (daima) 

tâlîmat-ı umûmiye îtâsı devâm eder ise, verilen emirler meyânında (arasında) 

devr-i usûl-i sâbıkda olduğu gibi, ahkâm-ı sarîh (kanunun açık hükümlerine) 

kānûniyeye veya rûh-ı meşrûtiyete mugāyir teblîgât ve takyîdât (kısıtlamalar ve 

tebliğler) vukūu pek de ihtimâlden baîd (uzak) değildir.  

Gerçi böyle umûmi tâlîmâtlar ve usûle âit emirler îtâsı, şüphe yok, 

kānûnlarımızın nâkısanından (eksikliler) mütevellid bir keyfiyet olmasıyla 

“sebeb-i vucûdî -Raison d'etre” (s.38) inkâr olunamaz ise de şimdi devâir-i idâre 

kānûn ve nizâm lâyihalarını istihzâr etmekte olduklarından, teshîl-i tatbîkat 

(uygulamayı kolaylaştırma) maksadıyla şimdiye kadar “usûl” ittihaz kılınan 

mevâddan lüzûm ve fâidesi sâbit olanların, birer sûretle kānûnların, nizâmların 

içine sokuşturtulması maksûd-ı behî (güzel amacı) daha ziyâde te’mîn eder. İdâre 

cihetine gelince; sınıf-ı müstahdemîn devletin ve en ziyâde memûrîn-i 

mülkiyenin ale’d-derecât tâyin ve tahdîd-i vezâifi ve rüesâsının tevsî-i salâhiyet 

ve mezûniyeti (yöneticilerin yetki genişliği), ma’iyet me’mûrlarının intihâbı, 

tâyini, azil işleri kimlere âit olacak ise kānûnen sarîh ve vâzıh bir sûrette tahsîs 

ve tefrîki ehem (önemli) ve elzemdir. Mevki-i riyâseti hâiz olan, serkârda (başta) 

bulunan memûrîn ile mâiyetlerinin münâsebât-ı resmiyesi bununla taayyûn 

edecektir.   

Meselâ, mala ait ahvâlde cihet-i mülkiyeye bir salâhiyet ve sıfat-ı 

müdâhale tevdî olunacak ise, bu bâbda beyhûde muhabereden de sarf-ı nazar 

olunmalıdır. Umûr-ı nâfia (bayındırlık işleri) gibi maârif işleri gibi temşîti 

(yürütülmesi) esâsen mülkiye me’mûrlarına müfevvez (görev olarak verilmiş) 

olup da yalnız bi’l-izâfe (eklemeyle) sarfiyâta taalluk eden mevâdda, Vâli-i 

vilâyetin verdiği emir, defterdarlıktan muhâsebeciye teblîgat icrâ kılındıkça 
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keenlemyekün (yok sayılmış) hükmünde kalıyor. Fakat memûrîn-i mülkiye 

rüesâsının şu’abât-ı idâreye hakk-ı nezâreti olduğundan, muhâberâtın kısm-ı 

âzamı, doğrudan doğruya değilse bile, bir cihet ve münâsebet ile mala taalluk 

eylediğinden, o işlerde memûrîn-i mülkiyenin hakk-ı müdâhalesi olmadıkça, 

umûr-ı idârenin birçoğu, mal me’mûrlarının re’y ve tasvîbine havâle olunmuş ve 

mülkiye me’mûrlarındaki hakk-ı nezâret de hükümsüz kalmış olur. Bu cihetle 

memûrîn-i mülkiye ve mâliye beyninde tesâdüm-i kuvâya (güç çarpışmasına) bir 

hadd-i nizâm tâyini lâzımdır. 

İdâre-i sâbıka “hükûmet-i kırtâsiye” nâmıyla tezyîf olunur idi 

(küçümsenirdi); feyz-i meşrûtiyetle bu seyyi’eden (kötülükten) kurtulmalıyız. 

Biz, taşra me’mûrları, işten ziyâde sözle, fiilden ziyâde kavl (söz) ile meşgulüz. 

Vâlilerimiz, mutasarrıflarımız, kaymakamlarımız sabahtan akşama kadar ve 

hatta geceleri dahi tomar tomar evrak yığınları içinde bunalıyorlar. 

Memleketin te’mîn-i terakkiyâtı ahâlinin husûl-i refâh ve müsâadâtı için 

muhtas (hususi) olmak lâzım gelen kıymetdâr vakitlerini ekseriya büyük küçük 

her me’mûrun vazîfesi (s.39) hudûdunu bilemediğinden, inbi’as eden 

(gönderilen) ehemmiyetsiz, âdî işlere ait muhaberât ile; lüzumlu lüzumsuz 

şeyleri yazmakla, okumakla, havâle etmekle mahv ve imâte (yok) ediyorlar. Bu 

hâl, vazîfesine muhibb (sevgi besleyen) olanlara mahsûstur. 

Evrâk yığınlarından, değersiz bir iş için tomar teşkîl eden muhâberâttan 

usanarak, kâtiplere tevdî-i umûr edenler de az değildir. Bu hale çâre-sâz (çare 

bulucu) olmak, elzemdir zannederim. 

Hele envâ-ı usûlü târif eden “umum”ların taşralarca hakkıyla okunup 

lâyıkıyla tatbîk olunduğunu, kimse iddia edemez. Bir kere vilâyetlerin 

cümlesinde muntazam ve mükemmel matbaalar olmadığı gibi, o kadar yazıyı 

yazacak kâtip de bulunmaz. İdâre-i merkeziyenin evâmir-i umûmiyesi (genel 

emirleri) Livâlara üç ve hatta altı ay sonra geldiği, Anadolu'da bulunduğum 

muhtelif Sancaklarda mükerreren meşhûdum olmuştur. Hele Livâlaradan 

Kazâlara tebliği daha düşvâr (zor) olup yine te’hîrât-ı azîme (büyük gecikmeler) 

vâkî oluyor. Okunmaz bir taş basmasıyla basılıp gelen emirler, câhil ve acemi 

mübeyizler (kâtipler) taraflarından istinsâh olunurken (yeniden yazılırken) 

büsbütün şekl-i asliyesinden çıkıyor, hatâlarla âlûde (dolu) oluyor. Maksad-ı 

âcizânem, makāmâttan taşralara, asla evâmir-i umûmiye teblîğ buyrulmasın 

demek olmayıp, belki muâmelâtın esâslarını hakkıyla tâyin edecek ve her 

me’mûra vazîfesini öğretecek, her işin îcâbât-ı resmiyesini gösterecek ahkâmın, 

memûrîn ellerine bir şekl-i kānûniyede verilmesi ve "umûm"ların lâzım olan 

husûsâta hasrıyla, kâğıt işinin, behemehâl (mutlaka) taklîl olunması vücûbunu 

(azaltılması gerektiğini), arz etmektir. Bir de devâir-i merkeziyeden taşra 

hükûmetlerine verilecek emirler -şimdi her dâirenin mükemmel matbaası olmak 

lâzım geldiğinden- hurûfât (basım) makinesiyle Livâ ve Kazâ ve nevâhînin 
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(nahiyelerin) adedi nisbetinde tab' ettirilerek (bastırılarak) irsâl buyrulursa 

(gönderilirse) hem vilâyetlerin yazısı bozuk matbaalarında basılmak ve 

yazdığının meâlini anlamayan mübeyyizler tarafından yazılmak suretleriyle, 

okunmaz bir hâle giren evâmir-i resmiye bir şekl-i matbû iktisâb etmiş (basılı 

şekil kazanmış), hem de teblîgatça te’mîn-i sür’at edilmiş olur. 

Devâir-i idâreden bir sene zarfında tâmim ve teblîğ olunup her bâr (dâima) 

nazar-ı dikkatte tutulması ve tatbîk-i ahkâmına (hükümlerinin uygulanmasına) 

çalışılması lâzım gelen husûsâtın, idâre-i umûmiyeye (s.40) âit olarak, o sene 

içinde vaz' ve îlân olunan kavânînin metinleriyle meân (birlikte) devâir-i 

mezkûrece (adı geçen dairelerce) bir "mecelle-i evâmir" (emirler kitabı) şeklinde 

tab' ve teşmîli (yayımı) ile memûrîne tevdîi vesâit-i icrâîyenin muamelât ve 

vezâifini hayli teshîl ve kavânin-i umûmiye ile merkez-i idârenin resmî işlere 

vereceği istikāmeti tâyine medâr olacak bir vâsıta-i mükemmele teşkîl edeceği 

vârid-i hatırdır. 

14 Teşrîn-i sânî sene 325 (27 Kasım 1909) 

  Sakız Mutasarrıfı  

Mâcid Bey 

 



 

A. Seni Bey’e 

BİR HÜKÛMET-İ MEŞRÛTİYETTE RÜESÂ-YI İDÂRENİN 

DÂİRE-İ SALÂHİYETLERİ NE RADDEDE OLMALIDIR? 

 

Mühim bir suâl îrâd ediyorsunuz. Şimdiye kadar maatteessüf bu salâhiyete 

lüzûmu derecede ehemmiyet verilmemiş, hep devr-i sâbıktaki usûlün tatbîkine 

devâm edilegelmekte bulunmuştur. Bendeniz, yalnız kaymakamlardan 

bahsedeceğim. Mutasarrıflarla vâliler de tabiî öyledir.  

Bugün diyebilirim ki kaymakamlarda, hemen hiçbir salâhiyet yoktur. 

İdâre-i me’mûrînin beyân buyurduğumuz vechile vezâifini tahdîd ve tâyin etmek 

kābil (mümkün) olamaz. Zîra pek mütenevvidir (çeşitlidir). Lâkin böyle vezâif-i 

muhtelife ve mütenevvia ile mükellef olan me’mûrların elini ayağını bağlamak 

ve onlara hiçbir salâhiyet vermemek emr-i idârede batâet (yavaşlık) ve hattâ bâzı 

işlerde mazarrat tevlîd eder (zararlar doğurur). Bakınız arz edeyim: 

Büyükçekmece'yi Küçükçekmece'ye rabt eden (bağlayan) ve şimdiye kadar bir 

kere olsun tâmir yüzü görmeyen şose pek harâb bir hâlde bulunur. Arabalar hele 

kış (s.41) mevsiminde geçerken pek büyük müşkilâta uğruyorlar. Hayvanlar telef 

oluyor. İki sâatlik mesâfe ancak dört buçuk, beş sâatte kat' olunabiliyor. Ahâliye 

bu yoldan başka İstanbul'a gidip gelecek, ithâlât ve ihracâta vâsıta olacak yol yok. 

Bunları, mükerreren (tekrar tekrar) Mutasarrıflığa yazdım. Tarîk-i mezkûrun 

ehemmiyetine binâen, hiç olmazsa bu sene, en harâb mahâllerinin tâmirine lüzûm 

gösterdim. Tes'îr etti. Şimdi eğer bendenizde salâhiyet olsaydı, hiçbir tarafa 

sormaksızın, bu kazâ ahâlisinin verdiği tarîk bedelât-ı nakdiyesinden (yol 

vergisinden) tâmîrat-ı lâzıme icrâ ve halka büyük bir hizmet îfâ etmiş olurdum. 

Kezâ, Hükûmet Konağı ve jandarma koğuşlarıyla, süvâri ahırları harâb 

olduğundan, keşiflerini yaptırarak, beş ay evvel göndermiş idim. Ancak yirmi 

gün evvel keşfnâmede muharrer mebâliğin (yazılı tutarların) sarfına me'zûniyet 

geldi. Halbuki, mevsim geçmiş olmakla, tamîrâtı sene-i atiyeye terk etmeye 

mecbûr oldum. Eğer bendenizde salâhiyet olaydı, keşfedilen parayı sarf ve 

ebniye-i mezkûreyi (adı geçen binaları) vaktinde tâmir ettirirdim. Aradan zaman 

geçmez ve tamîrâtın gelecek seneye tâlîkinden (ertelenmesinden) dolayı tezayüd-

i harâbiye (haraplığın artması) ve daha ziyâde masraf ihtiyârına (katlanılmasına) 

ihtimâl de kalmazdı. 

Bir Kaymakam, bulunduğu kazânın iyi, kötü kâffe-i ahvâlinden mes'ûl 

olduğuna nazaran, kendisine vâsi' (geniş) bir salâhiyet ve ‘ale’l-‘umûm 

me’mûrlar üzerinde fi’len cârî olabilecek bir nüfûz ve nezâret verilmelidir. Eğer 

tapu kâtibi veya mal müdürü veyâhut Zirâat Bankası kâtibi, Livâda bir derece 

mâfevkleriyle (üstleriyle) muhâbere ederler ve vazîfeleri hakkında onlardan 
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muttasıl (aralıksız) emirler alıp icrâ ederlerse, Kaymakamın, kazâda ne 

ehemmiyeti kalır? 

Ahâli, Kazâda, her türlü derdini anlatabilecek büyük me’mûr Kaymakamı 

bilir. Zirâat Bankası'ndan veya Mal Müdüründen derdi olan bir adam, 

Kaymakamdan derhâl şifâ bulamazsa, öteye beriye yazılmakla ve Livâdaki 

âmirlerden gelecek emirlere enzâr edilmekle (beklemekle) vakit geçerse, iş 

görülür mü? 

İdâre-i memûrînin vezâifini tahdîd etmek kābil (kısıtlamak) olamaz da 

Kazâda sâir me’mûrların vazîfeleri bir kānûn ve nizâma tâbi ve mu’ayyen 

olduğundan, vezâif-i mezkûrenin sûret-i cereyânını tedkîk ve lede'l-hâce (icap 

ettiği zaman) mükâfat ve mücâzât (cezalandırma) tertîb için (s.42) Kaymakama 

me’zûniyet ve salâhiyet verilmediği takdîrde hükûmet işleri gayr-i muntazam 

gider. Erbâb-ı mesâlih (iş sahipleri) kapı kapı sürüklenir durur. Kazâda her hangi 

me’mûr olursa olsun, hilâf-ı nizâm hareketinden dolayı uzun uzadıya 

muhâbereye hâcet kalmayarak, Kaymakamdan mücâzât (cezalar) göreceğini 

bilirse, ahkâm-ı nizâmiye dâhilinde muâmeleye mecbûr olur. İş sâhipleri de 

Kaymakamlar da bu salâhiyeti gördükçe, Livâlara, Vilâyetlere mürâcaat 

etmezler. Haklarını, Kaymakamlardan ararlar. İşleri hem çabuk hem de 

muntazam görülür.  

Velhâsıl rüesâ-yı idârede me’mûrînin kâffesine cârî ve nizâm ile mu’ayyen 

bir nüfûz ve salâhiyet olmalı ve bilâ-istîzan (izin almadan) ihtiyâcât-ı mühimme-

i mahalliyenin tesviyesi iktidârı bulunmalıdır. Kazâ, Livâ veya Vilâyet kendisine 

teslîm olunan bir Kaymakam ve Mutasarrıf veya Vâli, havza-i idâresi (idaresinin 

sınırları) dâhilinde her şeyden mes'ûl olacaksa, bu mes'ûliyet nisbetinde, 

kendisine salâhiyet verilmelidir. Böyle olursa, arzu ettiğimiz terakkî ve saâdet 

hâli husûl bulur. Aksi takdîrde, idâre me’mûrlarının bir bostan korkuluğundan 

farkları kalmaz.  

8 Teşrîn-i sânî sene 325 (21 Kasım 1909) 

          

316 (1900) me’zûnlarından 

Büyükçekmece Kaymakamı  

Cevdet Bey 

 



 

Ali Seydi Beyefendi’ye 

ME’MÛRÎN-İ MÜLKİYE CEM’İYETİ 

 

(s. 43) Mez’ûniyet-i Mülkiye fikr-i ittihâd ve te’âvünle cem’ oldu. İttihâd; 

zâten bizi yekdiğerimize rabt eden birçok kuvvetler vardır. Vatandaşız, 

dimâğlarımız hemen aynı terbiye ile nemalanmıştır, heyet-i ictimâiyemiz 

arasında ilmen aynı seviyeyi işgâl ediyoruz. Birbirimizi ayrı ayrı tanımazsak da 

bütün arkadaşlarımızın tanıdıklarını tanımak suretiyle, bir silsile-i irtibât teşkîl 

ediyoruz. Şu hâlde bu def’a ki ittihâdımız, kuvve-i mevcûdenin netîce-i 

zarûriyesinden başka nedir? 

Te’âvün; insan olduğumuz için te’âvün, tekâlif-i ahlâkiyemizdendir. 

Mülkiye me’zûnları, bundan başka, yukarıda bir kısmını zikrettiğim sebeplerden 

dolayı, birbirinin küçük birâderi, ağabeyisi, pederidir. Böyle sıhriyet-i hissiye ile 

mütehallî (akrabalık hissiyle bezenmiş) olan hey’etimiz içlerinden dûçar-ı felâket 

bir ferdinin uzattığı yed-i istimdâda (yardım isteyen eline) kābil midir ki lâkaydî 

ile bakabilsin? O bîçâre kendisine ağuş şefkati açan kardeşlerinden başka 

kimseye gitsin? 

Bu söylediklerim, hepimizin bilip teslîm ettiğimiz hakâyık-ı vâzıhadır 

(açık hakikatlerdir) ki îtiraz buyurulamaz, zannediyorum. Şimdi te’âvünün şu 

tefhîmini de îzah ve tahlîl ve … ictimâiye kelimesindeki hissemi -affınıza 

mağrûren- iâde edeceğim. Cem’iyetimizce bir meslek-i siyâsî kabûl etmedik. 

Te’âvün husûsundaki hatt-ı hareketimiz şahsî ve ahlâkîdir. Muâvenet-i şahsiye 

ancak ceyb-i semâhatten (cömertlik) çıkar. Me’mûrîn ki hizmet-i vataniyedir. Bir 

vedîadır (emanet), bir namustur. Bununla hiçbir vakit semâhat olmaz. Bu uğurda 

insanın pederini öldürmek, kardeşini kesmek gibi cinâyetleri en büyük 

meziyettir. Me’zûnîn-i Mülkiye birbirimizi siyânet (koruma) için bu kuvveti 

(s.44) tasarruf ediyorsak hâşâ, vükelâ, ben, sizden değilim, ben olmadığım gibi, 

nâmusundan emin olduğum birçok arkadaşlarım da size karşı îlân-ı isyân eder. 

Beyefendi! 

Me’zûnîn-i Mülkiye bini tecâvüz ediyor. Bu meyânda size irâka-i mâ-i 

mahyâya (can suyunu dökmeye) tenezzül eden üç beş kişinin, belki de bilmeyerek 

yaptığı hareket hepimize teşmîl edilemez. 

Eğer hükûmete nâmuslu ve muktedir me’mûr tavsiyesiyle muvazzaf iseniz 

intihâb husûsunda her türlü temayülden tenzîh-i nefs ediniz (nefsinizi 

temizleyiniz). 
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Me’zûnîn-i Mülkiye nâmına bu yolda hareket ediliyorsa, kendi nefsime, 

ben, sizi tevkîl (vekil) ettim ve muhâlifim. Hâkimler kürsi-i kazâda alâikten 

(bağlar, alakalar) mücerred (soyutlanmış) bulunmak îcab eder. 

Me’mûriyet îtibâriyle de me’zûnîn-i Mülkiye'ye ayrı bir nazar 

lütfetmeyiniz. Evlâd-ı vatan nazarınızda müsâvî (eşit) ve mâsum olsun çünkü o 

vakit size ale’l-ıtlâk (ayrım yapmadan) verilmiş ve bütün milletin dil-hâhı 

(istediği) olan kānûnlarla temdîd edilmiştir (sürdürülmüştür). Bu ıtlâkın tahsisi, 

bu haddin fazlası hıyânettir. 

Allah, kimseye muhtâc etmesin. Eğer bugün muâvenetimize muhtâc 

arkadaşlarımız varsa, hafiyen tahkîk ediniz (gizlice araştırınız). Yüzer kuruş 

versek öyle bir arkadaşımızı îğtinâ edebiliriz (zenginleştirebiliriz).  

Sizden tese’ül-i me’mûriyet eden (memuriyet dilenen) üç, beş 

arkadaşımızın vermekten imtinâ ettiği hisse-i nakdiyeyi ihtiyâç varsa, bize tevzî 

ediniz (dağıtınız). Risâlemizi, kendilerine meccanen (bedelsiz) gönderelim, 

butlân-ı zehâblarını izâle (boş zanlarını yok etmek) için ferden ferdâ mektûbla 

hitâb edelim. Birbirimizin hatâsını tashîh ve ıslâh borcumuzdur. Fakat binde bir 

kişinin noksânını, kusurunu hepimize teşmîl etmeyelim. Mümkünse âriyet (gelip 

geçici) kuvvetimiz olan me’mûriyetlerimizi hevesât-ı zâtiyemize (kişisel 

heveslerimize) âlet etmemekle, berâber hey’et-i ictimâiyemiz arasında hâiz 

olduğumuz kuvvet ve îtibarî me’mûriyet tahsîline sarf etmeyelim. Biz, 

meziyetimizi delâil-i maddiye ile izhâr ettikçe (somut deliller ile açığa 

çıkardıkça) lâyık olduğumuz me’mûriyetler, arzu ettiğimiz nîmetler, bizi, arar 

bulur.  

18 Teşrîn-i sânî sene 325 (1 Aralık 1909) 

 
Adapazar Kazâsı Kâimmakâmı 

Mehmed Necîb Bey 

 



 

OSMANLI İHTİLÂLLERİ 

 

(s. 45) İnsanlar, cem’iyetle yaşamaya başladıktan sonra, geçirdikleri 

edvâr-ı adîdede (birçok devirlerde) bulundukları zaman ve muhîtlerine göre 

istihsâl-i hukūk veya makāsıd (maksatlar) uğrunda, vakit vakit birtakım talep ve 

emellerde bulunmuşlar ve netîcede husûle gelen muvaffakiyete nazaran hoşnud 

veya duçâr olunan mahrûmiyete göre adem-i memnûniyet izhâr etmişlerdir. Bu 

hoşnutsuzluğun sebebi olan ahvâlin derecesi, netîcenin eşkâli (şekilleri) üzerinde 

te’sîrât-ı mütefâvite (çeşitli tesirler) icrâ etmiş ve sırasıyla talep, ısrâr, gulüv 

(taşkınlık), isyân gibi vekâyi-i hudûsüne (hadiselerin ortaya çıkmasına) sebep 

olmuştur. 

Vekâyii ne sûrette cereyân etmiş olursa olsun mü’essirâtı dâima ketm-i 

hak, kasd-ı ihânet, men’-i hayır gibi tasaddîyât-ı nâ-meşrûa (meşru olmayana 

teşebbüs etme) ve ikâ-ı zecrîyât (zorlayarak) ile hukūk-ı tabîiyenin ziyaına sebeb 

verilmesinden veyâhud cerr-i menfa’at (çıkarı için) veya makāsıd-ı leîmme ve 

hasîse istihsâli (alçak maksatları elde etmek) için hukūk-ı müktesebenin pâymal 

(kazanımların çiğnenmesi) edilmesinden tevellüd eylemişlerdir. 

Cem’iyet-i beşeriyenin bidâyet-i te’sîsinden beri zuhûra gelen hey’etlerin 

kâffesinde (toplulukların hepsinde), husûsât-ı meşrûhadan mütevellid (açıklanan 

hususlardan doğan) talep ve münâzaalar (kavgalar) eksik olmamış ve hattâ bâzı 

kereler kesb-i cesâmet ederek (yayılarak) bir kavmin mevcûdiyet-i umûmiyesini 

işgâl eylemiştir.  

Dâima iki muârız kuvvetin ihtilâfından veya müsâdemesinden 

(çatışmasından) husûle gelen bu hâl iki tarafın yekdiğeri hukūkuna râzı 

olmamasından veya birbirinin mutâlebesini is'âfa (talebini yapmaya) 

yanaşmamasından ileri gelmiştir. Bunun ayrı ayrı hey’et-i ictimâiyeler husûle 

getiren iki muhtelif millet arasında zuhûru “muhârebe-i hâriciyye” şeklini iktisâb 

eylediği (aldığı) gibi bir milletin hey’et-i idâresinin münkâsim (kısımlara 

bölünmüş) olduğu kuvvetlerin adem-i tevâzünü (denksizliği) veya şekl-i 

hâkimiyetin adem-i takarrürü (kararsızlığı) hâlinde zuhûr edeni de “muhârebe-i 

dâhiliye” sûretinde rû-nümâ olur (görünür). (s.46)  

Hâricî muhârebeler sadedimizden (konumuzdan) hâriçtir. Bahsetmek 

istediğimiz dâhilî muhârebelerdir ki bir milletin mukadderâtına hâkim olan 

ahkâm-ı esâsiyenin sûret-i kat’iyyede takrîrine (temel hükümlerin kesin olarak 

yerleşmesine) kadar geçirmeye mecbûr olduğu edvâr-ı inkılâbiye (inkılâb 

devirleri) içinde kesretle (çokça) zuhûr eyler. Bâzen o ahkâm-ı esâsiyenin 

takrîrinden sonraki zamanlarda da makāsıd-ı hasîsenin (kötü maksatların) 

meydân-ı zuhûra çıkması veya kuvâ-yı idârenin adem-i tevâzün izhâr etmesi 
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(uyumsuzluk göstermesi) veyâ bir ifrât-ı istisnâî husûle gelmesi gibi esbâbdan 

dolayı, nâdiren meydâna çıkar. Dâima zikrolunan makāsıd-ı hasîseye veya adem-

i tevazüne veyahûd ifrâda karşı îlân edilen bir harp, bir galeyân, bir tuğyân 

netîcesidir ki isyân nâmıyla başlayarak ihtilâl şeklini alır. 

Edvâr-ı muâyene-i târihiyesini (belirli tarihî devirler) geçiren ve nasb-ı 

siyâsîye mâlik olan her milletin, bu yolda bir mâcerâ-yı tâlî (bahtsız maceraları) 

olduğu gibi, Osmanlıların da târihlerinde ihtilâl devirleri vardır. Şükür ki 

Osmanlı ihtilâllerinin esbâb îtibâriyle bir hayli nev’ileri olduğundan, ayrıca 

şâyân-ı tedkîk safahâtı (incelemeye değer safhaları) mevcûd olup bu ihtilâller 

zamanının, muhîtinin, istîdâd-ı milliyenin edvâr-ı mütehâlifesine (farklı 

devirlerine) göre zuhûr ederek, ef'âl ve temâyülât ve hayât ve istidâd nokta-i 

nazarından mühîm tesâvir (görüntüler) husûle getirmiştir. Osmanlı târihinin 

ayrıca bir mebhâs-ı mühimini (önemli bir bölümünü) teşkîl etmek lâzım gelen şu 

mevzuu, bi-hakkın teşrîh edebilmek (bütün yönleriyle açığa çıkarmak) için 

teşkîlât-ı milliyeye ve bunun mü’essiriyetine vukūf iktizâ ettiğinden, o vâdîde, 

tasvîre mübâşeret (girişmek) lâzımdır. 

Osmanlılık; en eski devrinde ünsiyet ettiği (alıştığı) yeniçerilik hissiyât ve 

temâyülüyle -belki bütün müddet-i güzerân-ı hayâtında (hayatını geçirdiği 

sürede) berâber yaşamıştır. Yeniçeri; Osmanlılığın bu eski ve teva’im-i yâr-ı 

(aynı anneden doğan) vefâkârı mâzînin hayâl-i şânı içinde tuğlarıyla, 

alemleriyle, Çaldıranlarıyla, Mohaçlarıyla bir manzara-i dûrâdûr (uzak manzara) 

olarak seçildikçe, asırlarca milletin tâli’-i harbine (savaş kaderine) hâkim olan 

bu hey’et-i askeriyenin gösterdiği havârika (harikalara) dem-beste-i hayret 

olmamak imkân hâricindedir. 

Yeniçeri; bu mevkib-i azamet (büyük alayın) hemen Osmanlılıkla berâber 

yaşamış fakat muhalled (ebedî) bir ömr-i câvid ile hem-pāye-i ebediyet (sonsuz 

ömür ile ebedî) olamayarak hengâm-ı … ; biraz zaman evvel vefât etmiştir fakat 

nâmı bâkîdir. 

O nâm bidâyet-i zuhûrunda (ilk çıkışında) milletin kalbine yerleşerek ve 

bir millet-i müselleha (silahlı millet) olan Osmanlıların (s.47) hissiyâtını, 

temâyülâtını, müktesebâtını, velhâsıl mevcûdiyetini kendine rabt ve celb ederek 

yekvücûdâne bir tarz-ı hayât geçirmiştir. 

Onun içindir ki yeniçerilik Osmanlılığın a'mâk-ı rûhunda (ruhunun 

derinliklerinde) bir hiss-i can gibi yerleşip, her hâlinde, her hareketinde, milletten 

büyük müzâheretler görmüşlerdir. Fakat muhîtin, te’sîr-i tedrîci (ağır ağır tesiri) 

ve tabîiyenin kuvveti yine mutlak olarak, gerek yeniçerilik gerek millet üzerinde 

hâkim bulunduğundan, edvâr-ı muhtelife-i tarîhiyede geçen vekâyi-i mütenevvia 

(çeşitli vakalar) o te’sîrden kurtulamamıştır. Yeniçerilik bir kānûn-ı muntazam 

ile te’sîs edildiği gibi, Osmanlılık dahi kānûn-ı kavîm-i şer’-i şerîf ile teessüs 
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etmiş idi. O kānûn-ı münîfin (yüce kānûnun) kâfil-i her hâl olması ve 

Osmanlılığın ona tamâmen temessük ve inkıyâd etmiş (güvenip boyun eğmiş) bir 

devr-i dilârâ-yı (güzel devri) adâlet ve müsâvât ve hürriyet küşâd etmiş, bir 

muhît-i münevver te’sîs eylemiş idi. Yeniçerilik de bu devâir-i münevverede 

kendi nizâm-ı kat’isiyle pezîrâ-yı vücûd-ı tam (kabul edilmiş mükemmel varlık) 

idi.         

Osmanlı usûl-i ictimâiyesinin tâbi olduğu kānûn-ı münîf-i şerî’atın saye-i 

iclâl ve re’fetinde âsûde-nişîn olan (huzurla oturan) devlet, bi’l-cümle hukūk-ı 

müstahsile-i esâsiyesiyle (temel kazanılmış hak) bir hey’et-i mersûsa (sağlam bir 

heyet) teşkîl eylediğinden, dâhilen değil bir ihtilâf, bir eser-i nâ-hoşnûdî (ufak 

hoşnutsuzluk izi) bile hissedilmezdi. Ancak bir ittihâd vukūu-ı kavî ile (güçlü 

birlikle) terakkîye doğru edilen ‘azmler (kararlar) sırasında sedd-i râh (yol 

kapayıcı) olmak isteyen kuvvetlerle çarpışmaktan, hâricî muhârebeler zuhûr 

ederdi.  

Ra’iyet de idrâk-i adâletten mütehassıl (adalet anlayışından doğan 

mutluluk) bahtiyârî memleketi o hâle getirmiştir ki civârda sâkin olanlar 

(oturanlar) hatta başka din erbâbından bulunanlar bile bir güzâr-ı saâdet olan 

Osmanlı mülkünün nîmet-i refâh ve adâletine hayrân olup, orada ihtiyâr-ı ikāmet 

için kabûl-i riâyet ederek (uymayı kabul ederek) hicret ederlerdi. Bu mes’ûdiyet 

derneğinin nizâmı nâşir-i kānûn-i şerî’at olan hey’et-i hükûmet; ağyâr ü hussâda 

(yabancılara, çekemezlere) karşı nigehbânı (bekçisi) da yeniçeri ve millet idi.    

Kuvve-i teşrîiye ve adliyesi, kuvve-i icrâiyesi (yürütme, yargı, yasama 

kuvveti), askeri, milleti hem-dest-i vifâk (uyumlu) olan bu bahtiyâr devletin; 

Osmanlıların o devre-i saâdetinde düşmân-ı hâricî ile edilen cenklerin 

gürültüsünden başka, ihlâl-i sükûn edecek bir şamata yok idi. Osmanlılık 

mevcûdiyet-i mâneviye ve maddiyesini i'lâya (yükseltmeye) çalışarak ve asrına 

göre sanâyiine, ticâret ve zirâatına, maârifine revnak (canlılık) vererek kendine, 

terbiye-i milliyesine (s.48) yakışacak bir intizâm ile ilerliyordu. Bu âhenk ü 

vifâkı ilk def’a “Savcı Bey” bozdu: 

Savcı Bey, Sultan Murad Hüdâvendigâr'ın oğullarından küçüğü idi.  

773 (1372) senesinde tevellüd eylediğine (doğduğuna) göre henüz ondört 

yaşında bir çocuk iken ittibâ-ı ehvâ-yı şebâb (arzularının peşinde koşarak) ile hiç 

olmazsa bir kısım memlekette kesb-i istiklâl dâiyesine (istiklâl elde etmek) 

düşerek isyân eyledi. Hüdâvendigâr merhum, Rumeli'de meşgûl iken, 

Anadolu'nun takviye-i idâresi için şehzâdelerinden birini, bir yere tâyin ettiği 

gibi, Savcı Beyi de Bursa'ya bırakmış idi. Muâmelât-ı umûmiyemizin Bizanslılar 

ile haylî germiyet kesb ettiği (şiddetlendiği) bu târihte kayserzâde Andre Nikos, 

hemsinni olan şehzâde ile ülfet ve ünsiyet (yakınlık) kesb etmiş idi.  
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Nîk ü bedi tefrîk etmekten (iyi ve kötüyü ayırmaktan) âciz yâdigârların 

riyâkârane muameleleriyle, şehzâdenin hissiyât-ı nahveti (kibir duyguları) 

okşanarak, babasının devr-i hükûmeti içinde kendine de bir nasîb-i istiklâl 

(bağımsızlık) arayacak kadar şımarması ve genç Andre Nikos'un da bu hevâya 

(heveslere) tabiatiyle kendi hesâbına kendi pederine isyânda beis görmeyerek, 

bir sû-i misâl (kötü örnek) teşkîl etmesi, dilsûz (yürek yakan) bir fâcia ile 

netîcelenen şu isyân-ı câhilâneyi ihzâr eylemiş (hazırlamış) idi. Andre Nikos, 

tâc-ı Kayseriye, Savcı Bey de taht-ı şehriyârîye sâhip olmak hayâl-i hâmiyle 

(ham hayaliyle) netîcede istihsâl edilecek iki ayrı maksad için bidâyette 

müştereken (başlangıçta birlikte) hareket ettiler. 

Hareketleri örfün, hakkın velhâsıl bi’l-cümle mâkūlâtın (akılla 

bilinenlerin) hilâfına ve kendi kuvvetleriyle nisbet kabûl etmeyen bir iktidârın 

sarahâtine (açıklığına) karşı idi. İsyân ettiler. Mağlûp oldular, tutuldular, 

gözlerine mil çekildi. Fazla olarak, Savcı Bey îdam edildi. Âhenk-i vifâk-ı 

Osmâniye’yi (Osmanlı’nın uyumlu, düzenini) birinci def’a olarak bozan ilk isyân, 

bu idi.  

Mâhiyeti hiss-i menfa’at, iğfâl, tasaddî (bir işe girişme) gibi redâetin 

(kötülüğün) taht-ı te’sîrinde bir taleb-i nâ-hak (haksız talep) bir ısrâr, bir isyân 

idi. Fakat bu isyân vücûd bulduğu asrının efkâr-ı umûmiyesinde tıflâne (çocukça) 

bir hırçınlık, câhilâne bir tasaddîden başka bir telakkîye mazhar olmadı. Netîce-

i müessifesinde (üzücü sonucunda) şehzâdeye dâir izhâr edilen “vah yazık” 

sözlerinden ibâret âsar-ı telehhüften (acıma izlerinden) başka bir şey işitilmedi, 

görülmedi.          

(s.49) Çünkü vak'a efkâr-ı umûmiye ile alâkasız idi. Fakat bu vak'a ile 

Yakub Çelebi hâdisesine bir zemîn-i ihtimâl hazırlanmış oldu. Şu hâlde 

görülüyor ki efkâr-ı umûmiyeden mütevellid veya ona mü’essir bir mâhiyet-i 

ictimâiyeyi hâiz olmayan bu ve emsâlî vekâyi’ kendi dâire-i cereyânından hârice 

çıkamıyor. Osmanlı ihtilâllerinin birçoğu, bu şekil ve mâhiyette olduğu gibi 

birtakımı da sırf te’sîrât-ı ictimâiye ve muhîtiyeden husûle gelmiştir. Mâmafih 

öyleleri de vardır ki ibtidâen mâhiyet-i asliyesi keşfedilemediğinden âdî bir gulûv 

(isyan) veya ictimâ ile başladığı hâlde, gāyet mühim esbâb üzerine mebnî müdhiş 

hâdiselere mûnkalib olmuştur (dönüşmüştür). 

Savcı Bey isyânı, şehzâdenin kendi ittibâının (arkasından giden), ahâliden 

yazdığı askerin vâdi-i hilâfa gitmelerinden hâsıl olduğundan, bunun Osmanlılığın 

mevcûdiyet-i mâddiye ve mâneviyesiyle, kat’iyen irtibâtı yoktu. Bi’l-‘akis 

âheng-i umûmî, şu muhil-i sükûn (huzuru bozan) hırçınlığı.  

 
-mâbadı var- 

Efdaleddin Bey 



 

 

HÜKÛMET-İ KIRTÂSİYE VE TEŞEVVÜŞ-İ İDÂRE  

(RESMÎ YAZIŞMALAR VE İDARENİN KARIŞIKLIĞI) 
 

 

(s. 50) Hükûmet-i kırtâsiye serlevhası (başlığı) altında birâderimiz Bedii 

Nuri Bey'in yazdıkları makāle -ki serâpâ hakâyıktır (bastan sona doğrudur)- 

idâre-i sâbıka-ı Hamîdiye’nin bütün şiddetiyle ferman fermâ olduğu bir sırada, 

Alman ulemâsından bir zâtın bana söylediği bir cümleyi hâtıra getirdiğinden ve 

mîr-i mûmâileyh deâvir-i hükûmette meşhûd olan (resmi dairelerde gözle 

görülen) yolsuz ve lüzûmsuz muâmelâtın izâlesi (giderilmesi) hakkında 

rüfekānın serd-i mütâlaa eylemeleri (görüş ve düşüncelerini söylemeleri) 

arzusunu izhâr buyurduklarından, bu bâbda birkaç söz söylemeyi münâsib 

addettim. Âlim müşârünileyh demişti ki: "Siz, Osmanlılar, gerçi kılıncı pek iyi 

kullanmış, cesîm (büyük) memleketler zabt ve teshîr etmiş idiyseniz de kalemi -

idâre-i memleketi- hüsn-i isti'mâl edemediğiniz (güzel kullanamadığınız), 

fethettiğiniz yerlerin ahâlisini kendinize ısındıramadığınız için pek mühîm 

zâiyata, büyük felâketlere dûçar oldunuz." 

Bu devr-i meşrût ve hürriyette, herkes, hürriyet kelâmını istirdât etmiş 

olduğuna (geri aldığına) ve bir memleketin teâlî ve terakkîsi (yükselmesinin ve 

ilerlemesinin) efrâdının -şahsiyâtla değil- maslahat-ı ‘amme nâmına (kamu 

yararına) olarak ârâ ve efkârını (reylerini ve fikirlerini) bî-pervâ enzâr-ı 

‘ammeye (kamuoyuna) arz etmeleriyle müyesser olabileceğine 

(kolaylaştırabileceğine) nazaran itmînan-ı kalp ile derim ki biz Osmanlılar idâre-

i memlekette maatteessüf acemilik, lâubâlilik gösterdik ve zamîme-i memâlîk 

eylediğimiz (topraklarımıza kattığımız) yerlerin ahâlisini, temsîl “Assimilation” 

etmek şöyle dursun Osmanlılaştırmayı bile zâit (gereksiz) gördük. Bugün 

İzmir'de ve daha bâzı yerlerde nice Rum âileleri vardır ki hükûmet-i 

Osmâniye'nin zîr-i cenâh-i re’ftine (kanatları altına girme) sığınalı birkaç yüz 

sene olduğu hâlde el'an (halen) Rumca tekellüm (konuşma) ve şapka telebbüs 

ederler (giyerler). Türk bir memlekette doğup büyüdüklerine rağmen, Türkçe 

bilmezler. Hazret-i Sultân Selim-i evvelin fethine himmet-râ oldukları (gayret 

ettikleri) şu Suriye (s.51) kıt’asında lisân-ı resmî-i devletin te’ammüm etmediği 

(genelleşmediği), hele bâzı bilâd (beldeler) ve kasabâtında Türkçe bilenlerin 

‘adedi, parmak ile sayıldığı, Beyrut'ta ise Türkçe'ye bedel (karşılık) ahâlinin 

yüzde sekseni Fransızca taallüm eylediği (öğrendiği) meydândadır.  

Şu hâl, hükûmetin, idâre-i memleketteki acz ve lâubâliliği değil de nedir? 

Teba’a-i Osmâniye beyninde (arasında) lisân-ı azbü’l-beyân (akıcı) Türkçe'yi 

ta’mîm etmek (yaygınlaştırmak) el-hâletihâzihi Hükûmet-i meşrûtamıza terettüb 
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eylediğinden ve zimâm-ı idâreyi eline alanların hulûs ve iktidarı müsellem 

bulunduğundan “idâre-i maslahat” (işleri geliştirmek) ve “‘acemîlik” bu mülkün 

mukadderâtı üzerinde artık hâiz-i te’sîr olamayacaktır. 

Vaktiyle öküz bir vezîrimizin düşmanın gözünü boyamak için -çocuk 

avuturcasına- Yedikule’yi “Yâ settârü’l-uyûb” (ayıplarını örten) diye badana 

ettiği gibi, idâre-i sâbıka dahi Avrupa'nın açık gözünü boyamak, şehrâh-ı 

terakkiyâtta (gelişme yolunda) gûyâ hatve-zen (adım atmaya meyilli) 

olduğumuzu göstermek için idâre-i memleket, yerine idâre-i maslahat ile uğraşır 

ve nice mel’anetler irtikâb eder idi. O devirde millet, mahkûm-ı atâlet (tembelliğe 

mahkûm), belinde zincir-i esâret var idi. Mâlûmât-ı Hükûmet ise hep müşevveş 

(karışık) ve kâğıt üzerinde kalıyor idi. Hükûmet, hakîkaten bir hükûmet-i 

kırtâsiye idi. Vaktâki Resne tilâli (tepeleri) arasından didâr-ı hürriyet bedîdâr 

(hürriyetin güzel yüzü görünür) oldu millet, o zincir-i ihâneti çâk (yarmak) ve 

hukūk-ı tabîiyesini istirdât ile cebhesini pâk etti. Fakat muamelât-ı Hükûmet 

ekseren kâğıt üzerinde kalmaktan, eski teşevvüş ve tezebzübten (karışıklıktan) 

kurtulamadı. Me’mûr mes’ûliyetten kurtulmak için âmirinden istifsâr-ı muâmele 

ediyor (işleri amirine soruyor). Âmir ya merkezden soruyor veyâhud lastikli emir 

veriyor. Her me’mûrun dâire-i vazîfe ve salâhiyetini tâyin edecek kānûn 

bulunmadığından, bu sûretle ekser muâmelât müşevveş ve nâ-tamâm (karmaşık 

ve eksik) kalıyor. Binâberin (bundan dolayı) me’mûrîn-i idârenin vazîfe ve 

salâhiyetlerine dâir bir kānûn ihdâs ve o salâhiyet ve me'zûniyet dâiresinde, her 

me’mûr, mes’ûliyeti üzerine alarak, vazîfesi îcâbâtını îfâ etmeli ve muâmelât-ı 

hükûmet, mümkün olduğu kadar sâdeleştirilmelidir.  

Kizb-i resmî (resmi yalan) kabîlinden olan muâmelâttan ve meselâ Meclis-

i İdârenin bâzı husûsâtı usûlen tasdîkten, bedel-i nakdî-i askerîsi olan elli Lirayı 

vermek arzusunda bulunan bir adamın, işbu parayı vermeye kudreti bulunup 

(s.52) bulunmadığının ve emlâkından bir şey fürûht (satış) veya rehin edip 

etmediğinin tahkikiyle, bâ-mazbata (kayıtlarıyla) beyânı gibi zevâhirden 

(görünüşten), bir Livâ ahâlisinden olan bir şahsın bir iş zımnında mensûp olduğu 

livâya mürâcaat etmediği anlaşılır ise vilâyete vukū bulacak mürâcaatı üzerine 

iş'âr ü istişârdan ve kezâ mâlûliyetinden dolayı tekāüdünü istid’â eden 

(emekliliğini isteyen) bir me’mûrun tabîp “belediyye tabibi” tarafından 

muâyenesini mutazammın (kapsayan) raporun, Meclis-i İdâreden tasdîki misillü, 

garip ve zâit iştigālâttan vazgeçmeli. Hülâsa işi hep kâğıda dökmekten ziyâde, 

hakîkat nerede ise arayıp bulmalı ve muktezâsını (gereğini) îfâ etmelidir. Hele 

bedel-i ‘askeriyesini verecek bir şahsın, servetini tahkîk etmek zâit ve 

mânâsızdır. Zirâ vereceği arz-ı hâl bir kere zâbıtaya havâle olunacak, bu da 

serveti hakkında tahkîkât icrâ ve karyesi (köyünün) muhtar ve hey’et-i 

ihtiyâriyesinden mazbata ahz edecek, bâdehû emlâkından bir şeyi rehîn veya 

fürûht edip etmediğinin kayden bilinmesi için istid’âsı (dilekçesi) tapu kalemine 
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havâle olunup yazılacak der-kenâr üzerine, Meclis-i İdârece mazbatası yapılacak. 

Sâniyen, (ikinci olarak) bu muâmele mantıksızdır. Çünkü herkes menfa’at-i 

şahsiyesini bizzat takdîr eder.  

Şurası da şâyân-ı tezkârdır (söylenmelidir) ki bir kazâ ahâlisinden olan bir 

adamın, kazâca görülen ve iddiasınca ma’zûriyetini mûcib olan bir işinden dolayı 

Livâ veya Vilâyete şikâyet edip de netîce-i istîzâhât ve tedkîkatta (inceleme ve 

açıklamanın sonucu) Kazânın vazîfesini îfâ ettiği, mûcib-i iştikâ (şikâyet 

gerektiren) bir hâl görülemediği takdîrde, müştekîye cevâb-ı kat’i vermeli ve 

aynı madde hakkında tekrâr istid’â verir ise istid’âsını iptâl etmelidir. Yoksa her 

arz-ı hâl verdikçe leffiyle isti’lâmı hâvî tahrîrat yazılır ise abes ile iştigâl edilmiş 

olur. 

Bir de merkez-i vilâyetten tâ’mîm edilen (yayınlanan) teblîgâtın îcâbâtını 

bazı yerler vakt ü zamanıyla icrâ ve ecvibe-i lâzımesini (gerekli cevapları) îtâ 

ettikleri hâlde, te'kîd-i keyfiyet olundukta (durum hatırlatılınca) yine o yerlere 

de yazılmaktadır ki abes ve müşevveş bir iştir. 

Umûr-ı muâmelât-ı hükûmette (devlet işlemlerinde ve işlerinde) yalnız 

ıttırâd (düzen) değil, intizâm da şarttır. Lehü'l-hamd (şükürler olsun) şimdi devr-

i Meşrûtiyette bulunuyoruz. Hükûmet, her husûsta sarf-ı mesâî-i hasene ediyor 

(faydalı işler yapıyor) ve işleri yoluna koyuyor. İcrâ edilmekte olan tensikât 

(düzenlemeler) icâbınca, gayr-i (s. 53) müstakîm (yanlış) ve nâehil me’mûrlar 

ayıklanıyor. O halde me’mûr ile âmir beyninde emniyet ve îtimad hüküm-fermâ 

olmalı. Öyle, olur olmaz şeyler için me’mûrînin şevk ve gayretini kesr, ye'sini 

dâvet edecek hâlâttân tevakkî (hallerden sakınma) ile sû-i niyete makrûn (yakın) 

olmayarak, hasbe'l-beşer sudûr edecek hatâiyâtı avf eylemeli. Petro Miyadin? 

cenk ve vegāda (kavgada) mağlûp olan generallerini taltîf eder ve "Yenile yenile, 

âkıbet (sonunda) yenmeyi öğrenirler." der idi. 

Hâtime olarak (son olarak) şunu arz edeyim ki Devletin siyâset-i 

hâriciyesinde mu’ayyen ve kati' bir hatt-ı hareket ittihâz etmesi lâzım geldiği 

gibi, umûr-ı dâhiliyesinde dahi -herhangi bir kabine-i re’s-i kârda (iktidarda) 

bulunur ise bulunsun- mâlûm ve sâbit bir program tâkip etmesi îcab eder. Yoksa 

bugün Dâhiliye Nâzırı’nın sağ eliyle yaptığı bir işi yarın başka bir nâzır, sol eliyle 

bozar ise, yarı yolda kalacağımız muhakkaktır ve ve minallahi't-tevfik (başarı 

sadece Allah’tandır). 

Katna (Suriye-Şam) 

 

Fi 16 Teşrîn-i sânî  sene 325 (29 Kasım 1909) 

    

Vâdilacem Kaymakamı  

Es-seyyid Mehmed Emin Bey





 

 

YEMEN'İN ESBÂB-I MUHÂFAZASI SEVÂHİL, POSTALAR, 

TELGRAF, TEDÂBİR-İ LÂZİME 

 

(s. 54) Sevâhil (kıyılar).- Coğrafya kitâplarını karıştırmayalım. Yalnız, 

Asya'nın garb-ı cenûbîsine (güneybatısına) haritada bir göz gezdirelim. Görürüz: 

Koca bir Arabistan yarımadası!... Onun da cenûb-i garbîsinde kıt’a-i vâsia-i 

Yemaniye! (Geniş Yemen memleketi) 

Bu kıt’anın boydan boya Bahr-i Ahmer’e (Kızıldeniz’e) sâhil olduğu da 

orada görülür. (…)’den Bâbülmendeb’e kadar dörtyüz otuz mil imtidât (uzayıp 

giden) eden bu sâhilin nasıl bir sâhil olduğunu bu rakam ifhâm için kifâyet eder. 

Bunun boyunca bâzı ufak ufak adacıklar serpilmiş olduğunun ehemmiyeti yok 

ise de sevâhilin imtidâdınca öbek öbek mütevâzî (paralel) olan tahte’l-bahir 

(denizaltı) şapların (mercan kayalıkların) çok ehemmiyeti var. 

Bu şapların birinci ehemmiyeti suyun sathına pek yakına kadar yükselip 

büyücek vapurlar için azîm bir muhâtara (tehlike) teşkîl etmesi. 

İkincisi: Vasat (orta) yerlerinden bile olsa bu denizden geçecek vapurların 

behemehâl yerlilerden birer deniz kılâvuzu almaya mecbûr olması.  

Üçüncüsü: Bu şaplar sebebiyle, vapurların, Yemen sevâhilinin her 

noktasına takarrüb edememesi (yaklaşamaması). 

Dördüncüsü: Bunların âdeta mutarassıd (gözlemci) gemilere karşı, kaçakçı 

sanbuklarına (kayıklarına) bir muhâfaza siperi vazîfesini îfâ etmesi. 

Bu şapların şu vaz’iyetlerinden hâsıl olan mazarratların başlıcaları: (s.55)  

Evvelâ; sevâhil ahâlisi, şu müsâade-i tabî’iyeden bi'l-istifâde, bunların 

arasına bilâ-muzâhim (sıkıntısız) kolaylıkla girip çıkabilen yelkenli sanbuklarla 

(kayıklarla) sevâhil-i Yemaniye’ye her nev’i eşyâ-yı memnûayı (yasak eşyayı) 

idhâl edebiliyorlar. 

Sâniyen: Eşyâ-yı gayr-i memnûa (yasak olmayan) da kaçırmakta 

olduklarından, birçok emti’a bilâresm (vergisiz) dâhile giriyor. 

Mu’ayyen (belirsiz) üç dört iskelede bulunan Gümrük İdâreleri bunlardan 

haberdar bile olmuyor.  

Sâlisen: Bu kaçak eşyânın kısm-ı mühimini eslihâ ve mevâdd-ı memnûa 

(silahlar ve yasak maddeler) teşkîl etmekte olduğundan, bu suretle, ahâlinin 

kısm-ı âzamı esliha-ı cedîde ile mücehhez (yeni silahlarla donanmış) bir hâle 

gelmiştir.   
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Râbian: Sevâhil böylece şap yığınlarıyla mestûr (örtülü) olduğu için, 

vilâyet ma’iyetine me’mûr olan iki gambot (kıyı korumakla görevli gemi) 

kaçakçıları lâyıkıyla tâkip, şapların arasına girdikleri zaman, oralara takarrüb 

edemiyor. 

Hâmisen, böyle gāyet mümted (uzanmış) bir sâhilin muhâfazasına iki, üç, 

dört sefîne (gemi) kâfi gelmediğinden, esâsen ciddî sûrette kaçakçılar tâkip 

edilemiyor. 

İşte sevâhil, bu hâlde... Kaçakçılık hâl-i faâliyette... Vapurlar gerek şu 

saydığım sebeplerle gerek lâyıkıyla devr-i çarh vesâire istihkaklarını tamâmen 

alamadıklarından hemen de atâlette (boş durmakta)... Gümrükler, mâdut (sayısı 

belli) dört beş iskeleye münhasır kaldığı için, vâridât-ı mühimme-i rüsumiye 

zıyâ’da(önemli vergi gelirleri kayıpta)!... Halbuki bu uzun sâhilde irili ufaklı 

elliiki iskele mevcûd. Gümrüğü olan altı yedisinden mâadâsı (başkası) "…" 

hâlinde!... Kaçakçılık yalnız idhâlâtta vukūa gelmiyor. Aynı zamanda Yemen'in 

rûhu, rûh-ı iktisâdîsi olan kahvenin kısm-ı mühimi de böylece kaçak şeklinde 

hârice çıkıyor!... Bunun, kaçırılan yerlerde âdî cins kahve ile karıştırılarak "kafe 

mokka- Yemen kahvesi" unvân-ı mağşûşu altında (hileli adıyla) Avrupa 

piyasalarında satıldığını da öğrendim.4 

Buna karşı lâzım gelen tedâbire (tedbirlere) ve hâsıl edeceği fevâide 

(faydalara) gelince: Yemen’e gelirken (s.56) Süveyş'ten İtalya bandıralı 

"Navigaziyoni Generali İtalyana" kumpanyasın bir vapuruna binerek, Bahr-i 

Ahmer'e (Kızıldeniz’e) çıkmıştım. “Port Sudan”’dan sonra İtalya müstemlekesi 

(sömürgesi) olan …’a uğramıştık. Gerek oraya yaklaştığımızda gerek oradan 

hareketimizden îtibâren yirmidört saat zarfında Hudeyde’ye gelinceye kadar, 

enginde birçok yelkenli sanbuklara musâdif olmuştuk (rastlamıştık). Dürbünle, 

bunlardan birkaçının büyücek birer bandırası olduklarını gördüm. Dikkat ettim, 

İtalya bandırası. Merak ettim. Bahr-i Ahmer'de İtalya bandıralı sanbukların 

(kayıkların) ne işi var dedim. Hemen vapurun kapdanına sordum, şu cevâbı 

aldım: 

-Bunlar, İtalya Hükûmetinin sevâhili muhâfaza, müstemlekeye eşyâ-yı 

memnûa ve muzırra, eslîha, kaçak emti’a idhâline mümânaat için gezdirdiği 

sanbuklardır. Bunların derûnunda (içinde) ufarak birer de top, altışar, sekizer 

nefer de asker var. Bu sâyede sevâhil, her türlü yolsuzluktan mahfûzdur. Bir de 

bunlar gāyet ehvendir (hafiftir). En büyük faydaları da küçük ve hafif oldukları 

için sevâhile yaklaşır yaklaşmaz, şapların arasına serbestçe girebilirler.  

                                                      
4  Kahvenin burada zirâati, ticâreti, sevkiyâtı ve sâiresi hakkında tahkikât-ı mahsusa icrâ 

ediyorum. İkmâlinde ayrıca bir makale ile mufassalen arz edeceğim. 
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İşte İtalya, nisbeten kısacık bir sâhil için, bu nev’i müsellah 

sanbuklarından dört, beş tane istihdâm ederek müstemlekesinin intizâm-ı 

muâmelâtını, muhâtarattan masûniyetini (tehlikelerden korunmasını) te’mîn, 

vâridât-ı rüsûmiyesini vikāye ediyor (vergi gelirlerini koruyor). Hem ehven, 

ucuz, müsmîr (verimli) bu sevâhilin îcâbatına muvâfık bir sûrette... 

Halbuki biz bu vâsi' sevâhil-i Yemaniyemizi hıfz-ı ilâhî’ye tevdi' etmiş 

(Allah’ın korumasına bırakmış), her hâli ceryân-ı tabîiyesine (oluşuna) bırakmış 

bulunuyoruz. Hudeyde'de iki vapurumuz var, maksadı te’mîn edemiyor. Bi'l-farz 

ale’l-‘acele bir hareket îcâb etse, yalnız kömür almak üzere “Bâbülmendeb” 

karşısındaki “Perim” Adasına gidip gelmek için, üç gün kaybediyor... O 

hengâmede de olan oluyor, biten bitiyor!... Hudeyde'ye muvâsalatımda 

(vardığımda) dâire-i Hükûmette görüşmüş olduğum Komodor Bey, o günlerde 

vapuruyla derdest etmiş olduğu (ele geçirdiği) eslîha-yı memnûa yüklü bir 

sanbuktan şaplar arasına kaçırıp da derûnundaki mevâdd-ı memnûayı denize 

döktürdüğü, diğer bir sanbuktan maalgurur (gururla) bahsetmişti... Ben, 

Komodor'u, tefâhhurundan (övünmesinden) dolayı ta'yîb etmem (ayıplamam), 

haklıdır. Çünkü süvar olduğu (bindiği) vapur ile sanbuk yakalamış (s.57) olması, 

faâliyetinin delîl-i kat’îsidir. Dedim ya; bu vapurlarla sanbuk tutmak, topla fare 

avlamaya benzer! Fakat hakîkat-i hâl nokta-i nazarından Komodor'un pek de 

büyük bir iş yapmamış olduğunu i’tirâf ederim... Böyle geniş bir sâhilde, binlerle 

kaçakçı sanbuku içinden birini -nasılsa- tutabilmiş; birini de tazyîk ile 

muhteviyâtını (içindekileri) denize döktürmüş... Çok bir iş mi?... Komodor, 

muvaffakiyetinin kaçakçılar üzerinde te’sîr-i azîmi (büyük etkisi) olduğunu, 

onları, fenâ hâlde korkuttuğunu yüksek sesle iddiâ ediyordu. Lâkin ben, bunu pek 

de musîb (isabetli) görmüyorum... Haklı değil miyim?... 

Bizim için başlıca çâre: …'da İtalya'yı taklît etmektir... Meselâ; oniki kıt’a 

(tane) topla mücehhez (donatılmış) sanbuk, iki kıt’a da serî-üs seyr (hızlı giden)- 

fakat altı düz, nihâyet iki metre bir amikte (derinlikte) yüzer- istimbot maksadı 

te’mîn eder. 

Hem bunların masârifi (masrafları) da öyle tahammül-fersâ (dayanılmaz) 

değildir.  

Emînim ki iki istimbotla, oniki sanbuk, elyevm (bugün) bulundurduğumuz 

iki ganbottan daha ziyâde masrafı mûcîb olmaz. Halbûki -gümrüksüz iskelede de 

birer gümrük idâresi, birer muhâfaza karakolu te’sîs etmekle berâber- bunların 

icrâ edecekleri devr (teftiş) ve tarassûd-ı dâimî (sürekli gözetleme) yüzünden, 

vilâyet gümrük rüsumunun, tam, evet tam bilâ-mübâlağa (abartısız) iki kat 

artacağı muhakkaktır.  
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Hudeyde rüsûmât nezâretinin üçyüz yirmidört (1908) senesi vâridâtı, 

yüzde üç zam ile ellialtı bin Lira raddesindedir. Şu dediğim sûret tatbîk edilirse, 

yüz küsûr bin lira olacağında, kat’iyen tereddüd etmemelidir.  

Bu işin te’sîrât-ı mâliyesi ciheti, fakat bir kere bu yolda sevâhilin 

muhâfazasına îtinâ edildiği sûrette hâsıl edeceği te’sîrât-ı siyâsiye ve idâriye 

fevâid-i mâliyenin (mâlî faydalarının) pek fevkinde menâfi'-i mühimme (önemli 

menfaatler) te’mîn edecektir.  

Bunu çok tâmike (derinleştirmeye) hâcet yok. Yalnız şu sevâhilin ciddî 

sûrette müteyakkizâne (dikkatli) muhâfazası. Bir iki sene içinde Yemen ateş-i 

fesâdını itfâ edecek (söndürecek) en mühim ve mü’essir (etkileyici) bir çâre-i 

kat’idir. Devletin yüz binlerle Liralar sarfıyla te’mînine çalışıp da muvaffak 

olduğunu teslîm edemeyeceğim âsâyiş, bir cereyân-ı sâkin ve tabîi ile öyle bir 

yerleştirir ki tereddüde aslâ mahal göremem.  

(s.58) Düşünelim: Yemen'de fişenk, barut fabrikaları yok. Eslîha-i cedîde 

(yeni silahlar) kendine mahsûs barutla memlû (dolu) fişenk ister. Bu, hâriçten 

gelmezse, bir iki sene içinde tüfenkler, birer çoban sopası olur gider. Elyevm 

mükemmelen müsellah olan (silahlanmış) ahâlinin elindeki bu silâhlar, böylece 

fişenk idhâlâtının inkıtaıyla (kesilmesiyle) tamâmen hâl-i akamete girince, ahâli 

de derhâl kuzu tabîatlı, mutî (itâat eden), sâkin, sulhperver bir hâl alır. Artık 

Yemen için cünûd-ı azîmeye (büyük ordulara), kuvve-i cesîmeye (büyük 

kuvvetlere) hâcet kalmaz. Bir taraftan devlet vâridâtının tezâyüdü (gelirlerin 

artması) ahâlinin elyevm kemâl-i temerrüdle (tam inatla) bir parasını vermek 

istemediği tekâlifini hudû’-ı tâmla (vergilerini tam tevazuyla) vermesi yüzünden, 

vilâyete, merkezden para göndermekten kurtulur, belki fazla vâridâtını bile 

merkeze göndermeye başlar. Bir taraftan da vilâyetin her tarafında sükûn ve 

âsâyiş takarrür ederek (yerleşerek) buraya gönderilip te’sîrât-ı iklimiyeden 

müte’essir, yüzlerle telef olan Osmanlı dilâverlerinin hayâtını kazanır. Fakat aynı 

zamanda yerlilerden taburlar teşkîl etmek şartıyla! 

* 

*      * 

Postalar.- Yemen'e geldim. Vusûlümle (gelişimle) berâber yazdığım 

muvâsalat mektûbunun cevâbını tam elli gün sonra aldım... Beğendiniz mi?... 

Bugünkü bir devr-i ‘âlem müddeti!... 

Burada yabancı me’mûrînin, zâbitânın, ‘askerin kalbi titreyerek beklediği 

bir şey varsa, dokuz günde bir gelen, postadır! Hele, bunda, İstanbul postası rast 

gelmezse, bir o kadar daha beklemek zarûreti muhakkak... Artık "Sabır!" çekip 

durmalı!... Vâkı’a, Hudeyde'den çıkan posta, üçüncü günü Sanaa'ya gelebiliyor... 

Lâkin iş bu üç günde değil ki!... İstanbul'dan, meselâ, 1 Temmuz'da çıkan bir 
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posta, Sanaa'ya tam yirmibeş, bâzen yirmiyedi gün sonra gelir. Pek nâdir hattâ 

ender olarak ondokuz, yirmi günde geldiği de oluyor... Bu hadd-i asgarî-i 

muvâsalat, bilseniz, bize, ne kadar sevinç veriyor. Hemen çehrelerimizdeki 

beşâşeti (sevinci) her gören anlayabiliyor... 

Bu kadar teahhur (gecikme) neden, diyeceksiniz, değil mi? İşte şimdi onu 

îzah edeceğim: İstanbul'dan herhangi bir vapura teslîm edilen Yemen postası, 

dört bâzen (s.59) -vapuruna göre- beş günde İskenderiye'ye vâsıl oluyor. Oradan 

bir günde Süveyş'e gidiyor. Oradan da ‘ale’l-ekser- (çoğunlukla) onunla 

mukāvele edilmiş olduğundan- Hidiviye Kumpanyası'nın Bahr-i Ahmer 

postasına teslim ediliyor. Bu vapur, Bahr-ı Ahmer'in ikinci derece iskelelerine 

“yani Tûr-i Sîna, Yanbu el Bahr, Cidde”’ye de uğradığından “Port Sudan”, (…) 

da dâhil olduğu hâlde bu iskeleleri tam ondört, onbeş günde dolaşıyor. Nihayet 

Hudeyde'ye muvâsalat ediyor. Hudeyde'den Sanaa'ya kadar üç günü de ilâve 

ederseniz, postamızın müddet-i hakîkiye-i seferiyesini tâyin edebilirsiniz!... 

Bâzen de yukarıda zikrettiğim İtalya vapuru da posta getirirse de bunun 

tavassutundan (aracılığından) üç gün kadar kazanıyoruz. Zîra üç gün tevakkuf 

etmeseler, bize, o günleri de kazandırabilirlerdi. 

Bir de Aden tarîki ile gelen gayr-i muntazam postamız var ki bu da 

zamandan bir şey kazandırmıyor. Zîra, Hindistan ve aksa-yı şark vapurlarına 

Süveyş'ten veriliyor. Oradan bu cesîm, serî-üsseyr vapurlar, gerçi üçbuçuk, dört 

günde Aden'e îsâl ediyor (ulaşıyor). Aden'den Hudeyde'ye muntazam vapurlar 

olmadığından postamız ya Hudeyde'ye uğrayarak oraya giden Hidiviye ve İtalya 

vapurlarının seferlerini Aden'de bi’l-ikmâl, avdetlerinde bunlar vâsıtasıyla 

veyâhud Hudeyde'den Aden'e kahve nakleden ve zuhûrâta tebe’an (ortaya çıkan 

duruma uyarak) evkât-ı gayr-i muayyenede (belirsiz vakitlerde) Aden ile 

Hudeyde arasında işleyen küçük bir nakliye vapuruyla Hudeyde'ye gelir, bu 

sûretle Süveyş-Aden tarîkinden kazandığı günleri, Aden'de diğer vapura intizâr 

sûretiyle kaybetmiş olur.  

Hülâsa, postamız, her vakit, üç haftadan aşağı düşmeyen bir zamân-ı 

medîd intizâra (uzun süre beklemeye) mahkûmdur.  

Bunun bir çâresi yok mu?... Posta Başmüdürüyle bu bâbda arîz ü amik 

(enine boyuna) görüşüp konuştum; kendisine vâki olan îzâhâtıma kanâat 

getirdiyse de bu kanâate bir; “Ah!”...  

Teessürle hitâm verdi. Ben de kısmen o âha iştirâk etmekle berâber, bizde 

meme yalnız ağlayan çocuklara verilegeldiği için, ben de o çocuklara temsîl-i 

hareket etmeyi (s.60) muvâfık gördüm. Mütâlaam gayr-i mümkün olmakla 

berâber -yukarıdaki muhâfaza sanbukları gibi de- gāyet ehven ve nâfidir. Ben 

diyorum ki; 
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Boğaziçi’nin Şirket-i Hayriye vapurları gibi, iki vapur, münhasıran Yemen 

sevâhili iskeleleri beyninde mütekātıan (kesişerek) karşılıklı hareketlerle, 

muntazaman âmed ü şüd (gidiş geliş) ve son iskelesi Aden olmak üzere, icrâ-yı 

sefer eder. Postalarımız da İstanbul'dan, her hafta İskenderiye'ye hareket ve 

kırksekiz saatte muvâsalat etmekte olan Romanya vapurlarına -bir mukāvele-i 

mahsûsa ile- teslîm olunur. İskenderiye'den yarım günde Süveyş'e îsal (gelir) 

oradan ilk rast gelecek Hindu'ya aksâ-yı şark posta vapuruna teslîmen ve dört 

günde Aden'e ihrâc edilir. Oradan da dediğim vapur hemen bi’l-ahz yirmidört 

saatte Hudeyde'ye nakleder. Hudeyde'den dahi derhâl o akşam hareket edebilirse5 

üçüncü günü, posta, kendini Sanaa'da bulur ki lede’l-hesâb (hesap edilince) 

onbirinci günü, İstanbul Postası Sanaa'da ashâbına tevzî (sahiplerine dağıtılmış) 

edilmiş bulunur. 

İşte bu vech ile zamân-ı asgarî olarak, onbir günde kābil-i nâkl olan 

postamızın, bugün, yirmibir ve daha ziyâde günde ve gāyet gayr-i muntazam bir 

hâlde cereyânından tahlîsi (kurtarılma) çâresi, pek ziyâde basitleşir. Elverir ki 

Posta-Telgraf Müdîriyet-i Umûmiyesi ise, ehemmiyet-i mahsûsa verip vech-i 

meşrûh (açıklandığı şekilde olmak) üzere yoluna koysun. 

Fakat tahsîsini söylediğim vapurların mücerred (yalnız) bu postaların 

nakline hasrı (ayrılması) iddiasında değilim. Bunlar -dediğim gibi- Vilâyetin elli 

iskelesinde muntazam seferler icrâ ederek, me’mûlün pek ziyâde fevkinde 

temettüât ve fevâid (kazançlar ve faydalar) te’mîn ederler. Zira şurası 

muhakkaktır ki; bu iskeleler beyninde, seyrü sefer ve te’mîn-i nakliyât-ı 

mütemâdiye eden, hep o yelkenli binlerce sanbuklardır.  

Bu iskeleler beyninde böyle iki vapur işleyecek olursa, hem muntazaman 

postaların hem de yolcuların ve eşyâ-yı ticâriyenin kemâl-i suhûletle (büyük 

kolaylıkla) nakline hizmet ve vasî mikyâsda (geniş ölçüde) (s.61) istihsâl-i 

menfa’at etmiş, aynı zamanda da kaçakçılığın men’ine onlar da yardım eylemiş 

olurlar. 

* 

*      * 

Telgraf.- Bu da şâyân-ı nazar (dikkate değer) bir hâlde. Dâhil-i vilâyette 

yarım yamalak nâkıs, kırık dökük Hudeyde'den Sanaa'ya, Sanaa'dan Taiz'e ve 

mahdût birkaç kazâya temdîd olunmuş (uzatılmış) telgraf hatları var. İki kazâ da 

helyosta ile te’âtî-i muhâbere ediyor.  

                                                      
5  Gerek yolcular gerek posta mutlaka Tihâme’yi geceleyin kat' eder. Şiddet-i harâret gündüz icrâ-

yı sefere manidir. 
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Ben, bunlara ehemmiyet vermiyorum. Zîra dâhilî tellerdir. Ne vakit olsa 

ıslâhı, teksîri mümkün ve te’hîri nisbeten gayr-i muzırdır (zararlı değildir). 

Benim asıl ehemmiyet verdiğim hat, kablodur. 

Kablo, Bâbülmendeb’e civâr bizim “Şeyh Said” merkezimizden “Perim” 

adasına muttasıldır ki (bitişiktir) oradan (Vestern) İngiliz Kumpanyası'nın 

umûmi kablosuna ittisâl eder (bitişir). İşte ehemmiyet verdiğim, içimin cızladığı 

hat, bu hatt-ı mühimdir.  

Vilâyetin en mühim ve en vâsi muhâberâtı, merkezle olduğundan, gerek 

Vilâyetten nezâretlere, gerek oralardan Vilâyete gelen telgrafların senevî 

mecmû-ı ücürâtı (toplam ücretleri) sekiz bin Lira gibi, dehşetli bir yekûna bâliğ 

oluyor (ulaşıyor)! Hele beher kelimesinin üçbuçuk Franka oluşu ahvâl-i 

fevkalâde olmadıkça, husûsî muhâberâta imkân bırakmıyor ki bu da ayrıca 

telgraf vâridâtına nâkısa veriyor. 

Bunun için de bir kolaylık düşündüm. Hudeyde'den, sâhil boyunca 

Cidde'ye, oradan “Mekke-i Mükerreme”- “Medîne-i Münevvere”ye bir hatt-ı 

temdîdi (uzatılmış hat) veyâhud “Medîne-i Münevvere”ye kadar münâsib birkaç 

merkez te’sîsiyle, telsiz telgraf vaz’ı... 

Bunların herhangisi olursa -fakat biraz fazla külfetli bile olsa, muhassenât-

ı adîdesine bianen, bi’l-ercah (tercihen) ikincisi -bir kere tesis edildi mi, her sene 

ecnebi kumpanyasına tedîye edilen o dehşetli nukūd (nakitler) kazanılmış, bir de 

sühûlet (kolaylık) ve ehveniyet-i muhâberât te’mîn edilmiş olur. Bu ikinci şıkkın 

Telgraf ve Posta Müdîriyet-i Umûmiyesince nazar-ı dikkate alınmış olduğunu 

haber aldım. Fevka’l-had sevindim. Tahakkukuna hepimiz sabırsızlıkla 

muntazırız.  

(s.62) artık Müdîriyyet-i Umûmiye bu elzem işi, lâyık olduğu ehemmiyetle 

telakkî eder, bu uğurda istikbâli müsmîr (geleceği verimli), müfîd bir fedâkârlığı 

şimdiden icrâdan çekinmez ümîdindeyim.  

 

A. Seni Bey 





 

 

ŞARK VE AVRUPA  

MAKAMÂT-I MUKADDESE MES’ELESİ 

 

(Onuncu Nüshadan Mâbad) 

 

"Bugün Kostantiniye'ye sâhip olmak Rusya için sebeb-i izmihlâl (yok olma 

gerekçesi) olur demişti." Bâzen Avrupa-yı vasatî (Orta Avrupa) hükûmetlerine 

bu kadar hizmetler îfâ ettikten sonra mâzîdeki muvaffakiyetsizliklerin acısını 

çıkarmak için, büyük bir işe teşebbüs edecek derecede kendisini kuvvetli görür; 

bâzen de Avrupa düvel-i bahriyesine (deniz devletlerine) karşı netîcesi meşkûk 

(şüpheli) bir teşebbüste bulunmak tehlikesinden korkar, bu devletler arasına ilkā-

yı nifâk (nifakı arttırmak) için daha bir müddet intizâr etmek isterdi. Bu 

tereddüdler, şanlı bir mâzîye mâlik olan milleti karşısında, kendisini mes'ûl 

gören, vükelâsının nasâyih ve ihtâratı (nasihatleri ve uyarıları) ile tecârib-i 

zâtiyesi (kendi tecrübeleri) sâyesinde vazîfesindeki müşkülâtı anlayan mağrûr bir 

hükümdârın hissiyyât ve hesâbâtından başka bir şey (s.63) değildi. Herhalde 

şurası muhakkak idi ki Çar Birinci Nikola, geriye dönmek istemiyor, istese de 

dönemez idi. Fransa'nın Petersburg Sefîri Mösyö “de Tourneil” Paris'e yazdığı 

mektupta, "Paris'te şurasını iyice bilsinler ki Rusya, mutâlebâtından 

(isteklerinden) vazgeçmeyecektir. Bu mes’ele, Ruslar için hayât ve memât 

mes’elesidir." demişti. Devlet-i Âliyye, bu bâbda, hiç aldanmadı. Sadrâzam Paşa, 

evvelce Latinlere verilen imtiyâzâtın lağvını mutazammın (içeren) fermânı, 

gizlice Rusya Sefîri Mösyö D'Hotitoff’a teblîğ etti (Mart 1852). Çar, arzusuna 

nâil olmuştu. Diğer taraftan “La Valet” de memnûnen Roma'ya avdet etti. İbrâz 

eylediği mahâretten dolayı, Roma'da, Papa'nın; Paris'te İmparatorun tebrîkâtına 

nâil oldu. 

Fakat ihtilâf halledilmiş addolunamazdı. Herkesin dostu olan Türkler, 

tedâbir-i mutasavvereyi (niyet edilen tedbirleri) mevki-i icrâya vaz'a teşebbüs 

ettikleri zaman, mes’ele, son derece kesb-i vahâmet etti. 1852 senesi Eylül’ü 

zarfında Hükûmet-i Osmâniye, Filistin'e Âfif Bey isminde bir zâtı, “komiser” 

sıfâtıyla gönderdi. Latinler-Katolik gazetelerinin neşriyât-ı müheyyicesi 

(coşturan yazıları) ile- galeyân içinde idiler, Ortodokslara karşı galebe etmekle 

müftehir ve mağrûr oluyorlardı. Mösyö “La Valet” Fransa'nın Kudüs Konsolosu 

Mösyö Botta’nın hîn-i azîmetlerinde (yola çıkışında) adetâ muzafferâne 

nümâyişler yaptılar. Ortodokslar dahi maksadlarına nâil olduklarını zannederek, 

Yafa’dan Kudüs'e giden Rusya Konsolosunu, gāyet mutantan (gösterişli) bir 

sûrette istikbâl ettiler (karşıladılar). Osmanlı Komiseri, birbirine düşman 

râhipler, züvvârdan (ziyaretçilerden) ziyâde Salîbiyuna (Haçlılara) benzeyen 

Latin ve Ortodokslar arasında kalınca, bittabi dûçar-ı müşkülât oldu. Latinler 
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lehine verilmiş olan fermândan mâadâ bir şey bilmiyor gibi davrandı ve bunu 

mevki-i icrâya koymak istedi. Münâzaa (çekişmeler) derhâl başladı. Nâil-i 

müsaade olan (izne kavuşan) Latinler, evvelkinden ziyâde cesâret gösterdiler. 

Rum Patriği ile Rusya Sefîri, Çar’a va’dolunan fermânın, hemen neşrolunmasını 

talep ettiler. Âfif Bey, bunları teskîn için fermânı, yalnız Patrikler ile 

me’mûrînden mürekkeb sâmi'ûn (dinleyiciler) huzurunda kırâat ettirdi (okuttu). 

Bu hâdisât-ı vukūu haberi, Rum-Ortodoks cemâatleri arasında şâyi olduğu ve 

oradan Petersburg'a gittiği zaman, pek büyük te’sîr-i (s.64) mûcib oldu. Latinler, 

muzafferâne tavırlar ile makāmât-ı mukaddeseye (kutsal makamlara) 

giriyorlardı. Türkler Çar’a verdikleri sözü tutmamışlar idi. Hafiyen (gizlice) 

verdikleri vaadlerin adem-i icrâsı, Rusya İmparatorunu, teba’ası nazarında garîb 

ve gülünç bir mevki’ye koymuştu. Ruslar, "Milyonlarca Ortodokslar ile bunların 

hâmîleri olan Çar’ın menâfii birkaç Katolik züvvârın (ziyaretçilerin) hatırı için 

Türkler tarafından ihlâl olunacak mı?" diyorlardı. Şarkta sulh ve müsâlemet 

(barış) Latin ve Ortodoks Salîbiyûnu tarafından tehdît edilmekte idi. Türk 

diplomatlarının birkaç ay vakit kazanmaları, sulh ve müsâlemet için iyi bir netîce 

vermişti. O zamana kadar “statüko”nun muhâfazasıyla iktifâ eden (yetinen) 

Rusya Çarı Birinci Nikola, bütün Ruslara dağ-ı derûn olan (içlerini yakan) 

muvaffakiyetsizliği parlak bir sûrette tâmire karar verdi. 

 

- Mâbadı var  - 

 

Ali Reşad Bey 

 



 

 (s. Ek 1) 

MEKTEB-İ MÜLKİYE MEZÛNLARI İTTİHÂD VE TEÂVÜN 

CEMİYETİ 

 
Tahrîrât-ı Umûmiye 

Bilumûm Kulüp Azâsına Gönderilen Tahrîrâttır 

Muhterem Refîkimiz 

 

Meclis-i İdâremiz Reîs-i evveli Şerif Paşa ve muhâsebecimiz Mihran 

Efendi me’mûriyet-i cedîde-i resmiyeleri hasebiyle kulübümüz muâmelâtıyla 

iştigâle vakit bulamadıklarını dermeyan ile istîfâ eylediler. Meclis-i İdâremiz, bu 

iki arkadaşın muâvenet ve refâkat-ı mühimmesinden mahrûm olduğuna, gāyet 

müte’essif olmuştur.  

Nizâmnâme mûcibince Meclis-i İdâre âzası fi 6 Teşrîn-i sânî sene 325 

târihinde (19 Kasım 1909) fevkalâde ictimâa dâvet olunarak, ekseriyetârâ (oy 

çokluğu) ile Meclis-i İdâre Riyâset-i ulâsına 1304 (1888) senesi mezûnlarından 

Şûrâ-yı Devlet Mülkiye Dâiresi Reîs-i sânisi Nureddin Beyefendi ve 

muhâsebeciliğe 1302 (1886) mezûnlarından Servet-i Fünûn sâhibi Ahmed İhsan 

Bey intihâb olunmuş ve yeni arkadaşlarımız, bu haftadan îtibâren kulübün umûr 

ve muâmelâtını deruhde eylemiştir. 

Mekteb-i Mülkiye mezûnlarının yekdiğeriyle idâme-i münâsebât etmeleri 

ve aralarında samîmî bir râbıta-i teâvün te’mîni maksadıyla teessüs eden 

kulübümüzün ahvâl-i umûmiyesi, elyevm mûcîb-i memnûniyet olup, ancak 

tahsîlâtımızda teahhur ü tedâhül (gecikme ve biriken borç) vukūu, kuvve-i 

mâliyemizi zayıf düşürmüştür. Bu teahhurât en ziyâde şehriye-i taksît (aylık 

taksit) miktârının (s. Ek 2)bâzı arkadaşlarımızca istiksâr edilmesinden (çok 

görülmesinden)  tevellüd eylediği anlaşılmış olmakla Meclis-i İdâremiz son 

ictimâında, dûn (az) miktârda tesviyesini (ödeme) arzu eyledikleri hâlde, kabûl 

olunmasına karar vermiştir. 

Mekteb-i Mülkiye mezûnîni lehü’l-hamd memleketimizde en güzîde 

zümre-i mütefekkîrini teşkîl eylemektedir; birçok hidemât-ı mühimme-i devlet 

rüfekâ-yı muhterememizin yed-i iktidârına (muhteşem arkadaşlarımızın 

yönetimine), tevdî kılınmıştır. Mezûnîn-i Mülkiye'nin teşkîl eyledikleri kulübün 

dahi müesses ve müştereklerinin mevki' ve iktidârlarıyla münâsib sûrette 

mükemmel ve müterakkî bulunmasını şüphe yok ki bütün rüfekâmız arzu ederler. 
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İşte bugün, arkadaşlarımızdan ricâmız, kulübün terakkî ve tekâmülü 

hakkındaki arzularını bilfiil isbât etmiş olmak üzere, tekâsît-i muâyyenenin 

(belirlenen taksitlerin) muntazaman tesviyesidir (düzenli ödenmesidir). Bu 

bâbda, mazhâr-ı muâvenet olacağında asla iştibâh (şüphe) etmeyen Meclis-i 

İdâremiz, umûm rüfekāya bu vesîle ile beyân-ı ihtirâmât-ı uhuvvet-kârâne eyler 

(kardeşçe saygılarını sunar) ve an-karîb mûcib-i memnûniyet ve istifâde, pek 

çok mukarrerât ittihâz edeceğini, şimdiden vaad eder.  

 

20 Teşrîn-i sânî 1325 (3 Aralık 1909) 

Mezûnîn-i Mülkiye Cem’iyeti 

Hey’et-i İdâresi 

 

 

 

Bir Ricâ 

Yevmî (günlük) gazetelerde dahi yazıldığı vechile bi'l-cümle mezûn 

refîklerimizin isim ve me’mûriyet-i hâzıralarıyla kaç senesi mezûnlarından 

olduklarına dâir tanzîm edecekleri varakaları kulübe göndermeleri ricâ edilir.      

 

(s. Ek 3)     

Tevcîhât (Me’mûriyet Tâyinleri) 

 
Dâhiliye Nezâreti 

Lazkiye Mutasarrıflığına, Gümüşhane Mutasarrıfı Cemâl Bey 

Burdur Mutasarrıflığına, Limni Mutasarrıfı Selâhaddin Bey 

Havran Mutasarrıflığına, Kalminoz Kaymakamı Emin Râşid Bey 

Ergani Mutasarrıflığına, Mihaliç Kaymakamı Cemâl Bey 

Menteşe Mutasarrıflığına, Liskovik Kaymakamı Hilmi Bey 

Denizli Mutasarrıflığına, Taşoz Kaymakamı Refet Bey 

Meclis-i Mebûsan Tahrirât Kalemi Mümeyyizliğine, Sermüsevvîdi Saffet Bey 

Maarif Nezâreti Mütercimliğine, mağdûrîn-i siyâsiyeden Maksud Nişan Efendi 

Kosova Merkez Kaymakamı Servet Bey 
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Prepol Kaymakamı Rauf Bey 

Kozan Kaymakamı Nüzhet Bey 

Avlonya Kaymakamı Besim Efendi 

… Kaymakamı Ahmed Râşid Efendi 

… Kaymakamı Enver Efendi 

Bayburd Kaymakamı Ömer Lütfî Bey 

Ahlat Kaymakamı Ahmed Şevkî Efendi 

Garzan Kaymakamı Refet Bey 

Eğridere Kaymakamı Nâil Bey 

Vize Kaymakamı Gâlib Bey 

Ahtepoli Kaymakamı Yuvanaki Efendi 

Hayrabolu Kaymakamı Hrisandos Efendi 

 

(s. Ek 4) 

Baba-yı Atik Kaymakamı Cevdet Bey 

Yenice-i Vardar Kaymakamı Fuad Bey  

Gevgili Kaymakamı Hâmid Hamdi Efendi 

Karaca Âbad Kaymakamı Sâmi Bey 

Şile Kaymakamı Fuad Bey 

Adranos Kaymakamı Hüseyin Tahsin Efendi 

Gevaş Kaymakamı Hüseyin Emrah Efendi 

Tortum Kaymakamı Cemil Bey 

Maan Kaymakamı Ali Vefâ Efendi 

Fav Kaymakamı Âtıf Bey 

 

Şûrâ-yı Devlet 
 

Mülkiye Dâiresi: 

Reis Nureddin Bey 
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Başmuâvin Mehmed Bahaeddin Bey 

Birinci Sınıf Muâvinlerden Süleyman Dâniş Bey 

Âzâdan Yahya Bey 

 

Tanzîmât Dâiresi:  

Âzâdan Kemâleddin Bey 

Birinci Sınıf Muavinlerden, Fâik Bey 

İkinci Sınıf Muavinlerden, Ziya Bey 

 

Mâliye, Nâfia  ve Maârif Dâiresi: 

Başmuâvin Abdurrahman Nâfiz Bey 

Birinci Sınıf Muâvinlerden Nihad Bey 

Temyiz Mahkemesi Âzâsından Rahmi Bey 

Bidâyet Mahkemesi Reisi İsmail Hakkı Bey 

 

(s. Ek 5) 

Mâliye Nezâreti 

 

Mâliye Müsteşârı Reşad Bey Efendi 

Muhâsebe-i Umûmiye Mâliye Müdür-i Umûmisi Mihran Efendi 

Memûrîn Şûbesi Müdiri Cemâl Bey 

Emlâk Şûbesi Müdiri Hâşim Bey 

Duyûn-ı Umûmiye Şûbesi Müdiri Hamdi Bey 

Hesâbât Şûbesi Müdiri Berberyan Efendi 

Muâmelât-ı Nakdiye Şûbesi Müdiri Faruk Bey 

Emlâk Komisyonu Âzâsından Osman Kemal Bey 

Emlâk Komisyonu Âzâsından Muhiddin Bey 

Evrâk Müdiri Rauf Bey 
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Serveznedâr Naim Bey 

Suriye Defterdârı Reşad Bey 

Ankara Defterdârı İsmail Hakkı Bey 

Musul Defterdârı Maraşyan Efendi 

Üsküdar Muhâsebecisi Memduh Bey 

Beyoğlu Muhâsebecisi İhsan Bey 

Ankara Tahsîlât Müdiri Agop Efendi 

Muâmelât Kalemi Mümeyyizi Burhaneddin Bey 

Emlâk Kalemi Mümeyyizi Ahmed Bey 

Emlâk Kalemi Mümeyyizi Atâ Efendi 

Emlâk Kalemi Mümeyyizi Edhem Bey 

Tahsîsât-ı Mâliye Kalemi Mümeyyizi Tevfik Bey 

Meskûkât İdâresi Muhâsebe Mümeyyizi Fâzıl Bey 

 

(s. Ek 6) 

Tahsîsât-ı Mâliye Kalemi Mümeyyizi Kâmil Bey 

Kalem-i Mahsûs Mümeyyizi Kemâl Bey 

Devâir-i Tahsîsât Kalaminde Mümeyyiz Nuri Bey 

Mahsûbât Kalemi Mümeyyizi Hâlid Bey 

Makbûzât ve Te’diyât Kalemi Mümeyyizi İsmâil Bey 

Vilâyât Hesâbât Mümeyyizi Zekâi Bey 

Duyûn-ı Gayr-i Muntazamada Mümeyyiz Nişan Efendi 

Duyûn-ı Gayr-i Muntazamada Mümeyyiz Mehmed Fâik Bey 

Kefâlet Memûru İhsan Efendi 

Makbûzât ve Te’diyâtta Birinci Sınıftan Ahmed Hilmi Efendi 

Devâir-i Hesâbâtta Birinci Sınıftan Ohannes Efendi 

Duyûn-ı Gayr-i Muntazamada Birinci Sınıftan Simâ Efendi 

Duyûn-ı Gayr-i Muntazamada Birinci Sınıftan Nizameddin Bey 
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Vilâyât Hesâbât Kaleminde Birinci Sınıftan Emin Bey 

Vilâyât Hesâbât Kaleminde Birinci Sınıftan Esad Bey 

Mahsûbâtta İkinci Sınıftan Mustafa Sâdî Bey 

Devâir-i Hesabâtta İkinci Sınıftan Fuad Bey 

Veznede İkinci Sınıftan Ârif Bey 

Emlâk Şûbesinde İkinci Sınıftan Cemil Bey 

Tahsîsât -ı Mâliyede Üçüncü Sınıftan Sâlim Bey 

Vilâyât Hesâbât Kaleminde Üçüncü Sınıftan Ali Rızâ Bey 

Veznede Üçüncü Sınıftan Fâiz Efendi 

Devâir-i Tahsîsâtta Üçüncü Sınıftan Mükerrem Efendi 

Van Defterdârı Kâzım Bey 

Kadıköy Mal Müdiri Sâlih Bey 

 

(s. Ek 7) 

Zirâat Bankası: 

Zirâat Bankası Müdir-i Sâniliğine, Halkalı Zirâat Mektebi Müdiri Refîk 

Beyefendi 

Zirâat Bankası Muhâsebeciliğine, mezkûr Banka Muhâsebe Başkâtibi Nihad Bey 

Zirâat Bankası Muhâberât-ı Umûmiye Müdüriyetine, mezkûr Banka Me’mûrin 

Kalemi Mümeyyizi Bahaeddin Bey 

Zirâat Bankası Teftîş Kalemi Müdiriyeti’ne, mezkûr Banka Teftiş Kalemi 

Mümeyyizi Tevfik Bey 

Zirâat Bankası Teftîş Kalemi Mümeyyizliğine, mezkûr Banka Memûrîn Kalemi 

Mümeyyiz Muâvini Cemâleddin Bey 

Zirâat Bankası Muhâsebe Kalemi Mümeyyizliğine, mezkûr Banka Muhâsebe 

Kalemi Mümemyyiz Muâvini Mecdüddin Bey 

Zirâat Bankası Muhâsebe Kalemi Kontrol Şûbesi Mümeyyizliğine, mezkûr 

Banka Muhâsebe Kalemi Mümeyyiz Muâvini Zihni Bey 

Zirâat Bankası Muhâsebe Kalemi Mümeyyiz Muâvinlerinden Nâil ve Cemil ve 

Hrant ve Kenan Beyefendiler birer derece terfî etmişlerdir. 
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Zirâat Bankası Kontrol Kalemi Mümeyyiz Muâvinliğine, Muhâsebe Kalemi 

Ketebesinden Selâhaddin Bey 

Zirâat Bankası Veznedâr Muâvinliğine, Muhâsebe Kalemi Ketebesinden Mâhir 

Efendi 

Dersaâdet Mülhakât-ı Zirâat Bankası Şûbe Müdiriyetine, memûriyetinde 

bulunan Lütfî Bey 

Orman ve Maâdin Nezâreti Muhâsebât-ı Umûmiye Müdirliğine, Hicaz 

Demiryolu Muhâsebecisi Şevket Bey 

Evkâf Nezâreti Muhâsebât Müdir Muâvinliğine, Yusuf Ziyâ Bey 

Evkâf Nezâreti Muhâsebât Kalemi Birinci Sınıf Kâtipliğine, Zirâat Bankasından 

Sâdeddin Bey 

 

(s.Ek 8)  

Nâfia Nezâreti 

 

Muhâsebat Dâiresi 

Muhasebe Müdiri Selahaddin Bey                    

Muhâsebe Mümeyyizi Enver Bey 

Tercüme Dâiresi 

Müdir Edhem Bey 

Demiryolları İdâresi 

Mümeyyiz Nazmi Bey 

Turuk ve Meâbir Dâiresi 

Mümeyyiz Server Bey                                  

Mümeyyiz Halim Bey 

Nâfia Dâiresi 

Mümeyyiz Fahreddin Bey                              

Kâtip Fuâd Bey 

İstatistik İdâresi 

Kâtip Abdullah Mazhar Bey 
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Meclis-i İdâre 

Meclis-i İdâre âzâsından bazı zevât-ı kirâmın ictimâ günlerinde hazır 

bulunmadıkları, maatteessüf görülmekte ve bu da arkadaşlarımızın şikâyet-i 

muhikkasını dâvet etmekte olduğundan, gelecek nüshamızdan îtibâren, 

ictimââtta hazır bulunmayan muhterem refîklerimizin esâmîsini neşre, karar 

verdik.  
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